Rﬂff:fcﬂo ‘gs

os Francezes, o ver huma soberana moca accompanhada
das gragas e das virtudes, curvar sua frente perante o Deus
dos exercitos, implorando a sua omnipetente proteccao’
gxhum adorado esposo, e offerecendo ao Ceo a homenagem
mais nobres e doces affeicoens que podem animar o cora-
f:l;- de huma Rainha, iiie huﬂ:i espnsal.:'e de !];umn mai. Ee-
am‘ Sua Magestade recebeo a homenagem dos
Principes Graos Dignitarios, e Graos officiaes d:.ge Coroa,
Ministros, e principaes Funcionarios publicos. A Impera-
trix voltou depois para o palacio de St. Cloud.

Pelas duas horas o povo corria em chusmas para a Igreja
metropolitana, onde se havia cantar o Te Deum pelas me-
moraveis victorias que tinhao” seguido as armas do Impera-
dor desde a p em do Niemen, até a grande battalha de
Moskwa, e a tomada de Moscaw.

As duas e meia Sua Alteza Serenissima o Principe Archi-
chanceller chegou a salla E-apamda para a sua recepgac no
Eﬂ]&cin Archiepiscopal. tava ali 0 Principe Vice Grande

leitor, e outros Ministros Principaes do Estado, Partirao
em procissao a Cathedral, a cuja porta forac recebi-
dos pelo Cardeal Arcebispo de Pariz, a testa do clero, que
mrc?n.::uwdimr.e delles para os lugares preparados para a sua
recepcao .

umerosos destacamentos da Guarda Imperial, ¢ das

Guardas de Pariz, debaixo de armas, se ajuntarao’ no corpo,

e principal nave da Igreja. No decurso do dia houve tres
de artilharia, e & noite humia illuminacao™ geral.

O que deo i esta pompa religiosa civil e militar, hum
caracter augusto e nacional, foi o enthusiasmo, que animava
todos os espectadores. Cada hum sentia orgulho em ser
Francez ; e se associava pelo menos com a idea ds faganhas,
e gloriosas fadigas daquelle grande exercito, cujos trium-
phos hao” de assombrar a mais remota posteridade.  Reflee-
tindo nos actos de inhumanidade, que deshonrarac os func-
cionarios publicos de Moscow, elles se felicitavac do trium-
pho da civilizagao sobre o barbarismo,—do heroismo sobre
a ferocidade, Tsto era objecto de todas as conversacoens.
A Europa, deziad, nao terd mais receio de huma segunda
invasao’ daquelles barbaros do Norte, que outrora extin-

irao” a sacra tocha da razao’ e das artes. Nunca mais elles
introduzirao” entre nos as suas mizeraveis superstiyoens, sua
ignorancia, e ferozes costumes. “A Europa, que estes ban-
ﬂ incendiarios de Tartaros tinhao ameacado, tranquilla
agora debaixo da egide do valor Francez pode com segu-
ranga dedicar-se a industria, e ao melhoramento das artes,
que fazem honra ds nagoens, e aformoseac” a existencia_dos

T, i e ———
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homens em sociedade. O seculo de gloria militar serd tam-
bem o seculo das artes.

Nad podemos ler este artigo sem nos doer-mos
profundamente da degeneragab do gspirito humano
debaixe da influencia do Despotismo, Confessamos
que sentimos a maior repugnancia a transcreve-lo. Mas
a leitura de huma narragad, cheia da mais grosseira im-
picdade, e da mais-servil adulagal, como aquella que
caracteriza os Francezes moderuos, nad pode deixar de
gervir de ligid aos"povos, que ainda conservad algum
instineto de liberdade e iudel}cndcucia; revivendo
pelles o aborrecimento 4 escravidad, a que pertendem
reduzi-los os agentes da tyrania, os ministros despo-
ticos e insolentes, que nad soffrem, que reprimem
quanto podem o vzo mais augusio da palavra, a livre
exposigad da verdade. Com effeito, quem pode ler
sem indignagad misturada de borror, o artigo dos pa-
peis Francezes que descreve a solemnidade de huma -
accao de gragasahum Deus de elemencia, pels des-
truigad de Moscow ! Quem vio jamais combi-
nagad tam mestruosa de sacrilegio, e blasphemia !
Hum chefe de assassinos e salicadores, que nad
podem existir senad pelo roubo e pilhagem, he o
grande monarcha, que oppoem buma barreira inven-
civel a toda a invasad do barbarismo, Hum tyrano
inflexivel e brutal, que calcando todas as leis da hu-
manidade, e da religiad, busca, exterminando as pa«
goens, cimentar perpetuamente a mais abjecta escra-
vidad da raca humuna, he quem sg atreve a accuzar
de barbara buma nagad heroica como a Russa (nisto
parecida com a Portugueza) que prefere a destruicad «
e a morte ao mais vergonhoso dos captiveiros., Huma
cidade babitvada ha vinte annos a espetaculos de
sangue e horror, infamada por huma serie de crimes
de que nai ha exemplu na historia ; huma cidade, que
vio este mesmo heroico conquistador, metralliar os seos
habitantes, que o vio destruir n’hum so dia todo o"
plano, e esperangas da liberdade, que pertendia,
curvada hoje aos pez do seu idolo, gujo de sangue e
torpezas, sanciona as suas UZUrpagoens, € 0s seos
roubos, e corre ao templo do Deus vivo para lhe render
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gragas pelos triumphos da rapina, e da mais ignomi-
niosa perversidade! Huoma donzella filha de sobera-
nos sacrificada indignamente aos torpes abragos do
nove Monitauro, he quem invoca a protecgad do
Eterno a favor do monstro'(seu adorado esposo) que
enxovalhou com a sua crin¥nosa uniad huwma familia
real ¢ ateli respeitavel. Quem pode olhar para
o sagrado azilo da Religiad, e velo profanado pela
prezenga variegada destes grupos irreligiosos, sem
sentir toda a forga do ultrage feito aos Ceos e a natu -
reza?! e sem exclamar a face da terra e dos Ceos!
Ate quando hade a impiedade triumphar da justiga,
< escarnecer dos decretos eternos, que tem asseverado,
fue os triumphos do erime passaraé como o vapor da
manham, que hum leve sopro dissipa !

Transivi et ¢cce non erat !

e

HESPANHA.

CONSTITUICAO. POLITICA |

DA

MONARQUIA HESPANHOLA.

( Continuada da pag. 303 do Volume IV,)

TITULO 1V.
DO REY.
CAPITULO L.~

Artigo 168. A pessoa do.‘lll;? he sagrada, einvialavel, e
nao” esta sujeita a responsibilidade. ;
. 169. O Rey terf o tratamento de Magestade Cathe
ica.

s e e M Tl T S -
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170. O poder de fazer executar as Leis rezide excluziva-
mente no Rey; e sua authoridade se estende a tudo quanto
conduz & conservacao da ordem publica no interior, e & se-
guranya do Estado no exterior, conforme a constituigao, e
as Leis. ”

171. Alem daprerogatia, que compete a0 Rey de sanc-
cionar as Leis, e de promulga-las, competem.lhe como prin-
cipaes as faculdades seguintes.

. Primeira: expedir os Decretos, regulamentos, e instruc-
¢oens que julgar conducentes para a execucao das Leis,

Segunda: Cuidar de que em todo o Reino se administre
prompta, e completamente a justica,

Terceira: Declarar a gyerra, fazer, e ratificar a paz,
dando depois conta documentada s Cortes. Y

Quarta: Nomear os Magistrados de todos os tribunaes
civis, e criminaes, segundo a proposta do Conselho d’Es-

o X ¢

Quinta: Prover todos 0s empregos civis, e militares.

Sexta: Aprezentar para todos Js Bispados, e para todas
as Dignidades, e Beneficios do Padroado Real, segundo a
P ta do Conselho d’Estado, -

l‘E;:tima; Conceder honras, e distincgoens de toda a
Classe segundo as Leis. .

Oitava; Mandar os exercitos, e armadas, e nomear os Ge-
neraes. P,

Nona: Dispor da forga armada, distribuindo-a como for
mais conveniente,

Decima: Dirigir as relagoensdiplomaticas, e commerciaes
com as mais Potencias, e nomear os Embaixadores, Minis-
tros, e Consules.

Undecima: Cuidar da fabricagac’ da moeda, na qual se

ri seu busto, e seu nome.

Duc @cl;n'f Decretar a_inversac dos fundos destinados
a cada hum dos ramos da administragao’ publica.

Decima terceira: Perdoar aos delinquentes, segundo as
Leis. ;

Decima quarta: Fazer ds Cortes as propostos de Leis, ou
de reformas, que julgar conducentes ao bem da Nagao',
para que deliberem na forma prescripta, '

Decima quinta: Conceder o passe, ou reter os Decretos
conciliares e bulas Ponteficias com o consentimento das Car-
tes, se contiverem dispozigoens geraes; ouvindo o Conselho
d’'Estado, se versarem sobre negocios particulares, ou go-
vernativos; ¢ passando seu copliecimento, ¢ decizao ao sus
premo Tribunal de Justica, se contiverem pontos contencio-
208, | Leis. ;

que rezolva conforme as
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Decima sexta: Nomear, ¢ demittir livremente os Secre.
tarios d’Estado, e do despacho.

172. As restricgoens da authoridade do Rey sad’ as sed
guintes.

Primeira: O Rey nao” pode, debaixo de qualquer pretex.
to, impedir a celebragao das Cortes nas epocas, e cazos as-
si%nn}adus pela constituigao’, nem suspende-las, nem dis<
solve-las, nem embarscar de maneira alguma suas sessoens,
e deliberagoens. s que oaconselharem, ou auxiliarem em
qualquer tentativa para estes actos, sao’ declarados traidores,
e serao perseguidos como taes,

Segunda : Nao pode o Rey auzentar-se do Reino sem
consentimento das Cortes, e se o fizer, se entenderi que
tem abdicado a coroa.

Terceira: O Rey nao” pode alienar, ceder, renunciar, ou
de qualquer maneira traspassar a outro a authoridade real,
nem alguma de suas prerogativas.

Se por qualger cauxa quizer abdicar o throno no immedi-
ato Successor, nao o poderd fazer sem o consentimento das
Cortes.

Quarta; O Rey nao pode aliensr, ceder, ou permutar
provineia, cidade, villa, ou iugﬁr, nem turte alguma, por
pequena que seja, do territorio Hespanho

Quinta : Nao sade o Rey fazer allianca offensiva, nem
tratado especial de Commercio com alguma Potencia ex-
tranheira, sem o consentimento das Cortes.

Sexta: Da mesma sorte, nao pode obrigar-se por algum
tratado a dar subsidios a Potencia alguma estranheira sem o
consentimento das Cortes,

Septima: O Rey nao pode ceder, nem alienar os bens
nacionaes sem consentimento das Cortes.

Oitava: O Rey nao pode impor por si 86 directa, ou in-
directamente contribuigoens, nem pedir contribuicoens vo-
luntarias debaixo de' qualquer nome, ou para qualquer ob-
jecto que seja, sem decreto das Cortes. :

Nona: O Rey nao pode conceder privilegio exclusivo
a pessoa, ou corporagac alguma.

Decima: O Rey nao pode tomar a propriedade d'algum
particular ou corporagac, nem perturba-lo na posse, uzo, e
proveito della: e se n’algum cazo for necessario para hum
objecto de conhecida utilidade commum tomar a proprie-
dade de hum particular, nao’ o podera fizer, sem que ao
mesmo tempo seja indemnizado, e se lhe dé em bom cambio
0 que homens bons arbitrarem.

Undecima: Nao pode o Rey privar individuo :gum de
sua liberdade nem impor-lhe por si algama pena. O Secre-

.
L
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tario do Despacho que firmar a ordem, e o Juis, quea exe-
cutar serao responsaveis i Nagao, e castigados como reos
d’attentado contra a liberdade individual. 86 no cazo de
que o bem, e seguranca do estado exijao a prizac d’alguma
pessoa, poderd o Rey expedir ordens para esse effeito, com
a condigao’ porem de que, dentro em quarenta, e oito horas,
a devera entregar 4 dispozigao do tribunal, ou juiz com-
petente.

Duodecima: O Rey antes de contrahir matrimonio, dar&
parte as Cortes, pard obter seu consentimento, € s 0 nao

zer, se entenderaque abdicou a coroa. 2

173. O Rey na sua subida ao threno, e se for menor,
quando entrar a governar o Reino, prestard juramento pe-
rante as Cortes debaixo da forma seguinte,

N. (seunome) pela Graga de Deos, e pela Constituigao.
da Monarquia Hespanhola, Rey das Hespanhas, juro por
Deos, e pelos Santos Evangelos que definderei, e conserva-
rei a Religiao Cathoiica, Apostolica, Romana, sem per-
mittir outra al no Reino; que guardarei e farei guar-
dar a Constituicao politica, e Leis da Monarquia Hespanho-
la, nao tendo em vista em tudo quanto fizer, senao o bem
g utilidade della: que nao alienarei, cederei, on desmem-
brarei parte alguma do Reino: que nunca exigirei quanti-
dade al de fructos, dinheiro, ou outra coiza, senao o
que as Cortes tiverem decretodo: que nunca tomarei a pes-
soa alguma a sua propriedade, e que respeitarei sobre tudo
a liberdade politica da Nagao', e.a pessoal de cada individuo:
€ se no que hei jurado, em todo, ou em parte o contrario
fizer, nao” devo ser obedecido, antes aquillo em que contra=
vier seja nullo, e de nenhum valor. Assim Deos me ajude,
e sejo em minha defeza; e se nao me peca contas.

CAPITULO IL

DA SUCCESSAO A COROA.

Artigo 174. O Reino das Hespanhas he indivizivel, e
s0 succederao no throno perpetuamente, desde apromulgagao’
da Constituicao, pela ordem regular de primogenitura, e
reprezentacao entre os descendentes legitimos, varoens, e
femeas das linhas, que se hao de expressar.

175. Nao podem ser Reys das Hespanhas senao’ o0s qug
forem filhos legitimos havidos em constante, e legitimo mas

trimonio,

el . A ——— | L b
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176. No mesmo griio, e linha os varoens preferem as
femeas, e sempre o maior ao menor: porem as femeas de
melhor linha, ou de melhor grdo na mesma linha preferem
aos varoens de linha ou grdo posterior.

177. O filho, ou filha do primogenito do Rey, no cazo

morrer seu 'ai, sem ter entrado na successao do Reino,
prefere aos Tios, e succede immediatamente ao Avé por di-
reito de representacao.

178, Em quanto se nao extinguir a linha em que esta
radicads a successao ,nao’ entra a immediata.

179. O Rey das Hespanhas he o Senhor D. Fernando
VII. de Borbon, que actualmente reina.

180. Na faita do Senhor D. Fernando VII. de Borbon
succederao seos descendentes legitimos assim varoens, como
femeas: na falta destes succederao” seos irmaons, e os
irmaons de sea Pai assim varoens, como femeas, e osde-
scendentes legitimos d’estes pela ovdem, que fica preve-
nido, guardanda em todos o direito de reprezentagao,
e a preferencia das linhas anteriores as posteriores®.

181. As Cortes deverao excluir da successac’ aquella
pessoa, ou pessoas, cque forem incapazes para governar,
ou que tiverem feito coiza, porque meregav’ perder a -
coroa.

182. Se chif;nrem a extinguir-se todas as linhas, que
ficao' assignaladas, as Cortes farno’ novos chamamentos, se-
gundo virem que mais importa 4 Nagao, seguindo sempre a
ordem, e regrasde sucmcﬁzr aqui estabeleci

183. Quando a Coroa haja de recahir immediatamente,
ou haja recahido em femea, nno podera esta eleger marido
sem consentimento das Cortes; e se o contrario fizer, en-
tender-se-ha, que abdica o throno.

184. No cazo de que chegue a reinar huma femea, seu
marido nag” terd authoridade alguma relativamente ao Rei-
n0, nem parte alguma no Governo. !

CAPITULO III._

Da menor idade do Rey, e da Regencia,

Artigo 185. O Rey he de menor idade ate aocs dezoite
annos completos.

¥ As Cortes declararad posteriormente, que naf sendo compativel
com a tranguillidade de Hespanha o chamamento do Infante D. Francis-
¢o de Pavla irmad de Senhor D. Fernando V1L, o dito Infante fica exclaj-
do da successad & Coroa, Veja-se o vol. 3 do luvestigador, pag. 497,
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186, Durante a minoridade do Rey, sera governado o
Reino por huma Regencia.

187.  Sé-lo-ha igualmente quando o Rey se ache imposs
sibilitado de exercer sua authoridade por qualquer cauza
fizica, ou moral.

188. Se o imlred.imento do Rey passar de dois annes, e
© successor immediato for maior de dezoito annos as Cortes
poderao nomea-lo Regente do Reino em lugar da Regen=
cig. |

189. Nos cazos em que vagar a coroa, sendo o Principe
das Asturias menor d’idade, ate que se juntem as Cortes
extraordinarias, se nao se acharem reunidas as ordinarias,
a Regencia provizional se compora da Rainha Mai, se a
houver; de dois Deputados da utagac permanente das
Cortes, os mais antigos por ordem m sua eleicao na Depu-
tagao, e dos Conselheiros do Conselho d’Estado os maig
antigos, a saber 0 Decano, ¢ o immediato: se nas houver
Rainha Mai, entrari na Regencia o Conselheiro d*Estado
terceiro em antiguidade. -

190. A Regencia provizional sera prezidida pela Rainha
Mai, se a houver; e em sua falta, pelo individuo da Depu-
mai;aao' permanente das Cortes, quesejao primeiro nomeads
nella,

191. A Regencia provizional na¢" despachars outros ne-
gocios, que os que nao admittas” dilagao; e nav removers,
nem nomeard empregados senao interinamente.

192. Reunidas as Cortes extraordinarias nomearac huma
Regencia composta de tres, ou cinco pessoas.

198. Para poder ser individuo da Regencia se requer
ser Cidadao no exercicio de seos direitos: ficando ex<
Ehﬂdna os estrangeiros, inda que tenhao’ corta de cida-

AODS, :
194. A Regencia zidida a e dos scos
individuos que g: Coﬂeﬂe&gw’pm ; twrmc’ef estas esta-
belecer em cazo necessario, se hade haver, ou nac turno
na prezidencia, e em que termos.

85. A Regencia exercerd a authoridade do Rey nos ter-
mos, que as Cortes julgarem.

196. Huma, e outra Regencia prestarad juramento se~
gundo a formula prescripta no artigo 173, acerescentando a
clauzula, de que serao tieis ao Rey ; e a Regencia perma-
nente accrescentari de mais, que observari memdma,
que as Cortes lhe tiverem imposto para o exervicie de sua
authoridade ; ¢ que quando o Rey chegue a ser maior, ou
cesse a impossibilidade, lhe entregard o governo do Reina,
debaixo da pena, se o dilatsar hum momento, de serem seas
individuos havidos, e castigados como traidores,
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doi!i'r. Todos os actos da Regencia se publicarac’ em nome
Rey.
198. Sera tutor do Rey menor a pessoa, queo Rey defunto
tiver nomeado em seu testamento.  Se o n?l? tiver nomeado
gera tutora a Rainha Mai, em quanto permanecer viuva
Em sua falta, serd nomeado o tutor pelas Cortes. No pri
meiro, e terceiro cazo o tutor devera ser natural do
ok 4 do R

199. A encia cuidarf em que a educacao do Rey sej
& mais oonmnm ao grande objecto de sua alta qua‘fldui:
eque se desempenhe conforme o plano, que as Cortes appro
i 3 S gt

200. Estas determinarao’ o soldo, que hao’ de ter s indivi-
duos da Regencia.

CAPITULO IV.

Da Familia Real, e do retonhecimento do Principa
das Asturias.

Artigo 201. O filho primogenito do Rey tera o titulo de
Principe de Asturias.

902. Osmais filhos, e filhas do Rey serac, e se chamarao
Infantes das Hespanhas.

208. Da mesma sorte se chamarac Infantes das Hes-

anhas os filhos, e filhas do Principe de Asturias.

904. A estas pessoas estard precizamente limitada a quali-
dade d‘Infant,etEa Hespanhas, sem que possa estender-se a
outras.

205. Os Infantes das Hespanhas gozarad” das distincoens,
e honras que tem ate aqui tido ; e poderao’ ser nomeados
para todaa classe de destinos ; exceptuando os de Judica-
tura, e Deputacao de Cortes.

206, O Principe das Asturins nao” poderd sahir do Reino
sem consentimento das Cortes ; e se acazo sabir sem elle,
ficara por isse excluido do chamamento & Coroa.

207. O mesmo se entenderd permanecendo fora do Reino
por mais tempo, que o prefixo na permissac, se requerido para
que volva para o Reino, o nao verificar dentro dotermo que
as Cortes assignalarem.

'208 O Principe das Asturias, os Infantes, Infantas, e
scos filhos, e descendentes que sejac’ subditos do Rey,
nao poderao contrahir matrimonio sem seu consentimento,
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e o das Cortes, sobpena de serem excluidos do chamamento
4 coroa.

209. Dos autos de -nascimento, matrimonio e morte de
todas as pessoas da familia Real se remettera huma copia
authentica ds Cortes, e em sua falta 8 Deputagao’ perma-
nente, para que se guarde em seu archivo.

210. O Principe d’Asturias serit reconhecido peles Cortes
com as formalidades que o regulamento interior dellas detere
minar, :

211. Este reconhecimento se farf nas primeiras Cortes,
que se celebrarem depois do seu nascimento.

212. O Principe das Asturias, chegando i idade de qua-
torze annos, prestari juramento perante as Cortes debaixo
da formula seguinte—* N. (o nome) Principe d’Asturias,
juro por Deos, ¢ pelos santos evangelhos que defenderei, e
conservarei g reljfia.u‘ Catholica, Apostolica, Romana, sem
permittir outra alguma no Reino; que rdarei a Consti-
tuicao’ politica do Monarquia Hespanhola, e que serei fiel, e
obediente wo Rey. Assim Deos me ajude.

CAPITULO V.

Da dotagad da Familia Real.

Artigo 218. As Cortes determinarac’ a0 Rey a dotacao™
annual de sua caza, que seja correspondente a sublime dig-
nidade de Sua Pessoa.

214. Pertencem ao Rey todos os Palacios Reaes, que seos
Predecessores tem disfrutado, e as Cortes fixarao os terre-
nos, que julgarem conveniente reservar para o recrcio de
sua Pessoa.

215. Ao Principe d’Asturias desde o dia de sen nasci-
mento, e aos Infantes, e Infantas des que completarem sete
annos de idade, assinarao as Cortes para seos alimentos a
E:dantidade annual, correspondente a sua respectiva digni-

e
216. As Infantas, Em quando cazarem assinarao as
Cortes a quantia que lhe parecer em qualidade de dote; e
entregue esta, cessarao os alimentos apnuaes. 4

217. Aos Infantes se cazarem em gquanto rezidirem nas
Hespanhas, se lhes continuarao os alimentos, que lhes esti-
verem assinados ; e se cazarem, e rezidirem fora, cessarao
os alimentos, e se lhes entregard por huma vez a quantia,
que as Cortes determinarem,
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218. As Cortes fixarac os alimentos annuaes que se hao
de dar a Rainha viuva.

219, Os soldos dos Individuos da Regencia se tirarao’ do
dote assinado & caza do Rey. :

290, A dotacas da Caza do Rey, e os alimentos de sua
familia, de que fallac’ os artigos precedentes, serao deter=
minados pelas Cortes no principio de cada Reinado, e nao
se poderao alterar durante elle.

221. Todas estas consignacoens sao por conta do Thezoi-
raria Nacional, pela qual serac satisfeitas a0 Administrador
que o Rey nomear, com o qual se tratarao as acgoens
activas, e passivas, que em razac de interesses possac pro-
mOver se. T .

CAPITULO VL

Dos Secretarios d'Estado, e do Despacho,

Artigo 222, Os Secretarios do Despacho serao” sete a
saber.

O Secretario do Despacho d’Estado.

O Secretario do Despacho do Governo do Reino para a
Peninsula, e Ilhas adjacentes,

O Secretario do Despacho do Governo do Reino para Ul-
tramar.,

O Secretario do Despacho de Graga, e Justica.

O Secretario do Despacho de Fazenda.

O Secretario do Despacho de Guerra.

O Secretario do Despacho de Marinha. .

As Cortes successivas farao neste systema de Secretarias
do Despacho a variagas, quea experiencia, ou as circums
stancias exigirem.

993, Para ser Secretario do Despacho se requer ser
cidadag no exercicio de seos direitos, ficando excluidos
o0s estrangeiros ainda que tenhao carta de cidadaons.

224, Por hum regulamento particular approvado pelas
Cortes se assignarao a cada Secretaria os negocios, que lhe
devem pertencer.

925, Todas as Ordens do Rey deverad’ ir firmadas pelo Ses
cretario do Despacho do ramo a que o assumpto corres-

nder,

Nenhum tribunal nem pessoa publica dara comprimento
4 ordem destitvida d’este requizito. i

2926, Os Secretarios do JE.l)espacho serao responsaveis 48
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Cortes pelas ordens que authorizarem eontra a Constituicas ,
ou Leis, sem que lhes sirva d’escuza te-lo mandado o Rey.

227. Os Secretarios do Despacho formarad’ os orgamentos
annuaes dos gastos da administracao’ publica, que se julgarem
necessarios no scu respectivo ramo ; e darao contas dos
que se tiverem feito, da maneira que se expressard,

228. Para fazer effectiva a i Id:esuﬁemm
do Despacho, as Cortes decretarac, antes de tudo, que ha
lugar i formacao’ de cauza, i

229. Dado este Decreto, ficara suspenso o Secretario do

e as Cortes remetterao’ ao tribunal Supremo de

Justica todos 0s documentos concernentes 4 cauza, que se
houver de formur pelo mesmo tribunal, que a substanciara,
e decidira conforme as Leis.

230. As Cortes determinaras’ o soldo que deverad” gozar
s Secretarios do Despacho, durando seu cargo.

{ Continuar-se-ha.)

PORTUGAL

Com o mais vivo prazer vamos inserir em nosso Jors
nal a expozigad veridica du maneira com que na ci-
dude do' Porto, bergo da restauragac de Portugal foi
recebido no dia 11 de Septembro o Excellentissima
Marechial Beresford Commandante em Chefe do va-
lente Exercito Portuguez, daquelle exercito, que
sendo ha pouco tempo assumpto de ludibrio, he hoje
objecto de admiragad, e respeito! Tanto se deve ao
saber, incrivel actividade, infatigavel zelo, e neces-
saria firmeza do illustre vencedor d’Albuera, do
bravo e intrepido General, que nos famozos Campos
de Salamanca recebeo honrozas feridas, e grangeow
com aquelle mesmo exercito que elle instruio, eorga-
nizou, gloria immortal.

Com igual prazer vamos wauscrever taobem a or-
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dem do dia do 1 d'Outubro, em que o Excellentis-
simo Marechal Beresford participa ae Exercito a Hon-
rozissima Carta Regia pafa qual Sua ALteza ReaLo
Principe  Regente Nosso Semhor congratulando-se
com o mesmo Kxcellentissimo Marechal do brilhante
lustre que as Suas Tropas adquirirad ra gloriosa e im-

nte conquista da Praga de Badajoz, lhe d4 os
Seos Agradecimentas, ¢ Encarrega Sua Excellencia
d’agradecer ein Seu Real Nome aos O fficiaes Generaes,
Oﬂ§ciaes, e Soldados do Seu Exercito a mui digna, e
mui distincra conducta, que tiverad naquella arriscada,
e brilhante empreza. -

O Excellentissimo Senhor Marechal, Conde de Trancoso,
chegou hoje a esta Cidade pela huma hora da tarde. O II-
lustrissimo Senado da Camara, sabendo com mui pequena
antecipacac’ da vinda de Sua Excellencia immediatamente
%midenciou, que desde a distancia de 4 legoas pelo Rio

oure abaixo se princij;liassa a anmunciar 4 Cidade, por meio
de signaes, a sua proxima chegads, enviando-lhe ao mesmo
tempo hum escaler ricamente ornado para receber o mesmo
Excellentissimo Senhor ; chegados que forao™ os signaes 4
Cidade, immediatamente o ﬁriad@r mais velho José de
Sousa e Mello. e o Veriador mais novo Francisco da Cunha
Leite Pereira, forac’ esperar Sua Excellencia pelo Rio aci-
ma; e acompanhando-o ao Cies da Ribeira, onde devia de-
sembarcar, achando-se alli o Excellentissimo Brigadeiro Go-
vernador Nicolao  Trant, sen Estado Maior, o Doutor Juiz
de Fora Luiz Barbosa de Mendonca, e Nobreza, foi rece-
bido em Triunfo por dentro da Cidade ; a0 mesme passo que
a Veriador Domingos Pedro da Silva Souto e Freitas se achava
na Casa do seu Quartel para o receber, e cumprimentar: as
baterias de hum e outro Eulo do Rio, logo que Sua Excellen-
cia se aproximou 20 Cées do desembarque, derad” as descar-
gas do estilo, e todos os Navios, assim Nacionaes como Fs-
trangeiros, postos em linha até por cima da Ponte, coma
esta, se achavao embandeirados, lancando foguetes: a
Guarda Real da cavallaria da Policia da Cidade, fazendo .
guardar a boa ordem, acompanhou Sua Excellencia até o sew
Wuartel : toda a tropa da guarnicao’ da Cidade guarneciae
as ruas; e ao passar Sua Exceliencia por ellas, fazendo-lhe
as continencias devidas, as Musicas Militares executarac
composi, oens do. melhor gosto. que Sua Excellencia
entrou na primeira rua da Cidade, nella se achava preparado
hum Arco Triunfel, aoslados do qual estavac’ Coros de Mu.

YOL. V. 3 L
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sica, agrande Orquestra : na frente do mesmo se achava
suspenso hum Genio, que lhe preparava a Coroa de louro; e
- sobranceiro a0 mesmo, a seguinte Inscripcac.

BERESFORDIO
COMITI DE TRANCOSO
LUSITANIE VIRTUTIS
EXCITATORI
MODERATORI
ALBUER®
VICTORI.

APUD ARAPILES
GRAVI VULNERE AFFECTO,
' ¥FRACTO, DUCI, SED INVICTO

SP.QP. ,
HONORIS; GRATLEQUE ERGO

Sobranceiro & mesma Inscripgao, se achavao'as Armas da
Cidade, cercadas dos Pavilhoens das tres Nacoens ; ao entrar
Sua Excellencia no Arco T'riunfal rompeo a grande Orques-
tra vocal e instrumental com heroicos Hymnos. O Arco da
porta da Ribeira, e largo da Praca da mesma, assim como
todas as ruas, por onde Sua Exeellencia havin de passar, es-
tavao armadas de differentes tapecarias, e embandeiradas. O
immenso concurso dos habitantes da Cidade e seus arrabaldes
repetiao em altas vozes os louvores devidos ao Herde d’Al-
buera e Arapiles; e guarnecidas todas as janellas de Senho-
ras, lhe lancavao’ flores, demonstrando todos o jubilo, que
dominava seus coragoens ao vér este Herbe, eorrendo 4 profia
quem mais a poderia expressar.

Sua Excellencia acompanhado de immenso concurso até
ao seu Quartel, logo que chegou, nad” podendo occultar por
mais tempo a sensibilidade que dominava seu coragao” ao vér

ue todos os habitantes o recebiao’ com o maior amor, agra-
3e{:endn-1ha com os signaes que poéde expressar, se dirigio
tambem aos Veriadores, que se achavao” presentes.

“ Agradeco a huma Corporacao’, que tanto estimo, e ve-
nero, os obsequios tao distinctos com que me tem lizonge-
ado, e nos quaes sou sommamente sensivel,”

Nesse mesmo dia foi Sua Excellencia ao Theatro, que se
achava illuminado, e o Senado o recebeo no seu Camarote 5
e logo que se fez putente novamente ao Publico, recebeo do
mesmo em altas vozes os vivas e acclamacoens, que lhe erad”
devidas : finda que foi huma das melliores pecas em Scena,
&e lhe recitarao’ difiecentes Pegas Pocticas a que Sua Excel.
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lentia agradeceo com as maiores demonstragoens. Nessa
mesma noite toda a Cidade se illuminou, com iques de
sinos. No dia seguinte o Veriador mais velho J;s?:le Sousa
e Mello Ihe preparou hum magnifico e pomposo Baile na sua
casa de campo a que assistio o Excellentissimo Senhor Ma-
rechal, Conde de Trancoso, 0 Excellentissimo Governador
Nicolio Trant, toda a Nobreza, e Authoridades, tanto Ci=
vis como Militares, servidos de sumptoosos refrescos. A
mesma casa de campo se achava toda illaminada, e Musifas
Militares toda a noite augmentavao o Espetaculo. No dia
seguinte o Illustrissimo José Pa.mgluna Carneiro Rnnge‘[ge
pre]pa.rou outro Baile na sua casa de campo, a que Sua Ex-
cellencia assistio, toda a Nobreza, & Authoridades. Muitos
outros Bailes se lhes destinavao, porem Sua Excellencia,
agradecendo repetidamente o enthusiasmo com que todos
dezejavao ter a honra de The mostrar seu contentamento, lhe
foi for,oso partir no dia 14 para Lisboa, embarcando-se em
hum Transporte, que sahio a barra deste Porto pelas 8 horas
da manham, deixando no peito de todos 0s habitantes a mais
profunda saudade.

-
Quartel General de Cintra, 1 de Outubro de 1812

ORDEM DO DIA.

Com o maior prazer manda Sua Excellencia o Senhor
Marechal Beresford, Conde de Trancoso, transcrever nesta
Ordem, para conhecimento do Exercito, huma Carta Regia,

ue teve a honra de receber de 8. A. R.o Principe Regente

osso Senhor. He sempre agradavel a 8. Ex o ter ocea-
siao’ de testemunhar ao Exercito Portuguez o seu contenta.
mento pela conducta do mesmo Exercito, e muito mais agra-
davel o poder.lhe mostrar a satisfacao, e o dar-lhe os agra-
decimentos do seu Principe, que jamais cessa de vigiar so.-
bre a conducta do seu Exercito, e de tomar o mais vivo in.
teresse em tudo o que lhe respeita, e que 8. A, R. deseja
ainda mais recompensa-lo pelos seus servigos feitos, assim co-
mo a cada Individao de que elle se compoem, emproporgao do
merecimento, que tem.  Os Officiaes, e Soldados {::-rtugue..
" zes ficario satisteitos de saber, que s seus servicos sa0” con.

hecidos, e apreciados pelo seu E?xceilentu Principe, que es-
$ima muite ver, que os seus Portuguezes sac como erag’ ps

L2
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. seus antepassados, quando a Patria os chamava a sua
defensa. 1 5%

Copia da Carta Regia.

Conde de Trancoso, do Meun Conselho, Marechal Com-
mandante em Chefe do Meu Real Exercito. Amigo. Eu
o Principe Regente vos envio muito saudar como aquelle
que Amo. do com icular satisfacac Minha a in-
terressantissima noticia da gloricsa, e importante Conquista
da Praca de Badajoz, que tanta honra faz és victoriosas
Armas do Exercito Alliado; e sendo-me presente em Offi-
cio dos Governadores do Reino a copia do que por tal occa-
ziro dirigistes ao Secretario do Governo, que i com ¢ mais
vivo interesse e satisfacao, nao” Posso deixar de congratular-
Me comvosco do brilhante lustre, que novamente atﬁluirirao"
as Minhas Tropas nesta gloriosa accao. O seu valor, a dis-
ciplina, e firmeza qué tanto as distingue, e que merecerao o
vosso louvor, formao™ a0 mesmo tempo o elogio do digno Ge-
neral que as organisou, e habilitou para ganharem os louros
de que se tem coberto. Eu vos dou pois o devido parabem, e

esta oceasiad’ vos renovo os Meus Agradecimentos, e vos
nearr almente de agradecer em Meu Nome aos Offi-
cines Generaes, Officiaes, e Soldados do Meu Exercito a mui
digna, emui distincta conducta que tiverac nesta arriscada,
el%rilhaum empreza, asse o-lhes ao mesmo tempo da
Minha especial, e particular Consideracao, e da attengao’
que Terei em recompensar tac assignalados Servigos. Assim
o tereis entendido, e cumprireis. rita no Palacio do Rio
de Janeiro 20s 4 de Julho de 1812.

Para o Conde de Trancoso.

PRriNcIPE.

Ajudante Gen.—Mozinhe.




INGLATERRA.

PROCLAMAGAO™

Para dissolver este prezente Parlamento, e declarar o cha-
mamento de outro.

Georar, Prixcire REGENTE,

Por quanto nos, obrando em nome e da parte de Sua
Magestade, julgamos proprio, £or e com parecer do Conse-
Iho Privado de Sua Majestade, o dissolver este prezente
Parlamento, que fica prorogado ate sesta feira, 2 de On-
tubro proximo ; nos nto, obrande como havemos dito,
publicamos esta Proclamacad, e por esta dissolvemos -con-
seguintemente o dito Parlamento ; e os Lords Espirituaes
e Temporaes, e os Cavalheiros, Cidadaons, e Delegados
para Vilhas e Comarcas, da Camera dos Communs, sao de-
sencarregados de se ajuntar e concorrer na dita Sesta Feira,
2 de Outubro proximo : e nos dezejando e havendo resolvi-
do, o mais depressa possivel, ajuntar o pove de Sua Mages-
tade, e ter o geu parecer no Parlamento, declaramos outro
sim pela mesma em nome e da parte de Sua Magestade, que
com o parecer do Conselho Privado de Sua Magestade, te-
mos hoje dado ordem, que o Chanceller daquella parte do
Reino Unido, chamada Gram-Bretanha, ¢ o Chanceller de
Irlanda, facao” publicar immediata e respectivamente circu=
lares, na devida forma, e segundo a lei, para chamar hum
novo Parlamento : enos ignalmente, em nome e da parte de
Sua Magestade, por esta Proclamagao’ debaixo do Grande
Sello do Reino Unido, requeremos cH.le se publiquem logo
circulares conformemente pelos ditos Chancelleres respectivos,
para fazer que os Lords irituaes ¢ Temporaes e Com-
muns, que devem servir no dito Parlamento, voltem devida-
mente e assistao0’ ao dito Parlemento ; as quaes circu.
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lares devem voltar Terga Feira, 24 de Novembro prom. .
imo :
Dada no Palacio de Carlton-house, a 29 de Septembra
de 1812, e 52 annos do reinado de Sua Mages-
tade

God sgve the King.

‘Em consequencia desta Proclamagad os Fleitores
da Cidade de Londres se ajuutarac em Guildhall 3
e tem-se procedido 4s Eleigoens, Ellas tem con=
tinuado por todo o Reino Unido. A unanimidade e
socego, que por toda a parie tem reinado sobre
este assumpto, naG obstante as difficeis actuaes cire
cumstanciaes, indicad a coincidencia do espirito da
nagai com o dos seos representantes no Parlamento.
Nos teremos occaziab de fallir sobre este objecto
mais particularmente ; e dar a conhecer aos nossos
leitores a sua importancia nacional,

-

e —— E——

Gazetia de Londres. Terga Feira, 13 de Outubros

No Palacio de Carlton-house, 18 de Outubro de 1812 ;
trezeme Sua Alteza Real o Principe Regente em
onselho ; :

Por quanto, em cousequencia de se haver recebido no-
ticia de huma Declaragao de Guerra pelo Governo dos Es-
tados Unidos da America contra Sua Magestade ; e de se
terem concedido Cartas de Marca, e Represalias pelo dito
Governo contra Sua Mx.';eatsde e scos vassullos, se'publicon
huma Ordem em Couselho, datada aos 13 de Julho proximo
passado, mandando que 0s navios e generas Americanos fos-
sem recolhidos e demoradoes ate segunda ordem; e pors
quanto Sua Alteza Real o Principe Regente obrando em
nome ¢ da parte de Sua Magestade permittio ao mesme




Politica. 151

que se mandassem publicar Cartas de Marca e thre-
salias contra 0s navios, generos, e cidadaons dos ditos
Estados Unidos, na expectacad, que o dito Governo, ao
noticiar-se.Jhe a Ordem em Conselho de vinte e tres de
Junho proximo sado, immediatamente revocaria, e an-
nularia a dita Declaracac’ de Guerra contra Sua Ma-
gestade, e annularia igualmente as ditas Cartas de Marca
€ Represalias. :

E por quanto o dito Governo dos FEstados Unidos da
America, a devida notificacas’ da dita Ordem em Con-
selho de vinte e tres de Junho proximo passado, nao’
Jjulgou conveniente revocar dita Declaragas” de Guerra, e
'Cartas de Marca, e Represalias, mas continuou, e prezes-
tio em condemnar os navios e propriedade dos vassallos
de Sua Magestade, como preza Ee guerra, e recuzou ra-
tificar huma suspencac’ de armas ajustada entre o Te-
nente General Sir George Prevest, Governador-General
do Canada daparte de xglua Magestade, e o General Dear-
born, Commandante das forcas Americanas nas Provincias
do Norte das Estados Unidos; e ordenou que se recome. as-
sem as hostilidades naquelle quartel:

Sua Alteza Real o Principe Regente obrando em nome
e da parte de Sua Ma eawﬁg, e com o parecer do Con-
selho Privado de Sua Magestade, houve por bem orde-
nar, e he por este ordenado, que se concedao Repre-
salias Geraes contra os navios generos e Cidadaons dos
Estados Unidos da America e habitantes deatro de scos
territorios (salvo e excepto navios que tiverem obtido licenca
de Sua Maugestade, ou que tiverem sido libertados do
embargo, e nao tiverem acabado a viagem original em que
forao” detidos ou libertados) de maneira que tanto os nu-
vios ¢ esquadras de Sua Magestade como tambem todos
0s mais navios ¢ vazos que tiverem Cartas de Marca e
Reprezalias Geraes, dos Commissarios de Sua Magestade,
%us fazem as vezes do Lord Grande Almirante da Grai-

retanha, poderac’ tomar e tomaras todos os navios
vazos, mercadorias pertencentes av Governo dos Estados
Unidos d’America, ou seos Cidadaons, e mais habi-
tantes de secos territorios; e trazer os mesmos a juizo a
guelquer dos Tribunaes do Almirantado = dentro x{ns do-
minios de Sua Magestade ; e para esse fim o Advogado
Geral de Sua Magestade com o Advogado do Almiran-
tado devem preparar immediatamente o rascunho de hama
commissao ¢ aprezentalo a’ 8. A. R. o Irincipe Regeote
nesta Meza, authorizaudo os Commissarios que fuzem osvezcs
do Lord Grande Almirante, pessoaou pessoas com pader ou
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nomeacao sua, para publicar e conceder Cartas de Marca e
Reprezalias a qualquer dos vassallos de sua Magestade, ou
outras pessoas, que os ditos commissarios julgarem proprias
para apprehender e tomar os navios, vazos e mercadorias
pertencentes ao Governo dos Estados Unidos da America,
seos cidadaons e mais habitantes de seos territorios ou domi-
nios (excepto os acima ditos), e que taes poderes e clauzu-
las se insirao na dita Commissag, segundo o costume, e an-
tigos Irecedentea; e o nd:;fudo Geral de sua Magestade
com Advogado do Almirantado dévem tambem preparar im-
mediastamente o rascunho de huma Commissao e a prezen-
ta-lo a Sua Alteza Real o Principe Regente nesta Meza, au-
thorizando os ditos Commissarios que %a-.-,em as vezes do Lord
Alto Almirante a requecer que o Alto Tribunal do Almiran.
tado da Grad Bretanha, e o Deputado ou Juiz do dito Tri-
bunal sen subrogado ou subro, X <, assim como tambem os
varios tribunges do Almirantado dentro dos dominios de sua
Magestade, tomem conhecimento, e judicialmente proce-
dao com todas e quaesquer tomadias prezas e reprezalias de
navios e mercadorias, que se tomarem, ¢ que oucao e de
terminem os mesmos cazos, e segundo o curso do Almiran-
tado e Leis das na,oens, adjudiquem ¢ condemnem todos
aquelles navios vazos e mercadorias que pertencerem ao Go-
verno dos Estados Unidos d'America, seos cidadaons, e
.mais habitantes dentro de seos territorios ou dominios, (ex-
cepto os acima ditos) e que taes poderes e clauzulas se in-
sirao’ na dita Commissao, segundo o costume, ¢ antiges
precedentes: e’devem ignalmente preparar e por na prezenga
de Sua Alteza Real, o Principe Regente, nesta Meza, hum
rascunho das instruccoens proprias para se mandarem aos
tribunaes do Almirantado, nos Governos e Plantacoens es-
trangeiras de Sua Magestade, para sua guia, assim como
tambem outro rascunho de instruccoens para aquelles navios
que forem commissionados para o fim supra mencionado.
Sua Alteza Real o Principe Regente ha por bem todavia
declarar em nome e da parte de sua Magestade, que nada
contido nesta ordem se entenderfi revogar ou affectar a De-
claracad, que o Commandante Naval de sua Magestade na
costa da America foi authorizado a fazer ao governo dos Es-
tados Unidos—a saber, que Sua Alteza RReal, animado pelo
sincero dezejo de suspender as calamidades da guerra, autho-
rizou o dito commandante a assignar huma Convengao’, re-
vogando e annulando, desde o dia que se nomear, todas fs
ordens hostis gublicadas pelos respectivos Governos, com a
vista de restabelecer sem demora os relagoens de amizade e
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commercio entre Sua Magestade e os Estados Unidos &’A-
merica,

Do Palacio de Carlton-house, aos 13 de Outubro de 1812,

CasTLER®AGH LiverpnoL
N. VANSITTART BATHURST
CuanrLes Loxa MELVILLE
SIDMOUTH.

————

DEPARTAMENTO DA GUERRA.

Downing Street, 24 de Septembro, 1812,

Os despachos, de que damos os extractos e copias seguin-
tes, forao recebidos na Secretaria do Conde Batharst, diri-
gidos a sua Senhoria pelo General o Marquez de \\ llington,
com as datas ne 25, e 30 de Agosto, e 7 e 8 de Septembro.

Madrid, 25 de Agosto, de 1512.

Joze Buonaparte continuou a sua marcha para Valenca, e
segundo as ultimas noticias que tive, a sua recta guarda es-
tava a 19 em La Roda.

Recebi huma carta datada aos 17, do Tenente General
Maitland, que marchara de Alicante, e se achava em Mont-
forte. O éeneral Roche estava em Alcoy, donde Suchet se
retirara para Sao’ Felipge; e suppunha-se que elle hia ‘Emr
o Xucar. O General O’Donnell estava nesse mesmo dia em
Jecla, mMu&-cia. # : &

As tr o inimi ellirac’ os piquetes do Major Ge-
neral A:E::, als emg%:sl;l& O Ma?o? General co:Jn tudo,
ainda os conserva na margem esquerda do Douro.

O inimigo destacou hum corpo de tropas das vezinhancas
de Valladohid. constando de quasi 6,000 de infantaria, e 1200
de cavallaria, ds ordensdo General Foy, que a 27 levou a
guarnigao de Toro.

Este corpo recebeo outro de infanteria das mesmas forcas,

ue marchava igualmente de Pisuerga para Rio Seco, e uni-
30 aelle se achava a 20 duas legoas distante de Beneventé,
donde as tropas do Gulliza, a excepgao” da cavalaria, tinhao
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marchado para Astorga. O inimigo tivha deixado a guarni-
¢ao de Zamora ainda bloqueada pelo Conde d’Amarante ;
mas tenho toda a razao de querer que elle succorrerd a
quella guarnicao voltando da expedigao de Astorga.

Por noticias de Cadiz de 9, sei que o General Cruz voltou
para aquelle Porto com o destacamento, que se tinha man-
dado para o leste a succorrer o General Ballasteros. Outra
expedigac’ se preparou immediatamente, Estss tropasdes
zembarcarao em Huelva a 14 e 15 do corrente, mas o ini-
migo evacuou o destruio o castello de Niebla aos 12,

Madrid, 80 de Agosto de 1812,

Depois de escrever a Vossa Senhoria com data de 25 do
corrente, tecebia noticia de que a guarnicao” d’Astorga se
rendera por capitula ao” aos 19, constando de 1200 homens.
O General Foy chegou a La Banéza para succorre-la, os
21, com’o destacamento, que vos informei estar de marcha
para aquelle fim ; e as suas [;lnrtidas acharao” a praa chando-
nada pelas tropas Hespanholas, tendo sido a guarnigae
Franceza levada, como prisioneiros.

Tenho e honra de ser, &e.
( Assignado) WELLINGTON,

Valladolid, ‘7 de Septembro de 1812,

Eu deixei Madrid vo 1. do corrente, para dirigir 08 movi-
mentos das tropas que tiverao ordem de ajunter-se em Ara-
valo, segundo referi no meu despacho de 30 de Agosto.

Partimos de Aravale a4, e passamos o Douro a 6, nos
vaus de Herrera, € el Abrojo.

Depois da capitulagad’ da guarnicac de Astorga, o Gene-
ral Foy marchou sobre Carvajeles, a fim de surprender e
cortar as milicias’ Portuguezas con man ladas pelo Tenente
General Conde de Amarante, no lloqueio de Zamora. O
Tenente General, com tudo, fez huwa bea retirada, sem
perda, para as fronteiras de Portugal ; e o Generul Foy le-
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wou a guarnicac de Zamora a 29 de Agosto e marchou para
Torsedilhas.

Nao posso deixar de attrahir a attengao de vossa senhoria

Eara a conducta do Conde de Amarante, e das milicias de-

aixo do seu commando, nestas operagoens. O zelo das
milicias da provincia de Tras os Montes em servir voluntaria-
mente alem das fronteiras do reino, merece os mais altos
louvores.

O restante do exercito de Portugal se achava assim junto
entre este lugar ¢ Torsedilhas, e as suas guardas avancadas
estavao hontem postadas nas alturas de Cisterniga, em cujas
vezinhangas sei que havia hum consideravel numero de
tropas.

o dia, antes queas nossas tropas atravessassem o Douro,
NA0 AvANCATAo por ser tarde, o que fizemos esta manham ;
mas o inimigo abandonou Cisterniga durante a noite, e a
nossa cheg‘ﬂﬁa ali pela manham, elle atravessou a Pisuerga,
e destruio a ponte, 0 que se nao ¢ estorvar nao’
chegar a tempo anossa infanteria. D’ali elle se retirou para
Duenas, onde a sua retaguarda fard alto provavelmente esta
noite.

Quando o General Foy marchou para Astorga, o exercito
da Galliza se retirou, e depois da sua marcha para o Douro,
tornou avancar sobre o Ea'rac:

OjEmpecinado me informou que o General Villa Campa
prisionara as tropas, que tinhao estado de guarnigav’ e eva-
cuarao Cuenga. Depois da entrega do Retiro.  Estas tro-
pas montavao a 1000 homens, duas pegas de artilharia, que
pertenciad ao exercito de Suchet.

Tenho a honra de ser, &c.
( Assignado ) WELLINGTON,

¥

Valladolid, 8 de Septembro, de 1812,

Neste despacho menciona sua Senhoria huma carta que
recebera do Tenente General Sir Rowland Hill, datada de
Llerena; em que este General o informa ter partido da-
quelle lugar em alcance das tropas coMmundml]us pelo Ge-
neral Drouet: e outra do Coronel Skerret commandante
das tropas Britanicas e Portuguezas, que compoem parce do
destacamento debaixo do General Craz, da qual consta que
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os alliados entrarac em Sevilha a 27. Sua Senhoria con-
clue que o bloqueio de Cadiz estd levantado, e dedica este
dia ao repouso das tropas que tinhao marchado por muitos
dias. -

T —— —

Despacho do General Marquez do Wellington recebido
na Secretaria do Conde urst dirigido a Sua Sen-
horia cujo theor he o seguinte.

Villa de Toro, juntoa Burgos,
Sepiembro 21, de 1812,

Eu continuei a seguir o inimigo com as tropas do meu
commando ate o dia 16 quando se me reunirao em Pampliega
tres divisoens de infantaria, e hum pequeno corpo de cava-
laria, do exercito de Galiza; Sua Excel]encin o Capitao’
General Castanhos tinha chegado a0 quartel general a 14.
O inimigo tomou a 16 huma forte pozigao sobre as alturas
por de tras de Celada del Camino ; e se fizerao prepara oens
para o stacar na manhad de 17, porem o inimigo se tinha
reticado de noite, e foi repelido no mesmo dia ate as 2lturas
juntas a Burgoes. Elle retirou-se pelo meio da vill: em o
curso da noute deixando atras de si alguns fardamentos, e
outras provizeens, ¢ huma grande guantidale de trigo e
cevada, e tem desde entao continuado a Sva retirada para
Briviesca, onde se diz forao reforcados com 7000 conscri-
tos.

Corre igualmente vés ?!ue o Principe de Esling recebera
ordens do governo local de Fran;a para vir tomar o com-
mando do exercito.

O Castello de Burgos domina as passagens do rio Arlanzon
em a vizinhanca, e as estradas que se communicao com
ellas, tao completamente, que nis nao podemos passar o
rio ate o dia 19, quando efeituamos aquella opera;ao em duas
colunas a 5 divisao, e a brigada do "Bri eiro Bradford, na
frente; a | divisad, a Brigada do Bri&a eiro Pack, e a cava-
laria do Major General Anson por baixo da villa,

Burgos esta situado em aquelﬂjdivizad' de Hespanha adjus
dicada ao exercito do Norte, ¢ o General Caffarelli que
esteve ali aos 17 tinha posto em o castello huma guarnicao”
de tropa daquelle exercito, consistindo segundo-se diz, de
dous mil e quinhentos homens. O inimigo tinha tido hum

ande t o em fortificar o castello de Burgos, e esta-

eleceo no monte de Sao Miguel hum horpaveque, o qual
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tinha hum consideravel dominio sobre algumas das obras do
castello, em distancia de 300 jardas.

O inimigo semelhantemente occupava outras partes da-
quelle monte com féches, e outras obras para protecgao dos
seus piquetes, e postos exteriores.

Logo quea 1 divizao passou orio aos 19 os postos ex-
teriores do inimigo forao repellidos E}laelu battalhao™ de in-
fantaria ligeira da brigada do Coronel Sterling debaixo do
commando do Illustre Major {"ocks, sustentada pela brigada
do Brigadeiro General Pack, e as obras exteriores do ini-
migo sobre o monte de Sac” Miguel, a excepgao” do hornave-
que, forao” eccupadas pelas nossas tropes, as quaes se postas
rag junto ao hornaveque.

Logo que anciteceo, as mesmas tropas, com adigao” do re-
gimento 42, atacarzo e levarao” por assalto o hornaveque que
o inimigo defendia vigorozamente,

Nesta operagad o gBrigadeiro General Pack, o Tenente
Coronel Hill do 1 regimento Portuguez, o Coronel Camp-
bell do 16, o Major Williams do 4 de Cassadores, o Major
Dick do regimento 42, e o Illustre Mn]jor Cocks do 79,
commandando o batalhac’ de infantaria ligeira, se destine
guirac: o ultimo em particular, conduzio o ataque dos
postos do inimigo de manhai e entrou o hornaveque a
noite pela garganta. N6s tomamos tres pecas de artilharia,

um capitao e 62 Pﬁzioneims,, porem eu sinto acrescentar
que a nossa perda foi severa como se ve do mappa incluzo.’

Foi imposivel determinar o exacto estado das obras do
castello de Burgos antes que tivessemos obtido possessao” do
Monte de Sao” Miguel. :

Desde o dia 19 nos temos empregado em estabelecer nos
sobre 0 Monte de Sao’ Mifguel, e em constroir aguellas
obras que sao’ mais bem calculadas para as nossas futuras
operacoens.

Todo o exercito tem passado o Arlanzon, exceto a 6 di-
visao, e huma de infantaria Hespanhola.

Eu tenho contas do Snr. Rowland Hill de 14 ; elle estava
entao em Truxillo, e tinha recebido as minhas ordens, e de-
via estar em Oropesa a 18,

Eu nao” sei gue o General Soult tenha ainda deixado
Granada ; elle estuva ninda ali a 18. O General Ballasteros
tinha siguido 08 movimentos do inimigo do Guadalete, e
foi bem succedido ; elle estava em Loxaa 6. O inimigoe
tinha abandonado Anjudar, e Jaen, 2 3

As ultimas contas que tenho de Alicante sao’ de 10 do
corrente  Os exercitos de Joze Bonaparte, ¢ Suchet, estao’
ainda em Valencia.

Eu nao” tenho tido contas ultimamente de Cadiz.
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Perda total.

1 Major, 3 tenentes, 1 porta bandeira, 1 do estado maiory
5 sargentos, e 60 soldados, mortos. 5 Capitaens, 7 tenentes,
i,fwm bandeiras, 21 sargentos, 297 soldados, feridos, 16
dados estraviados, ou faltos.

Downing Street, 17 de Outubro de 1812,

O Conde Bathurst recebeo hoje hum despacho do
General Marquez de Wellington, datado de Villa
Toro, acs 5 de OQutubro de 1812, cujo extracto he
©_segainte.

Huma das minas que se tinha aberto do baixo da linha
exterior do Castello de Burgos, fez a sua explosas no dia
99, a meia noite, e abrio huma brecha no muro; e huma
parteda destacamento destinado a fazer o attaque chegou
a monta-la, mas na obscuridade da noite tende-se perdido o
sestacamento que devia sustentar o primeiro, o destacameni-
to avangado foi expulso da brecha, antes de poder ter sido
sustentado efficasmente. A brecha feita pela mina era de
natureza tal, gue nao podia ser montada senao no momen-
to da explosao, e antes de renovar a tentativa, era precizo
alarga-la pelo foﬁa. Entretanto outra mina se efeituou
sobre 0 muro ; ella estava hontem prompta, e huma batteria
construida debaixo <la proteccao da obra, chamada horne-
veque, comecou a jogar hontem pela manham.

fogo desta batteria augmentou a primeira brecha ; ea
explosao’ da mina, que teve lugar hontem &s cinco horas da
tarde, abrio huma segunda brecha. Huma e outra forao
immediatamente escaladas pelo segundo battalhay” do regi-
mento 24, debaixe do commando do Capitao Hedderwigk,
gue eu fiz avancar aos entrencheiramentos para este effeito ;
© as nossas tropas se estabelecerao’ na linha exterior das
obras do castello de Burgos. A conducta do regimento 24
foi digna de louvor, e o capitas’ Hedderwick, e 0s Tenentes
Holms, e Frater, que conduzirao os dois destacamentos ao
assalto, particularmente se destinguirao. Acrescento com
prazer que a upera.pnd“ se comp]emu §CM exXprementarmos
grande perda.

O inimigo estd ainda sobre o Ebro, e nac fez tentativa

ra interromper as nossAs OPCTAGNENS.

As minhas ultiimas noticias das fronteiras de Valencia
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s de 25. Ellas referem que Joze estava em Almenza
com 15,000 homens para se juntar ao Marechal Soult que
vinha de Granada por ‘Muareia. -~ A minha ultima carta do
General Muitland he de 21 de Septembro. O Tenente Ge-
neral Sir Rowland Hill estd sobre o Tejo, entre Aranjuez
e Toledo.

Segundo os ultimos avizos que recebi do General Ballas-

teros, elle estava em Granada, mas recebeo ordens de hir
para Alearaz. '

Lista dos feridos e mortes no cerco do Castello de Burgos
desde 27 de Setembro ate 3 de Outubro.

. Perda total de Inglezes e Portuguezes. 3 Sargentos, 36
soldados, mortos; 1 tenente, 1 porta bandeira, 1 sargento,
1 tambor, 121 soldades feridos. . ]

Lista dos mesmos no certo de Castello de Burgos de 4 par

& incluzivo,

Perda totol de Inglezes e Portnguezes, 2 Sargentos, 35
soldados, mortos ; 1 T'enente coroncl, 2 capitaens, 4 tenentes,
2 porta bandeiras, 9 sargentos, 3 tambores, 178 soldados,
feridos, 4 soldados faltos.

Secretaria dos Negocios Estrangeiros, 22 &’ Qutubre.

BOLETIM OFFICIAL.

Receberad.se esta. wanba despoachos  do- Visconde
Cathcart datados de Petersbourgo a 3 de Qutubro
cujas particularidades sab as seguintes, -

¢ Receberao’-se noticigs: do exercito que estd postado ‘a0
Norte de Moscow ate 28 de Septembro nclusivamente, se-
gundo #@s quaes parece que o0s rmtoa avancados deste exer-
cito facem diarimente  patruthas ate 4 distanein’ d’algu-
mas wersies de Moscow, em todas as estradas ‘que condu-
zem para 0 Norte, bst, e Quest; e que as partidas France.
zas, nao se tem atrevido avoncar a' huma grande distancia
prraas atacar ;e quando se tem encontrado alguma vez,
tem sida repellidas, ou teitas em postas.

¥ 0 prineipal exerciio commando por Kutuzow OCCUpR
buua pozias forte wo nwio dia de Moscow na distans

-
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cia de pouco mais de 20 werstes. Este exercito estd se-
nhor de todas as estradas, que conduzem para o Sul, e coms-
munica com as patrulhas do corpo que estd postado ao
Norte, sobre as estradas do Est, e Ouest. Muitos desta-
camentos Francezes e convois de d'artilharia, e munigoens
tem sido tomados naestrada de Smolensko; e diversos desta=
camentos do grande exercito tem tido, em outros pontos,
vanmﬁem, cujos detalhes se na¢’ tem inda recebido.

“ Hum exercito Russo formidavel, de que faz parte o ex-
ercito da Moldavia, se junta ao Ouest. 8 Conde Wittgen-
stein tem tido muitas, e brilhantes acgoens com o inimigo so-
bre o Dwina; e hum corpo que sahio de Riga s’apoderou de
Mittau, a 30 de Septembro: o inimigo retirou.se por toda a
parte diante delle,

¢ Muitos transportes de municoens destinadas para o ex-
ercito Francez forao” tomados naquella parte do Imperio.

“ Os Francezes queimarac’ a maior parte de Moscow *
que acharao’ despoja:!a, e evacuada pela maior parte de scos
habitantes; o Director do Hospital dos expostos foi o funcci-
onariopublice de maior ', que ali encontrarao’.

() exercito esté reforgado, e o zeqlo de todas as classes do
povo continua a manifestar-se por meio de contribuigoens, e
servigos pessoaes voluntarios. .

“ O Chefe do Estado-maior, Barao" de Wintzingerode d4
a seguinte conta em data de 25 de Septembro.

« Nas estradas de S, Petershourgo, de Dmetriefsk, de Ja-

roslaft, ¢ de Wlodimir, tudo vai bem; e o inimige nao tem
feito algum movimento para avancar. Minha vanguarda para
o lado de Moscow esti onde se achava no dia em que datei
;minha ultima conta: e o Coronel Jelowaiski; que a com-
manda, me informa que o Sornick Pschenitschnikoff, que se
tinha avancado de Tchenoy Jam para Moscow, encontrou o
inimigo junto da aldea de Nikols, e que atacando-o com a
sua vanguarda, fizera trinta _priziuneiros. Em Nikols havia
somente alguma cavallaria inimiga, porque sua patrulha
d'infantaria se tinha retirado para Moscow.

“ Babendo que o inimigo se tinha apoderado da cidade de

“Wolokolamsk, ameacando meu flanco direito com este movi-
mento, eu destaquei immediatamente o Coronel Benkendorff
com 08 Cosacos da guarda, e com o regimento de Tchermo-
sonboff. Olﬁenei-ﬁ;‘e que reconhecesse o inimigo, e que o
desalojasse, sendo wvel, de Wolokolamsk. Dei ordem
ao Coronel Jelowaisky, quese nao retirasse hum 86 passo, a
fim de que o inimigo rao percebesse o meu movimento.

‘* Lntretanto eu avancei eom todo 0 meu destacamento

* (s Francezes d.zem que foray os Russos,
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Klin, e me postei a sete werstgs em frente da aldea de
mid fka, para melhor sustentar ¢ Coronel Benkendorff, e
eceder o inimigo em seos moviggéntos de Wolokolamsk para
'wer. Eu recebi hontem hu nta de M. Benkendoril, em
que me participa ?E'Wbiékblmsk gstava occupada somente
por huma partida do inimigo, que se retirou para Roussa. Eu
ordenei a M. Benkendorit que avancasse para ierl:u de
Roussa, e que occupasse as vizinhangas de Mojaisk : e que
que tendo se pmido ao destacamento do Major Prendele,
smanubrasse depois sobre as estradas, que condugzem de Mo-
jaisk para oNorte,

% Mr. Plendele acaba d'informar-me neste momento, que

tem ja t:do algumas acioens com o inimigo. Eu estou
convengido gue os movimentos do Major Prendele ubrigarao"
o ini aabandonar Wolokolamsk, que segundo a conta do
Majei Prendale soffreo huma grande perda. 1 lle enviou-me
& prizionciros,
"« A manhaeu mesmo avangarei para a cidade de Woske-
semk, donde me serd facil refor,ar minba vanguarda, que
estd em Tschernoy Gsjas, bem como o destacamento de Ben-
kendorif; ao mesmo tempo preencherei por este meio meu
principal objecto, que he de cobrir Klein e Twer, bem como
a estrada de Petersbourgo,

Curko BoLeTiM OFFIiCIAL

No dia 17 d’Qutubro receberai.se de Petersburgo
despachos do Lord Cathcart, datados de 4, em que
se contem o seguinte,

* O General Kutuzoff diz em seo officio de 23 de Septem-
bro que o exercito estava sobre a estrada de Culurgena, para
as portes de Toula, Calouga, e Orel com huma forte partida
sobre a estrada de Mojaisk. A 19 mandou o General Flo-
rais % com a undecima divizao de Cosacos, e o Mere Polski
dos Hussares, vigiar o inimigo : elle descobrio quatro regi-
mentos de cavallaria na aldea Suamenska, e fez 400 soldados
prizioneiros, 16 officiaes, e 40 officiaes inferiores, deixando

ande numero de mortos no campo da batalha. A 21, e 22

e Septembro as partidas Russas trouxerac 500 prizioneiros.
A 28, dia em que elle escreve, niandou o General Dorocoff
para a estrada de Mojaisk, o qual informa ter tomado 6 offi-
ciaes, e 200 homens. Entretanto o Tenente Coronel Davi-
doff com 150 homens de Cavallaria legeira, tem sido activo
em cortar-as.communicagoens do inimigo entre Gjatck,
Mojaisk,

VOL. V. . M
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“ O Ajudante Generhl Winzingerode tem sido, e conti-
nua a ser muito activo nas estradas de Mojaisk, Twer, e
Jasvierlaff. Recebeo-se ra_huma copia da relacno do
General Dorokoff. Elle i :ndo mandado o Capitao’
Udina para a estrada de Mojaisk, tomdra dois Capitaens,
cinco officiaes, e noventa e dois homens, com trinta, e seis
carros de municoens d’artilharia.

“ Qutras noticias dizem, que em diversas accoens felizes
as partidas Russas tomarae’ vinte carros grandes com muni-
goens d’artilharia, e 300 homens.” ;

Em addicao’ a estas noticias officiaes, ha outras parti-
culares de Petershourgo em data de 4 de Outubre, as quaes
asseverao que Winzingerode tivern huma brilhante accao
com a cavallaria commandada por Murat, e que Ihe toméra
duas pecas d’artilharia, e 8,000 prizioneiros. Seg'™ 0 as
noticias dadas pelos papeis Suwecos os Russos recapelarac
Smolensko, e Mojaisk, e o inimigo evacuou intciramente 3
Curlandia, e a Livonia. -

Pelas noticias chegadas a Harwich no dia 26 de Outubro
consta que Murat com hum corpo de quatre mil homens de
cavallaria, estava completamente cortado do grande exercito
Francez, e que lhe nao” restava senao a alternativa de se
render ou ser feito em postas.

O Imperador Alexandre persiste na firme rezolucao de
nao negociar com Bonaparte, em quante x!]un!quer exercito
Francez estiver nos seos Lstados. Elle declarou mesmo,
que se Petersbourg tivesse a mesma sorte de Moscow, (o
que estd mui longe da probabilidade’ se retiraria para Arcan-
gel, e de la para a Siberia®*  Os sentimentos da Nobreza,
e de toda a Nacao Russa sao perfeitamente conformes aos
do seu legitimo Soberano. O Imperador ordenot hima
nova leva de 400,000 homens, que se vai completando com
tao’ boa vontade, e promptidac; quanta he a repugnancia
com que se precenche a que Bonaparte pedio, e que o vi-
lissimo Senado Conservador decretou. O tiranno foi encon-
trar, em lugar de huma guerra de Gabinete, huma guerra
de Nagao, que lhe ha de custar mui caro,

.

e —

Receberav -se noticias de Buenos Ayres ate 20 d’Agosto:
Sabe-se, que debaixo do pretexto de conspiragoens, (aque
o abominaveis Governos revolucionarios recorrem quando
precizao de dinheiro, ou se querem desfazer de pessoas, que

. % A ‘major. parte da Europa nad estariz hoje escrava do tiranno, se
Alexandre tivesse tomado esta heroica resologac” em 1806, em vez de
subscrever ao infame tratado de Tilsit. Og Redactores.
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pela sua conducta, e virtudes sac huma reprehensas’ con-
stante, e viva daquelles mesmos Governos), forao ali man-
dados arcabuzear muitos Hespanhoes Europeos.

- e R —

Por huma carta, que o Excellentissimo Lord Strangford,
Ministro de S. M. B no Rio de Janeiro, escreveo ao Consul
Inglez rezident: naquella mesma cidade, sabemos que
aquelle honrado e esclarecido Ministro estranhou sobrema-
neira as prezas, que os Inglezes fizerao na Costa da Mina,
sobre 0s nossos navios, que commerciavao em troca de es-
craves. Elle protesta parecer-lhe que a Gram-Bretanha
nao estd d’acordo comn semelhante procedimento, nem di ao
artigo decimo do Tratado a intelligencia, que se lhe da em
Scrra Leon; e para aclarar, e decidir este negocio de tanta
consideracao’ promette reprezentar, quanto antes, ao Minis-
terio Britanico.

L]

e AT

Na Gazeta do Rio de Janeiro No. 57, lemos a seguinte de-
elaracao official, que vamos aprezentar aos nossos leitores
com o0 mais vivo prazer.

Rio de Janeivo 15 de Julho.

Havendo-se vulgarisado nesta Cidade entre outros Impres-
so8 chegados recentemente de Buenos Avres hum Supple-
mento 4 Gazeta com o titulo de—Extraordinaria Mini terial
de Buenos- Ayres,—que contem o annuncio, que o Governo
daquellas Provincias faz aos Povos, que lhe estao sujeitos,
do Armisticio, que se tinha ajustado entre 8. A. R, O Prix-
CIPE REGENTE NOSSO SENHOR, € o mencionado Governo,
estabelecendo dquella Negocia ao' principios pouco decoro-
sos 4 Soberania, e Independencia de S. A. R., e 4 energia,
e valor das Suas Tropas: Somos auctorizados officialmente
a desmentir semelhante annuncio na parte que diz respeito a
ser 8. A, R. quem Solicitasse o Armisticio, quando a esta
medida se preston unicamente o Mesmo Senhor por adherir
as beneficas vistas, e dezejos manifestados pelo Seu Grande
Alliado 8. M. B. facilitando guanto estava da parte de S,
A. R. o feliz resultado do empenho, em que se acha aquelle
Monarcha de conseguir pela Mediacao a dezejada Concilia~
¢ao, e tranquillidade das Provincias do Rio da Prata, e pou-
pando com a suspensao de hostilidades (em quanto se tracta-
va de tao importante Negocio) aquella effusao de Sangue, a
%ueA\'Eﬁugm“ os conhecidos Sentimentos de Humanidade de
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~ Precos Correntes dos productos do Brazilem 28 de Outus
bro de 1812, :

Assucar Branco 34a 45
Mascavado 22 26
Caffé 48 57 | Shillings por
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Anil 24 42
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n’hum lindo paiz rodeado de bosques, abundante em
fontes, e interceptado por estreitos vales e cavidades.
O fundo d’algumas destas cavidades continha algum
dia oiro, que accidentalmente era descoberto por al-
guns grimpeiros de Minas Geraes, quando o procura=-
vad no grande rio Paraiba, erio Pumba. A abundan-
cia de oiro e fertilidade destes Ingares attrahirad
innumeraveis aventureiros, que se poserad debaixo
da direcgad de hum habil capataz chamado Mad de
Luva por lhe faltar huma das maons, e trazer luva
em seu lugar. O bando depressa chegou a trezen-
tas pessozs, que se occupavad em buscar oiro naquellas
lavras antes de serem descobertas, Sem freio que
. 0s prendesse, zombavad affoitamente das leis. Foi
tres annos depois do seu estabelecimento que o go-
verno teve noticia d’elles, e assustado com seu nu-
mero mandou espias observalos. Depois de muito
tempo e difficuldade poderad descobrir o lugar do seu
ajuntamento, que recebeo o nome de Canta-Gallo,
por serem os espias para ali attrahidos pelo contar
" de hum Gallo. Elles se introduzirad como contra-
bandistas, que dezejavad pertencer a irmandade; e
depois de ali viverem por algum tempo, acharad
meios de informar o governo do Rio de Janeiro,
que publicou proclamagoens, offerecendo o perdad,
se todo o corpo se entregasse. Esta medida nad
teve effeito ; os grimpeiros estavad providos de ar-
mas de fogo, e determinarad defender-se, em quanto
se podesse achar oiro. Passado hum ou dous annos,
as Ewras comegarad a diminuir, e por isso o vinculo
do interesse que os ligava, comegando afrouxar, al-
uns dezertarab e os outros cuidarad pouco em de-
ender-se. O governo aproveitou-se desta occaziad
favoravel, suprendeo-os ; e mandou huns para Africa ;
e outros forad postos em prizad, e alguns perecerad
uo attaque. :
O governo senhor ja daquelle territorio, imagi-
nando achar ali thesouros, como no tempo dos grim-
peiros, estabeleceo judiciosos regulamentos, opprimio
com excesso os naturaes, fundou registros em varias
partes para evitar contrabandos, e encheo de LFuardas
aquella vezinhanga. Os numerosos emprehendedores,
que a sede do oiro atwraira para aquelles lugares,
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vendo frustradas as suas esperangas, voltarad a sua at-
tengao para agricultura, subsistencia menos precaria
que minas. Assim tam pOyco oiro se acha hoje, que
apenas chega para pagar aos soldados e officiaes que
devem receber . Ha neste| lugar situagoens favora-
veis tanto a minas como 4 caoltura. terreno he
forte € bom ; a sua dezigualde o torna susceptivel
de toda a qualidade de produgad. Nos vales junto
as montanhas o chab em algumas partes consta de

m barro forte e bom ; porem mais geralmente da
terra vegetal. (humus) Os rochedos que se observad
pelas fendas a varias profundidades sad de granito,
em que se acha feldspatto, quartzo, mica, que n’hum
estado decomposto os naturaes chamad pissarra. Nad
se encontrad substancias metalicas, excepto oiro, e
oxydes de ferro. O gado he mui pouco. Naé ha
vacas lpara leite, nem se cuida deste artigo tam es-
sencial para huma familia pobre. O Leite he o que

dad algumas cabras, O sustento ordinario dos ha-
bitantes sad feijoens cosidos simplesmente ao almogo,
feijoens com toucinho ao jantar, e hum prato de

farinha de pau daquelle caldo, comido 4 mad, o que
he muito saborozn. A cea consta tambem de
alguns tristes vegetacs cozidos com toucinho. Gallin-
bas, que sab aqui abundantes, vad tambem a meza,
guizadas em bocadinhos. Raras vezes se uza de
vinho, mesmno entre as classes superiores ; mas abun-
dantes fructos, particularmente bananas e laranjas
fazem huma consideravel parte da comida. Culti-
va-se aqui pouco assucar; os artigos principaes que
se mandad para a capital sad toucinho, graons, gal-
linhas, jaracandd, e ipecacuanha. Nas vezinhangas
se acha huma arvore, que se tem felismente substituido
a quina do Peru.

’huma das excursoens que fiz nas vezinhangas de
Canta.Gallo, obtive alguma informagad, acerca dos
indigenas meio civilizados daquelles destrictos, de
hum homem que ali se occupa em procurar ipeca-
cuanha, e que he huma especie de chefe entre elles.
Estes Indios residem nos bosques em hum mizera-
vel estado ; as suas habitagoens, de que vi algumas,
8a0 formadas de ramos de arvores, cobertas de fo-
lbas de palmeira; as camas de palha seca. Sem

N2
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idea de cultura alguma, fundaia sua subsistencia no
sen arco e flexas; e nas raizes ou frutos sylvestres
que ao acazo encontrad nos bosques. O chefe de
que fallei, trouxe perto de cincoenta destes Indiog’
a vizitar-me, o que me nad foi pouco agradavel,’
por ter occaziad de examinar assuas feigoens, e con-
versar com alguns d'elles que fallavaé hum pouco da
lingoa Portugueza. O vestido dos homens constava
de hum colete e calgns, o das mulheres de huma
camiza e saia, com hum lengo aroda da cabega, se#
gundo a moda das mulheres Portuguezas. Elles
aprezentavad a caracteristica geral da sva face, a
cor de cobre, o semblante pequeno e redondo, o
nariz largo, o cabello preto e delgado, a estatura
regular. Dezejozo dever a sua habilidade em ati-
rar, que tanto ouvira gabar, puz huma laranja a
trinta varas distante pouco mais ou menos, a qual foi
penetrada pelas flexas de todos os que atirarad. A
pontei depois para huma bananeira que estava a
quarenta varas distante, e nem hum so tiro errarad
posto que atirassem em huma curva elevada. Mo-
vido por estas provas da sua habilidade em manejar
o arco, fui com alguns d’elles ao bosque para os
ver atirar ds'aves ; e apezar de serem poucas, des-
cobriad-nas mais depressa do que eu, e hindoa

chados ate ao alcance do arco, nunca deixavad de
matar a eaga a que atiravad, O silencio e a expe-
digad com que elles atravessavad os bosques, e passa-
va0 por entre os arbustos, erad na verdade para
assombrar ; nem couza alguma podia dar-me huma
idea mais satisfactoria do seu modo de vida. Os
seos arcos de hum pau fibroso e forte, ‘chamado
Iri, tem seis ou sete pez de comprido, e sad
mui rijos; as suas setas tem seis pez de comprido,
e quasi huma polegada em diametro, com huma
ponta de cana cortada em forma de penna, ou de
0sso, e mais frequentemente de ferro. Elles sad no-
gentos nas suas pessoas, e nos seos habitos pouco se
atfastad dos antropophagos,® porquanto devorad todo

#® Vi hum exemplo do perigozo excesso das suas paixoens. Algulmll
garrafas de licor se lhes apregzentarad; howve huma bulha geral entra
vlies. O primeiro bomem ou mulher gque langou mad de huma, nad
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animal da maneira a mais rude, por exemplo, comem
hum passaro sem ser depennado, meio assado, com
tripas e tudo. Elles n2d tem hum ecaracter rezer-
valo ou escabroso ; mas tem grande aversad ao tra-
balbho, ¢ nad he possivel sujeitar-se a hum empre-

o regular. Raras vezes se encontra hum creado
fndiu, ou que trabalhe de aluguel ; e a esta circum=
stancia se pode attribuir a falta de agricultura no
seu desiricto ; e falta de bragos nas operagoens ini-
ciadas dos agricultores, que nad tem logo fundos
para comprar negros no Rio. Que beneficios nad re-
zultariad ao estado e quantes bens para a cauza
geral da humanidade se estes Indios fossem civiliza-
dos e se domesticassem ! Huma tribu de selvagens
vagos e preguigosos se converteria em trabalhadores
uteis e proveirosos ; toda a face do destricto se me-
lhoraria ; abrir-se-hiad estradas para a capital livres
dos encommodos que tem hoje, e produziriad hum
mais facil transporte dos seos productos; o que se
poderia fazer com bem pouca despeza.

Durante a minha estada em Canta-Gallo, empre-
hendi huma jornada és lavras de Santa Rita, dis-
tante cinco legoas ao norte. Depois de passar por
hum paiz de altos e baixos nas vezinhangas daquella
Eoﬂm a6 ; chegamos ao Rio Negro, torrente consi-

eravel formada por varios arroios, a qual vai deza,
no Paraiba ; afravessandoo dito rio, entramos n’m
lindo paiz descoberto, cuja fertilidade era evidente
pelo vigoso erescimento do tabaco e outras plantas ;
mas n’hum estado de total abandone, e as familias es=
cassamente dispersas sobre elle, appareciad na mais
triste situagad de indolencia e mizeria. Caminha-
mos mais huma legoa, por hum trilho inteiramente
dezerto, e chegamos as duas horas da tarde a Santa
Rita. O proprietario das obras nos recebeo muito
bem e nos conduzio avelas, em quanto se prepa-
rava o jantar. A lavra he hum profundo algar, cer-
¢ado de huma parte por hum ingreme outeiro, e de

alarga sem a beber toda se mac’ aforga. Nad™ he seguro dar-lhes agoa
ardente’; porque emsbriagados he precizo prende-los,  Se algum se pre-
fere neste donativo ; o resto sad insolentes ¢ dezenfreados ate obterem o
mesmo obsequio, !




170 Literatura.

outra parte por huma campina descoberta, A terra
vesetal parecia extrememente rica, cheia de ‘vigosa
reiva, e os outeiros cobertos de arvores de toda a

r.ndeza. A camada de cascalhad, que jaz debaixo

a terra, a quatro ou cinco pez de fundo, he muito
delgada e dezigual. O terreno sobre posto se re-
move com grande trabalho e despeza, sendo cavado
e levado para forn em cestos ; e o cascalhad he con-
duzido com grande cuidado a hum Jugar conveniente,
para ser lavado pelos mais babeis dentre os mineiros,
assim como se practica nas minas de Jaragui. A
porgad do oiro ali produzida era moderada.

Os lados deste fosso para o cimo erao escalvados,
e de varias cores : no fundo que ainda nac estava tra-
balhado, jaziad massas enormes meio circulares e sem
figura. Nas partes que se haviai trabalhado, obser-
vei duas ou tres substancias que pareciaé da mesma
especie.  Quebrando bum pedago de huma a martel-
lo, fui surprendido de achar huma substancia cal-
carea, huma massa solida composta de crystaes hexa-
ﬁoulm, com huma pequena porgad de crystaes bril-

antes de mina-de ferro especular. Aprezentei este
fragmento ao proprietario, Ji):endo—lhe que era pedra
calcarea de que elle se admirou, por pad ter nunca
d’antes uuvign fallar de pedra calcarea, nem me deo
credito, em quanto lho nad provei pela calcinagaé.
As montanhas, como achei depois, sad da mesma sub-
stancia.

Ha razaé de suppor que a camada de pedra cal-
tarea debaixo da terra no fundo do vale, seja de for-
magao moderna, e que se nab for muito grossa para
cortar-se, s€ poderia achar entre ella e o granito soto-
posto huma camada de cascalhaé de formagad
anterior, mais rica em oiro que a camada pela parte de
cima.

Depois de ter investigado aquellas obras, fizemos
huma excursad de sete ou outo milhas sobre huma
rica planicie abundante da mais bella madeira. Os
outeirosque ficavad distantes erad compostos da mesma
pedra calcarea que nas lavras, Seria para dezejar
que seriamente se apreciasse o valor desta substancia,
naczpital, onde o custo da lenha, que se gasta em quei-
mar a cal, excede o prego porque se teria a de Santa
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Rita, huma vez ﬁue houvesse estradas para o seu
transporte deste destricto ate ao Porto das Caixas:
Tal empreza merece bema attengad dos ministros de
Sua Alteza Real ; os beneficios que daqui rezulta-
riad, sad incalculaveis, e as despezas bagattela ; por

nanto em nenhuma parte do globo se fazem es-
tradas e obras publicas tam baratas como no Bra-
zil.

Este lindo, mas quasi dezerto destricto produz ese

ntaneamente muitosartigos preciosos de commercio,

ue se perdem por falta de maons que 0s aproveitem.
1qui se acha aquella celebrada especie de palmeira
de folhas longas serradas, e lanceo-ladas, compostas
de innumeraveis fibras, que podem competir com a
seda tanto na finura, como na fortaleza. Eu com-
prei algumas linhas de pescar por huma bagatella ; e
nad duvido que se 0s meios proprios se empregas-
sem para promover a sua propagacad, esta preci-
osa substancia podia produzir-se em tanta abun-
dancia e tam barata, como o linho canhamo em
Inglaterra. Eu aprezentei aos ministros de Sua Al«
teza hum projecto para a empregar em vez da=
uelle artigo nas cordoarias e mostrel pela experien=
cia, que ella correspondia plenamente ao fim pro-
posto.

Ficamos dous dias em Santa Rita e sua vezinhanga, e
no terceiro voltamos, tomando o mesmo caminho que
trouxemos, [Em algumas partes observamos nume-
rosos bandos de aves, particularmente papagaios e
bellas gallinholas, que era¢ os unicos objectos da
nossa attengad. Che%nmns outra vez a Canta-Gallo,
gem encontrar-mos a Euma- daguellas monstruosas
serpentes, ou outros objectos extraordinarios que o0s
viajantes de ordinario vem, ou imaginad em hum paiz
estranho.

Passados alguns dias de repouso, parti acom panhado
de hum guia, para a supposta mina da prata, tendo=
se avizado os homens para estarem promptos a min
chegada. Atravessamos pelo espago de quatro milhas
hum profundo vale, e chegamos a huma rapida tor«
rente, chamada Macacu, que corre entre montanhas
quasi perpendiculares de immensa altura, ao longo de
_buma das quaes a estrada corre por millia ¢ weia,
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Tendo passado este sombrio e perigeso algar, camin«
hamos mais meia legoa, e fizemos alto junto a huma
caza de campo, por nome Machada, ¢om huma por-
¢ad de bom e bem cultivado terreno em torno d’ella,
aqual parecia come bum jardim v’hum dezerto. O
proprietario, natural dos Agores, recebeo-nos mui ei-
vilmente, e nos introduzio a sua senhora, que no meio
da huma familia crescente de meninas suas filbas, se
occupava em obra de agniha sobre materiacs da sua
fiagas. A elegante simplicidade do seu vestido, o ar
de commodo e asseio do aposento, onde trabalhava®
me fizeraG lembrar fortemente do meu paiz, Eqﬂan&z
nos regalarad com licor feito dos fructos da suafazenda,
foi completa a imagem das nossis scenas domesticas
em a vida rural: eu quasi me suppunha transportado.
dos asperos dezertos do Brazil aos rizonhos vales de In-
glaterra.

Nos deixamosesta pacifica habilitagad; e avangando
seis milhas por meio de florestas e bosques; e sobre
huma terra plana, chegamos a fazenda chamada, Santo
Antonio, pertencente a huma viuva chamada Dona
Anoa conhecida por todo o paiz por fazer excellente
manteiga e quejjos. A morada he de dous andares,
limpa, mas de poucas accommodagoens. Esta ex-
cellente senhora me aprezentou huma saborosa comida
de leite ; e nos entramos em conversagal a respeito da
sua queijeira, e vi que ella nad sabia outro modo
de fazer manteiga, mais que agitar a nata do leite
n’hum jarro ou garrafa ; eassvas ideas de fazer queijo
erad igualmente defeituosas. Em guanto os nossos
machos descangavad, olbando o terreno por huma hora,
descobri hum excellente tapigo formado de espinhosos
arbustos, que pareciad de hum rapido e vigoso cres=
cimento. As poucas vacas que pastavad neste re-
cinto pareciad de superior qualidade, mas nad erad
tratadas. com methodo, ou cuidado. © principal
producto da fazenda he milbo, e hum pouco de
queijo ; que so se faz havendo abundancia de‘ leite.

Mostrarab-nos aqui varias amostras de materia ter-
rea, muito guardadas em papel e com muito segredo,
debaixo dos nomes de platna, prata, &c. Ellas pro-
varab ser meramente pequenos crystaes de ferro e
pyrites,
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Caminhando huma legoa sobre hum bello paiz, che-
gamos ao rio grande, torrente tam larga como o Der-
went em Derby, que atravessamos n’huma canoa, na-
dando os nossos machos a tras de nos, como he cos-
tume. Nos passamos varios grupos de Indios, e
muitas das suas cabanas, e Ingares de habitagad, A
estrada hia aqui pelas faldas de enormes e arro-
fantes montanhas de granito, de cujos topes cahiad
lindas cascatas de agoa. O terreno em baixzo erain-
terceptado de fragmentos de alguns rochedos, que ja-
ziab em montoens por todas as partes. Em alguns si-
tios a relva era tad alta que me dava pelos argoens
da sella, e como estava humido, dava-me bastante
encommodo. Depois de hum laborioso e lento pro-
%rmo, chegamos ao por do sol a caza de Frei

homas de Nossa Senhora da conceigad, que be-
nignamente nos agazalhou aquella noite, A caza
eras nova, e bem edificada, contendo so quatro quar-
tos assoalhados, o que raras vezes se encontrava na-
quellas partes. Ella era toda cercada de bellas tor-
rentes de agoa e cachoeiras, que faziad a estrada ali
pad muito boa, ¢ em tempo chuvoso impracticavel,
—Este eclesiastico, homemn intelligente ¢ industrioso,
me informou que elle tinha tomado aquella terra
havia quatro annos, que tinha so hum negro, e nac
tinba fundos para continuar o seu projecto, tendo
so outo libras sterlinas, que ganhava como eclezi-
astico, € que as gastava em salario daquelles que
queriad trabalhar na sua obra. Mostrou-me o seu
jardim, que estava cheio de arvores de caffé, e se
conservava na mais bella ordem e asseio ; os seos
campos estavab cobertos de milho; a sua creagad
constava de huma boa vaca de leite, quantidade
de porcos e hum macho. Perguntando-lhe como dis-
punha do seu producto, disse-me que o vendia ali
mesmo a secos compradores. Elle avaliava a sua fa-
zenda ou sesmaria com todo o seu cabedal em quatro
centas libras sterlinas, e nag duvidava haver quem
lhas desse por ella. Erad estes dados sufficientes para
calcular os lucros, da fazenda, huma vez bem ad-
ministrada. Eis aqui pois hum homem, que tendo
comegado com pouco ou nada se achano fim de qua-
tro annos com quatro-centas libras, independencia
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mui commoda naquellas partes, e nad mais do que.
mereciad seos esforgos e preseveranga, Frei Tho-
mas vivia com muitas mais commodidades que outra
guaiquer pessoa das que encontrei naquelle districto.

lle era economico sem parcimonia, generoso nos
seos sentimentos, franco e communicativo na sua con-
versagad, e polido nas suas maneiras.

Aqui he que encontrei os descobridores da reputada
mina de prata, que vierad para concluzir-me a ella.
Partimos a pé, e depois de andar seis milhas por man-
tanhas onde nad podem passar bestas, vadeando ribei-
ros, e atravessando matagaes, que me nad deixarad
inteiro nem hum pedago do vestido, chegamos &s
mizeraveis cabanas destes pobres homens, perfeito
contraste da 'asseada habitagab de Frei Thomas,
Nunca pa minha yvida me senti tam cangado de an-
dar; lancei-me no chad, por naé poder dar mais
passo, e descancei quasi huma hora, depois do que
achando me mais animado, acompanhei os homens ao
lurzfo de huma bella corrente na raiz de hum monte,
onde me mostrarad hum buraco que tinhad cavado,
quasi dous pez de altura, e me informaraé que a arca
contida no fundo d’elle, abundava em graons de
prata. Tendo ordenado que se tirasse huma pouca
desta area, passei a examinar a base da montanha,
e achei ser de buma terra semelhante a granito, e pe-

uenos cr[y:atnes de pyrites. Mas em nenhuma parte se
achou substancia alguma metallica, a excc;:igaﬁ do
lugar mencionado. Igor mais extranha e contradictoria
que me parecesse a idea de prata em graons como o
oiro, passei a examinar a arca e pedras que ajuntei
na supposta mina de prata; mas nem particula se
achou daquelle metal. Examinei igualmente as suas
amostras, com o mesmo successo. Depois de os accu-
zar de impostura, o que elles confessarad, hum official
que hia comigo quiz prendelos, a que me oppuz,
pelos nad fazer mais mizeraveis do que elles ja erad,
se fossem punidos como merecias. Taes imposturas
sad mui frequentes no Sul da America, onde facil-
mente se acreditaG; por quanto a paixad dé minar®
predomina ali fatalmente mesmo entre as classes infe-
riores. Mesmo entre as poucas familias deste des-
tricto observei alguns exemplos dos seos effeitos ;
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aquelles que se entregavab inteiramente a minar, erad
em geral mal vestidos e mal nutridos, entre tanto que
os que se davad 4 agricultura somente, erac muito bem
providos do necessario para a vida.

Tendo concluido este negocio, despedime de Frei
Thomas, e voltei para Canta Gallo, onde preparei os
meos papeis para a relagad do que lhe dizia respeito;
e que o Conde de Linhares me pedira. Durante o
resto da minha estada, juntei amostras de varias ma-

deiras daquella vezinhanga, entre as quaes se contad
as seguintes—

Vinhatico—madeira excellente,

Cedro—boa e duravel,

Pereiba—dura e boa.

Olio—mui solida e de particular fragrancia.

Cabiuna. -

Jaracandi—madeira variegada, preta e amarella—pro-
pria para moveis, chamada em Inglaterra
rpse-wood para onde de certo se nad tem im-
portada.da melhor.

Jaracatang.

Ubatang,

Palmeira—muitas variedades, entre estas o Iri, de que
Jja fallei. Pau sem rival na fortaleza e elas-
ticidade.

Garfuana—cuja corti¢a da huma tinta amarella.

Embé~—planta reptante, especie de sipo. Os caules
uzad-se em vez de cordas, € muitas vezes
servem para redeas,

Muitas especies de espinheiros,

A maior parte destas madeiras sad de mui grande
tamanho, € proprias para navios. He notavel que
este destricto nad produz, o pau chamado Brazil, que
serve para tingir. Ha aqui innumeraveis arvores
fructiferas e arbastos que deixei de mencionar. A
planta do tabaco he cultivada em algumas partes, e he
sempre manufacturada em rollos, unindo as folhas
humas com as outras, e torcendo-as com hum sarilho,
Por esta operagad se lhe espreme o suco, e depois de
exposto por hum poucon de tempo a atmosphera o ta-
baco muda a cor verde em negra.

Ha aqui varios animaes bravos, entre os quaes se
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conta® as ongas como os mais ordinarios, Sab de di-
versas cores, negra e parda vermelha. Antas de que
vi somente os vestigios. Porcos bravos em grande
numero, € tambem macacos de barba comprida, que
estando adormir roncaé de maneira que espantac o
viajante. Dos reptis os mais formidaveis sa6 a casca-
vel, a surocuci, a sorocucti-tinga, e a jararaca, to-
das morialmente venenosas, nenEuma das quaes nunca
vi andando de jornada, senad huma pequena da pri-
meira especie.

O methodo predominante de arrotear e cultivar aqui
a terra, he precizamente o mesmo que se practica nas
vezinhangas de Sab Paulo. Cortad as arvores e o
mato, e depois de o queimarem (muita vez imperfeita-
mente) as mulheres dos negros plantad as sementes ao
sacho; em seis semanas fazem huma ligeira monda,
e nada mais se faz ate acolheita. O tempo de semear
he em Outubro e dura ate Novembro; o milho ama-
durece em quatro ou cinco mezes. No anno proxi-
mo semead de ordinario favas nas terras’ de trigo, ou
milho, as quaes deixad de pousio, as vezes por dez
annos, e procedem a novas rogas.

A transplantagad so se practica com o tabaco; a en-
zertia he pouco conhecida, e raras vezes tentada.

Tendo acabado os meos negocios em Cauta-Gallo,
parti de volta para a capital, accompanhade huma le-

oade caminho pelo governador, capitad, e quasi to=

ﬁoa os habitantes. f)urante a mipha residencia de
quinze dias entre estes excellentes homens, a minha
Ineza era sumptuosamente provida sem me costar na=
da, e fui tractado com hum gréo de respeito superior
as minhas expectagoens e a meos meritos. Despedi=
me d’elles com pezar, dezejando sinceramente poder
ser-lhes de algum servigo na corte, fazendo representa-
goens em seu favor,
- Cheguei a Morro Queimado 4 noite, depois de hu-
ma jornada de trinta e quatro wilhas, e no dia se-
guinte ainda cedo * a caza do meu digno amigo o

* N'huma parte desta estrada, enconiramos hum ninho de insectos,
chamados maribondas, que encommodad bastante o gado, e esporead
vivamente 08 machos. Elles atacad com pertinacia, e perseguem até
eonsideravel distancia. Nad obstante desviar-nos da estrada para os
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Capitad Ferreira; com quem me demorei dous dias;
o que me deo lugar a ver melhor o seu estabelecimen-
to; principalmente o seu engenho de assucar e dis-
tillaria, que achei muito mal arranjados, e as fornas
lhas ‘mal construidas. Nesta fazenda assim como em’
muitas outras, os commodes para arrecadagad dos pro-
ductos, sab maus e incompletos de maneira que elles
sab damnificados pela formiga; como o grag, caffe, al-
godad, e soffrem mil outros prejuizos. s curraes do
gado'estad em deploravel abandono. Nas cazas ob-
servei hum total 'desmazelo por tudo o que he com-
modo domestico; 'a sua geral apparencia confirmava
huma observagad que ouvira muitas vezes fazer, ¢ era
que os proprietarios de fazendas aqui aborrecem viver
nellas, e considerando a sua resideticia como tempo~
raria, fazem muito mesquinhas accommodagoens.
pois de dar alguns planos de melhoramento sobre al-
5uns artigos concernentes ao seu estabelecimento,
espedi<me do Capitab Ferreira, e parti na manbam
do terceiro dia para o Porto das Caixas, onde cheguei
as duas horas, depois de huma jornada de trinta mi-
Ihas, onde me demorei algum tempo, por estar o rio
atulhado de embarcagoens carregadas de madeira de
coustrugab para a capital. Logo que se dezembara-
gou a navegagad, embarquei-me n’hum saveiro, des
toneladas d= carga, ¢ remando toda a noite ate aboca
do rio, navegamos com o terral, e chegamos ao Rio
de Janeiro pelo mcio dia. Men primeiro cuidado foi
ibformar Sua Excellencia o Ministro da minha che-
gada, a quem aprezentei o meu diario, que poz na
prezenga de Sua Alteza Real, que se dignou approvar
o trabalho das minhasviagens.

evitar, fui aguilhoado por alguns tam dolorosamente, como se fossem
vespas assonhadas, Ha huma especie com proboscide cornea aguds,
que férem com dor intoléravel.
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CAPITULO X.

Permissao’ de visitar o Destricto dos Diamantes.— Noti=
cia de hum pretendido Diamante aprezentado ao Prin-
cipe Regente.—Jornada a Villa Rica,

Descangado ja das fadigas das minhas viagens, so-
licitei de Sua A‘}teza Real a permissad de explorar o
Destricto Diamantino do Serro do Frio. Esta graga
nunca tinha sido feita a ham estrangeiro; nem mes-
mo Portuguez algum tinha alcangado vizitar aquelle
destricto, excepto em algim emprego relativo é.tiuella
jurisdigad e isso mesmo com restrigoens que vedavad
ao publico toda a exacta informacad a este respeito.
Pela benevola medeagas do Conde de Linhares, &
permissad-me foi concedida, e promptamente se me-
dera passaportes e cartas de recommendagad. Lord
Strangford empregou a sua influencia para animar a
minha empreza ; e foi por sua bondade e recommen-
dagoens que obtive admissad aos archivos, a fim de
examinar todos os mappas manuscriptos, e de copiar
d’elles o que fosse necessario para minha guia. Sera
proprio observar aqui, que o melhor modo de viajar
no interior do Brazil, ga obter ordens do Governo, e
huma escolta de soldados, para apenar bestas, em todas
as mudas das pessoas que residem junto ou nas vezine
nangas da estrada. ?) Conde de Linbares intimou-
ine, que podia escolher dous soldados que eu quizesse;
e em quanto deliberava na escolha occurreo huma
circumstancia, que me deo lugar a fornecer-me de
dous homens do corpo dos mineiros, que foraé no-
meados para acompanhar-me, por ordem de Sua Ex-
cellencia e promessa de que a sua futura promogad
dependeria da conta que eu desse da sua conducta
navolta; a qual poso asseverar foi digna de todo o
louvor.

A mencionada circumstancia foi esta,—Hum Negro
forro da Villa do Principe, perto de nove centas ini-
lhas distante, escreveo Euma carta ao Principe Re-
gente, annunciando que possuia bum diamante pas-
mosamente grande, que recebera de hum amigo seu,
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falecido bavia alguns annos, e pedia a Sua Alteza
Real a honra de aprezentar-lho elle messo em pessoa,
Como a grandeza attribuida ao diamante era de exal-
tar aimaginagad ao mais alto ponto, immediatamente se
derad ordens ao Commandante da Villa do Principe para
fazer vir quanto antes este homem ao Rio de Jgneiro,
escoltado por dous soldados. A medida que elle pas-
sava pela estrada, todos os que tinhad ouvido o cazo,
o comprimentavad ja como se elle tivesse as honras da
cruz da ordem de Sad Bento, on a paga de hum gene-
ral de brigada. Os mesmos soldados se promettiad
grande promogad; e todos envejavada sorte do afor-
tunado Negro. Finalmente depois de huma jornada
de vinte e ounto dias, elle chegou a capital, e foi logo
conduzido a palacio. A sua ventura hia consumar-se,
e esperangas de annos realizar.se ; elle se julgava ja
erguido de huma condigad obscura ao estado de af-
fluencia, e destingad; taes erad sem duvida os pensa-
mentos que o agitava0 nesses momentos de suspensad.
Introduzido a prezenga de Sua Alteza Real, elle se
lhe aprezentou aos pés, € lhe entregou esta maravilho-
sa joia. Sua Alteza admirou-se da sua grandeza ; se-
guio-se huma pauza: os circumstantes esperavad
ouvir a opiniab do Principe, e secundarad o que elle
disse. Hum diamante redondo pezando quasi hum
arratel os encheo a todos de assombro ; alguns caleu-
larad logo o seu valor de milhoens, outros achavac
difficil avalia-lo. A bulha que esta occurrencia devia
produzir he facil de conceber ; nas se fallava senad na
offerta do negro. Elle foi mostrado aos ministros,
entre os quaes houve receio, e mesmo duvida que
fosse hum verdadeiro diamante ; com tudo foi man-
dado para o thesouro debaixo de huma guarda e
fechado no quarto das joias.

No dia seguinte, o Conde de Linhares mandou cha-
mar-me e referio-me todas as circumstancias relati-
vas a esta preciosidade, e acrescentou em baixa voz que
duvidava fosse hum verdadeiro diamante. Sua Ex-
cellencia ordenou me que fossse a sua secretaria onde
se me dariab cartas suas e dos outros ministros para o
Thesouro, com & licenga de ver esta inapreciavel
gemma, a fim de determinar o seu valorreal. Promp-
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tamente aceitei o encargo de tam grande importancia,
preparei-me, e tendo recebido as cartas fui aprezen-
tar-me ao official effectivo do Thesouro. Fui condus
zido por varios quartos, em que parecia fazer-se muita
transagad, 4 grande camara, em que prezidia o the-
soureire, accompanho dos seos secretarios. Tendo na
minha mab as cartas, elle entrou ém conversacad co-
migo a este respeito; e dali foi Jevado por outros
grandes quartos E::rmdos de damasco, e ouro ornados
com figuras reprezentando a justica com a balanga
nas maons, a hum mais interior, onde havia algumas
fortes caixas com tres fechaduras cada huma, cujas
¢haves erad guardadas por tres diversos officiaes, que
deviad estar prezentes a abertura. Huwa destas caixas
se abrio entat, e se tirou delle huma pequena ele=
gante boceta, de que o Thesoureiro sacou a joia, €
m’aprezentou com grande formalidade. O sen valor
cahio logo 4 primeira vista, pois antes de a toear, fui
convencido qué era huma pega redonda de crystal
Ella tinha polegada e meia \:{; ﬁiametm.Emminando-a
disse ao governado que nad era diamante, e para o
convencer tomei hum diamante de cinco ou seis qui-
lates, e com elle fiz hum profundo risco na p

Esta provd era positiva; passou-se por conseguinte
hum certificado de que era huma substancia insignifi<
cante dé poucoou nenhum valor, o qual assignei.

Abrirab-se entad outras caixas, e de huma d'ellas me
mostrarad dous pedagos de diamante, da grandeza de
huma boa polegada cada hum, e hum outavo de po-
legada em grossura, de cor parda muito ma. Quando
se dcharad, era huma so pega, sem figura; e nab se
sabendo’ ser diaimante, foi experimentada a martello.
O rezultado desta experiencia he, que se'elle réziste ao
golpe, ou se separa em laminas, he diamante, o que
aconteceo neste cazo, e de hum so se fizerad por este
modo dous diamantes que forad transmettidos ao in=
tendente.

O rio Abaité, donde estas pegas vierad, produzio
hum diamante de forma octaedra, que tem sete outa-
vos de huma ougn, e he talvez o maior do mundo
Foiachado havera dois annos por tres homens condem-
nados a degredo por crimes capitaes; mas aprezen=
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tando ao Vice-Rei esta precioza joia, forad perdoados e
recompensados. Elle esta agora na possessad privada
do Principe Regente.

Fizerao-me Epois o favor de mostrar-me o resto
dos diumantes que havia no Thesouro, 0s quaes me
parecerad montar a quatro para cinco mil quilates,
O maior delles nad excedia outo quilates, excepto
hum de huma linda forma octaedra, de bons dezasete,
Entre os diamantes corados, vi hum pequeno de cor
de cravo, outro de hum bello azul, ‘varios de cor
verde ; os amarellos sad os menos estimados.

Tendo concluido este negocio, despedi-me do
thesourciro, agradecendo-llre a sua polida attengad,
e voltando para caza, escrevi ao Conde de Linhares,
referindo o rezultado da minha visita. Nab era muito
agradavel a bum estrangeiro ter de annunciar que huma
substancia que se tinha considerado como huma ad
digad inestimavel ao thezouro do estado, era na reali-
dade, nao obstante a sna singular apparencia, de pou-
co ou nenhum valor, e isto nhuma carta, que havia
aprezentar-se @o Principe. Sua Alteza com tudo
estava preparado para receber a noticia, e teve assas
nebre espirito para manifestar alguma pena 20 recebe-
la. O pobre R‘egro que a tinha aprezemado, ficou
naturalmente muito penalizado, e em vez de voltar
para caza acompanhado de huma escolta, foi como
pode, e sem duvida encontrou a mofa e o desprezo
daquelles que ha pouco o congratulavad pela sua boa
fortuna.

Completas quasi as minhas preparagoens para a jor-
nada, Mr. Goodall, negociante respeitavel, me expre-
mio os dezejos que tinha de acompauhar-me a Villa
Rica, a que assenti, gostoso de tam agradavel com-
panheiro Lord Strangford tendo-lhe procurado os
passaportes dos ministros, elle veio sem demora ter
comigo. A 17 de Agosto de 1809 partimos para
huma jornada, que nenhum Inglez ate ali empreben-
dera, nem jamais fora 4 algum permittido passar as
alpinas montanhas, que se exiendem ao longo da
costa,

Tendo embarcado n’hum saveiro com a nossa gente,
gue constava dos dous referidos soldados, ¢ hum mu-
leque, meu creadq de confianga, fizemo-nos & vela
ao meiodia com vento favoravel, e descemos seis legaas

¥OL. V. 0
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pela Bahia abaixo, onde passamosa Ilha do Governa=
dor, e varias outras, huma das quaes era a bella ilha
dos cocos. Correndo ao longo do estreito formado por
ella, e outra da mesma extengad, atravessamos huma
linda bahia, e chegamos a embocadura do Moremim,
rio pictoresco, que no seu curso serpentino aprezenta
huma grande variedade de bellas (recoragoens. Era
sol posto, o tempo era sereno e brando ; e nos para-
vamos para gozar de hum dos mais lindos prospectos
campestres, que jamais tinhamos visto no Brazil.—
Huma bella romanesca planicie enrequecida pela vi-
vida folhagem de bosques sobre as margens de huma
torrente, contrastada pela arrogante vista das monta-
nhas distantes, entre as quaes destinguimos essa cor-
cordilheira de rochas perpendiculares, a serra dos or-
gaons, assim chamada pela semelhanga em frente
com os tubos daquelle instromento. Tendo subido
duas legoas pelo rio chegamos a huma aldea na sua
margem, chamada Porto da Estrella, lugar de grande
azafama, e concurrencia, em razad da continua che-
gada de numerosos machos carregados com os produc-
tos do interior. Ha nesté lugar algumas pobres habi=
tagoens, e quantidade de grandes armazaens para re=
cepgad dos productos, Os almocreves que vem pro=
vidos de sua cama e utensilios de cozinhar, nunca
deixad o gado, nem carecem de boas estalagens. Nos
fomos para a melhor do lugar, que era a coiza mais
guja e encommoda que se podia imaginar. Passarei
em silencio 0os encommodos da noite, bastard dizer
que elles nos fizerab madrugar. Os nossos soldados
nos procurarad machos, mas em razad da grande aza-
fama em carregar e descarregar, nad podemos partir
d’ali ate as dez horas. Continuamos entad a nossa
jornada, e tendo andado tres legoas por huma terra

aixa, ficando-nos as montanhas a esquerda, e pass
sando a aldea da Piedade, entramos n’huma bella
planicie junto dellas, Paramos ali n”’huma caza em
que o Principe Regente passou tres noites para tomar
ares ; mas nad achando que comer, passamos adiante,
e comegamos a subir por huma excellente calgada,
que se extende cinco milhas sobre huma grande eleva-
a6 a0 lado e por cima das montanbas. Tendo des-
cangado hum pouco no meio do caminho, continua-
mos aviagem, animando-nos de quando em quando
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‘com a vista do Rio de Janeiro, e Bahia, que desta alta
eminencia se avista com grande vantagem. Com diffi-
‘culdade chegamos ao cume, que he, segundo suppo-
nho, de quatro mil pez acima 30 livel do mar. A atmos-
phera pelo menos era dez graos mais fria que na pla-
nicie.

A nossa segunda paragem era huma pequena aldea
chamada Corgo Seco, situada n’hum escabrozissimo
‘destricto; sem meia geira de planicie a roda d’ella.
Tomando aqui alguina couza, procedemos para Bel-
monte, bello sitio as bordas de huma rapida torrente,
'que banha pelaesquerda a baze de huma alta montanha
de grapnito, Caminhamos ao longo desta torrente ate
que chegamos a huma paragem chamada Padre Cor-
rea, nome do seu proprietario. Ella consiste em hu-
ma caza e capella, com hum formoso largoe em frente.
‘O Padre Correa mantem hum grande estabelecimen-
to de negros, muitos dos quaes sad empregados em
bater ferraduras de ferro Sueco para machos, depois
de virem da forja. Este artigo he mui procura‘lo, por
‘quanto o ferro nad trabalhado nad paga direitos desta
partedo Rio Paraiba, eutretanto que da outra banda
paga 100 por cento, e 0 mesmo o sal. O grande con-
sumo destes necessarios artigos indvzio provavelmente
‘0 Governo a por sobre elles estes pezados direitos;
mas certamente todo o principio de sam politica he
contra semelhante medida. O Padre Correa recebeo-
nos com muita hospitalidade, agazalhon-nos aquella
noite, e ajudou-nos a regular a nossa bagagewm, pro-
vendo-nos de hum par de canastras, parabum dos ma-
chos, o que nos foi de grande serigo. Antes de na-
cer o sol, fomos acordados pelo bater dos martellos.
O tempo era de orvalho e tad frio que o meu themo-
metro tinha descido a 46, Passamos algum tempo a
ver o jardim, que estava em toleravel ordem, e con-
tinha alguns lindos pecegueiros em flor. O seu dono
nos informou que tinha huma boa plantagad algumas
milhas dali, mas o seu principal objecto era vender
grad e ferraduras para os machos, :

Deixando esta paragem, bardeamos o Piabuna, rio
-abondante em cachoeiras, que corre no Paraila. Kn-
tre os outeiros e vales que atravessamos, vimmnos de
quando em quando cazas de campo e plantacoens,

o2
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mas a estrada para diante era limitada por huma con~
tinua decoragad de bosques. Passadas vinte milhas,
chegamos a Zabolla, passavel estabelecimento, con-
stando de huma caza de dous andares, huma pequena
capella, e hum engenho de assucar, n’hum estado in-
completo, situado no fundo de hum vale, O pro-
prietario, o Capitad Jozé Antonio Barhoza, era hum
Portuguez da antiga escola; elle parecia sentir muito
que Sua Alteza deixasse estrangeiros viajar no paiz;
e tratou:nos com repremida civilidade, que dava a’
entender que nos nad hiamos ali para couza boa. A
sua conversagad rolava continuamente contra as ope-
ragoens do Governo em por direitos sobre a cachassa,
e outros artigos necessarios, e nad obstante perceber
lueros naqneﬁe ramo, queixava-se amargamente como
se estivesse fora daquella pertendida situagad. A sua
avidez e limitadas vistas nad tinhad outro objecto mais
que o monopolio ; e a‘idea so da liberalidade do Prin-
cipe Regente em deixar residir estrangeiros no Bra-
zil, o punha em tormento; e tam mau humor dezen-
volveo discutindo este objecto, que vivamente nos fez
lembrar do cad comendo. Deve-se todavia, acrescen-
tar, que a0 passo que se entregava 4 severas reflexoens
acerca de estrangeiros, nad esquecia os deveres da
hospitalidade ; antes de nos recolher-mos, convidou-
nos a participar dasua cea de familia, que constava de
to cozido com arroz e hum frango guizado, em
uma meza de outo pessoas com nosco. Agradecen-
do-lhe a sua bondade, retiramo-ncs para os quartos
que nos erad destinados. A minha cama era tain en-
commoda, que fui obrigado a estar de pe toda a noite,
nad havendo outra alternativa, por ser o pavimento
de terra sem solho, e sem calgado pelo menos. Ja-
- mais mortal saudou a luz do dia com maior satisfagas,
mas este prazer foi depressa destruido por hum da-
uelles pequencs dezagradaveis accidentes que em
;I]guns estados do espirito custad mais a soffrer que
verdadeiras desgragas. Eu tinha posto o meu ther-
niometro no postigo de hvma porta ao ar. Hum estu-
pido de hum rapaz, tinha atado as redeas de hum
macho a tranca da porta, deitou-mo abaixo, e que-
brou-mo. Felismente trazia outro, o que de alyum
modo rebateo o pezar daquella perda.




Literatura. 185

Tendo os nossos soldados procurado machos, com
asua costamada actividade, partimos cedo, e entramos
whuma estrada mais plana que a do dia precedente.
A jornada deste dia sendo so de dezaseis milhas che-
, gamos cedo ao lugar onde se passa o Paraibuna. Este
rio, ainda que tam largo como o Thamiza em West-
minster, paGé he navegavel em razad dos grandes
rochedos queimpedem o seu curso. Chegado o barco
da carreira, entramos nelle com todos os nossos ma-
ches, e fomos conduzidos a remo e com varas para o
outro lado, onde achamos hum registro para o exame
dos passageiros, seos passaportes, e propriedade. O
lugar era guardado por huns poucos de soldados ve-
Ihos as ordens de hum tenente, que posto estivesse em
mau estado de saude nos tratou com toda a attengad.
Os nossos soldados nos prepararad o juntar n’huma
venda, onde tomamos cha e ceamos com o comman-
dante, que nos destinou hum quarto no Registro.
Elle era mui civil e parecia gostar altamente de nos
ver, pois frequentemente exclamava ¢ Os Inglezes sad
grande gente.” Estc e outros comprimentos que elle
nos fazia, nos lizongeaval; e paé menos o respeito
que mostrarad, todos os que vierad visitar-nos, pelo
nosso paiz, alliado de bum Principe que elles amavad
com enthusiasmo,

O Registro he hum edificio de madeira construido
sobre pillares de pau, que o preservad das inunda-
goens do rio, que frequentemente inunda o logar em
que elle esta colocado. Contem alguns quartos, que
servem de barracas para os guardas, e tem huma bella
galleria em frente do rio. A paragem he baixa, e no
estio he mui quente e doentia segundo me informa-
rad, circumstancia esta, que junta com a indolencia
e pobreza dos habitantes, pode explicar muito bem
o aspecto de debilidade que se observa entre elies, A
sua pouca occupagad deriva-se unicamente dos pas-
sageiros que atravessad este lugar e dos machos nu-
merosos que vem do interior. Os barcos da passagem
'sa0 0s mais bellos que jamais vi para aquelle fim; e
assim devia ser, vistaa grande alcavala que aqui pa-
ga0 nad so machos, mas os passageiros que atravessal
o rio; o que sem duvida deve produzir huma grossa
soma annual, que seria ainda mais consideravel se
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se abrisse huma estrada para Canta Gallo, so desoito,
legoas distante.

Tendo no dia seguinte de fazer huma jornada diffi-
c¢il, fomos nos deitar, para nos erguer-mos mais cedo.
Montamos em novos machos, e caminhamos por huma,
boa estrada ainda que por sitio aspero e pouco habita-
do; no curso de cinco legoas passamos sete montanhas

_altissimas de granito, e outo mais pequenas, e a final

chegamos a margem do Paraiba, rio consideravel-
mente maior que o Paraibuna. No sen Registro sem
questad maior e mais bem guardado que o primeiro todas
as mercadorias s? examinarad e pesarad, pagando direi-
tos segundo o seu pezo, qualquer que fosse a sua
qualidade ou valor. Iste regulamento he dezigual
em muitos artigos ; o sal, por exemplo, paga 100 por
cento, e ferro e chumbo o mesmo, em quanto Jam
algodad, e outras fazendas ligeiras nad excedem outo
ou dez por cento.

O commandante deste Registro nos offereceo todo
v auxilio que Ende e nos proveo de hum nove macho
para a nossa bagagem. Pouco nos demoramos aqui
para fazer observagoens, nem havia que observar. 0
rio era quasi destituido de peixe. Caminbamos legoa

. e mea por espessos bosques e chegamos a hum lugar

chamado Rosinha de Negra, onde pouzamos aguella
noiter No dia seguinte fizemos huma jornada seme-.
lhante. N’huma parte da estrada encontramos barra-
cas, ou cabanas onde se aquartelad vinte soldados de
cavallo, e hum official, que vad de patrulha pela
estrada e sa0 authorizados a deter os passageiros para,
fazer as mais rigorosas buscas a respeito de ouro e
diamantes. Andando mais duas legoas, chegamos ao
Registro de Mathias Barbosa situado no meio de hum
bosque quasi inaccessivel,

Depois dos exames do costume, deixando este
lugar, caminhamos por extensos bosques, onde vimos
alguns veados, mas ave nenhuma a excepgad de algum
papagaio de quando em quando, e algum pica-pau.
A estrada he cingida de espessos bosques, e raramente
animada com vestigios de habitagad. A gente
mesma que habita aborda della he de ordinario da
mais baixa classe, sa0 pessoas que ali se estabelecem
com vista de vender refrescos aos passageiros, e grio,
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ara bestas; sab em geral gente preguisoza e indo-
l::nte, as classes mais respeitaveis rezidem longe da
estrada publica.

Chegamos perto das quatro da tarde a huma caza
de campo chamada Madeiras, pertencente ao Capitad
Joze Pinto de Souza. A situagad he fria e salubre, a
vezinhanga tem bastante agoa, e lindos pedagos de
terra lavradia, e pastagens, mas em deploravel desma-
zello. O Dono parecia preferir o descango com des-
commodo ao trabalho com vantagem ; e satisfeito com
a espontanea bondade da natureza pouco se embara-
¢ava em a wufelhorar pela industria. A mesma caza
estava em mizeravel ruina. Nos passamos aqui huma

essima noite; reflectindo n’apathia, descuido, e indo-
encia dos habitantes, que n’hum clima frio viviad em
huma habitagad cheia de fendas e boracos, que podiad
reparar com mui pouco trabalho.

Deste lugar, que dista cem milhas do Porto da
Estrella continuamos no dia seguinte a nossa derrota
por huma cadeia de montanhas, entre as quaes encon-
tramos outras cachoeiras do Paraiba junto a sua na-
cente, e atravegando mais bosques, chegamos a huma
paragem, chamada a fazenda do Juiz de Fora: Aqui
procuramos novas bestas e procedemos por considera-
vel distancia em huma subida onde encontramos dous
tropeiros de Minas Novas, que hiad para o Rio de
Janeiro com quarenta ¢ seis machos carregados de
algodad, empacados em couro cru levando cada besta,
duas broacas. Havia tres mezes que estavad em via-

em. Servimo-nos das suas obsequiozas offertas para
evar noticias aos nossos amigos na capital, e demos-
lhes cartas para aquelle fim. O resto da nossa jornada
produzio alguns ineidentes dignos de noticia. Ob-
servamos varios pinheiros de huma espece singular,
que davad muita rezina. Nhuma parte da estrada,
atirei a hum passaro mui lindo cujo nome nad pude
saber, mas enformara0-me que voava muito de noite.
Noutra parte descobrimos huma féra que atrevessara
a estrm}:: diante de nos, e fugio a nossa chegada.
Matei huma cobra d’agoa com duas barbatanas junto
das ventas. No6s chegamos a noitinha a fazenda de An-
tonio Ferreira, noutrora boa caza, mas agora quasi em
ruinas, O dono naé estava em caza, mas os seus.
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escravos antigos nos receberad tad bellamente como
se_elle estivesse prezente. Tivemos huma soffrivel
sela de galinhas ensopadas, com adigai de bum
bello peru bravo, que en tinha morto na vezinhanga.
Devo aqui observar que o viajante neste paiz nad deve
perder occaziaé dese prover de huma espingarda,
porque nunca esta certo de achar comida agradavel ao
paladar nos lugares onde se apeia.

Partimos no outro dia 20 nascer do sol, e eaminha-
mos algumas milhas por huma estrada soffrivel. A
medida que avangavamos, os valles erad mais largos, e
de mais facil cultura, mas as montanhas erad Ingremes
em demazia. Depois de huma Jornada de 28 milhas
que nos levou nove horas, achamo-nos as seis da tarde
em huma pequena caza de campo chamada a fazenda
de Dona gfara e Dona Maria. Estas duas boas se-
nhoras nos honrarad com a mais polida recepgad que
ate li tinhamos encontrado. Sendo o dia de festa de !‘iaf:‘r
Bartholomeo,hum grande dia santo entre os Brazileiros,
ellas tinhad preparado hum Jantar mais sumptuozo
3uc o ordinario, para 0 qual benignamente nos conyi=

arab. Nos fomos tanto mais sensiveis a este acto de
hospitalidade, quanto elle evidentemente procedia de
huma sincera vontade. Este estabelecimento parecia
escassamente provido do necessario e a caza em que
ellas viviad era mal edificada e mesquinhamente forne-
cida. Nos nad podémos deixar de rir 4 seriadade com
que huma destas "dignas senhoras se queixon da seve-
ridade dos tempos, “ pois pagamos,” disse ella, ¢ hu-
ma moeda doiro de impostos todos os tres annos,”

Passamos a noite soffrivelmente estando providos
de vellas, que sad necessarias tantoaqui como nas outras
partes da estrads, por quanto os quartos em geral sag
alumiados somente pela escassa luz de huma candeia
que aumenta em vez de diminuir a suva melancolica
soturnidade. Soubemos de manhai que nos tinhad
tirado da manjadoira os machos que na tarde antece-
dente se tinhas apenado para nés. Isto desesperon
o nosso soldado que immetﬁatament& partio em busca
delles; trouxe-os ¢ apenou outros para o nosso ser-
vigo, Por aqui vimos nés a utilidade de vigjar com
ordens officiaes, sem o que exprementariamos vexativas
delongas. Esta requizigoens militares se podem
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olhar pelo dono como violencias, mas elle geralmente
se indemniza pelo muito que carrega aos outros via-
jantes, e pelas impozigoens no giro do commercio.
Estando ja na provincia de Minas Geraes, (paiz a-
famado no Rio de Janeiro pelo seu excellente quejo)
esperci ver algum melhoramento na condigad do paiz
—algum estabelecimento que mostrasse verdadeira
cultura,—alguma habitagad construida nad so para re-
Earu mas para commodo. Esperei achar entre os ha=~
itantes aquelle ar de saude e animagad, que rezulta
das occupagoens vigoradoras € animado emprego da
agricultura ; mas forad frustradas todas essas agrada-
veis esperangas, A mesma falta de exercicio prevalecia
nesta como nas outras partes do paiz: a gente parecia
obrar, como se a posse das suas terras se |he estivesse
para tirar, Tudo a roda aprezentava a face do aban-
dono. Cazas cahindo sem o mais leve indicio de re-
ragad, jardins cobertos de abrolhos, onde ainda ex-
istia0 arvores de caffé plantadas outrora; mas os pre-
zentes donos erad assas indolentes para lhes colher o
fructo. Nada de cercados para pastos, poucas cabras
para leite,e o devaca rarissimo. Observando estas
deploraveis consequencias da apathia dos habitantes,
eu reflectia nas vantagens, que elles consiguirat da
introdugad do systema de agricultura Inglez. O ex-
emplo de huma so fazenda dirigida por aquelle systema
bastaria para os despertar da sua indolencia, erguer as
suas faculdades; e huma vez despertos elles se enver-
gonhariab, de vadear como agora fazem, embrulhados
n’hum velha burjaca, por dias inteiros, sendo de pezo
a si mesmos, e objecto de desprezo a todos os estra-
nhos que os vem, .

( Continuar-se-ha. )

@
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HISTORIA NATURAL.

Treatise on the Influence of Climate, &ec.

Tractado sobre a Influencia du Clima na Especie
Humana, e suas Variedades rezultantes da mesma 3

“incluindo huma relagad dos criterios da Intelligen-
cia; que a forma da cabega aprezenta; e bum
esbogo de hum systema racional de Physiognomia,
fundado em principios Physiologicos. Pelo Dr. N,
C. Pitta, Presidente da Suciedage Physica Real de
Edinburgo, membro extraordinario da Sociedade
Medica Real da mesma cidade, membro da Socie-
dade de Historia Natural na dita, e actualmente Me-
dico na Madeira,

Antes de comegar-mos a dar alguns extractos da
prezente obra, seja nos licito dizer algumas palavras a
cerca do sen Author. Conhecido pela grande appli-
cagao e talentos que mostrou na sua carreira Medica
€ Philosophica em a Universidade de Edinburgo, o
Dr. Pitta, nab so mereceo a consideragad e honra dos
Professores e Sabios daquella tam celebradada e bri-
lhante escola, mas destinguindo-se whum paiz estran-
ho, accrescentou o lustre dos seos nacionaes. Nos
buscaremos dar huma idea das scientificas acquizigoens
do Author pelos seguintes extractos, ainda que nad
possamos segui-lo em todas as suas opinioens, nem
a largar-nos por ora sobre a variedade dos objectos, que
a sua obra comprehende. Elle a divide em cinco. -
partes, com addigad de quatro appendices; e posto
que as suas materias tenhad muita conpexad entre
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si, podemos considera-la como hum rezumo de tres
principaes tractados diversos, o primeiro dos quaes
tracta da influencia do Clima sobre a especie hu-
mana ; o segundo descreve oscriterios da Intelli-
gencia, derivados da configuragad da cabega; e a
terceira parte aprezenta hum systema de Physiog-
pomia. A importancia destes objectos quer fysica on
moralmente considerada, foi assas conhecida pelo Au-
tor, e nad obstante ser tractada n’huma lingoa extranha,
he dezenvolvida com energica vivacidade, e critica ar-
resoada. Comegaremos pela 1% Parte em que se
tracta da

Influencia do Clima em geral.

Muitos argumentos analogicos em Emva da influ-
engia do clima em geral se podiad deduzir das mu-
dangas, que ella produz nos animaes inferiores.
Com tudo, para illustrar este objecto bastard reportar-
nos aos exemplos tirados da historia do mesmo homem,
que sa0 assas numerosos e conducentes para estabe-
lecer esta verdade, . d

Toda a mudanga caracteristica e permanente em a
patureza huma na, he effeituada imperceptivel e gradu-
almente. Grandes e subitas alteragoens parecem mui

‘violentas para a delicada constituigaddo homem ; e de
facto tendem a distruila. Mudangas porem, cujos ef-
feitos se ii%lafi com as acgoens geraes do corpo humano,
e que a final formao o caracter de hum clima ou
nagad, continuad progressivamente pela escala das ge-
ragoens, ate que rematando a sua ultima operagad, se
tornad petfeitamente analogas ao systema. He assim
que as mais pequenas cauzas, pela sua acgad con-
stante e diuturna, produzem grandes e notaveis diffe-
rengas no genero humano.

Langando huma vista de olhos pelo globo desde o
polo ate ao equador, observamos huma Frad ¢ no
aspecto do homem, quasi na proporgad da latitude, que
elle habita. Logo abaixo do circulo arctico,predomina
huma cor alva e sanguinea, que succede atrigueira, 4
esverdenhada, 4 brensea, e por fim 4 negra, 4 me-
dida que subimos para a linha. KEstas gradagoens,
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em cor sab mais ou menos irregulares. As mulheres,
por exemplo, da Biscaia, sab mui claras, entre tanto
que as de Granada sai fuscas, apezar da pequena diffe-
renca de latitude.

Nad he, todavia, a mesma distancia do sol, que
constitue, em cada regiad, a natureza do clima.
Varias cavzas secundarias modificad aquella influen-
cia. A elevagab do terreno, a vezinhanca do mar,
ou de grandes lagos e rios, a natureza do chad, o
estado Ee cultura, ventos periodicos, meteoros, clec-
tricidade, &c. devem entrar em linha de conta. Paizes
montanhosos e elevados sad frios a proporgad da sua
altura sobre o livel do mar; a vezinhanga do oceano
produz effeitos contrarios nas latitudes polares e equas
toreaes ; por quanto a sua superficic tendo huma
temperatura mais igual que a terra,” n'hum eazo, cor-
rige olrio, e n'outro modera o calor. Cordilheiras
de montes, taes como os Appeninos na Italia, Tauro,
Caucazo e Imaus ra Azia, interrompendo o curso
dos ventos frios, torna mais quentes os paizes em
baixo, ¢ os paizes em cima wais frios do que cor-
responde a suas respectivas latiiudes. A di erenga
de terreno, e cultura modifica tambem a indole do
clima. A areabe mais susceptivel de calor que o
barro, € huma regiadincnlita, assombrada de florestas,
e pantanosa he mais fria nos latitudes polares e mais
temperada nas do equador, do que hum paiz aberto 4
constante e directa acgad dosol.

Muitas outras circumstancias podiad enumerar-se,

ue mostrad a influencia do clima na cor e superficie
30 corpo humano.  Estas com tudo bastara para
dar huma idea geral do objecto, deixando ao intel-
ligente a npplicafafi destas cauzas ao estado de cada
paiz em particular. Assim tambem destas observa-
goens geraes concluiremos—que ha huma razaé geral
de calor e frio, que forma principalmente o que cha-
mamos clima; e por conseguinte huma semelhanga
geral de nagoens, analoga as latitudes em que vivem,
sugeitas com tudo 4 variagoens immensas provenientes
das mencionadas eircumstancias.

Com effeito, vemos nos habitantes de certos climas
hum aspecto tam semelhante e generico, que se pode
chamar nacional ; e he quasi impossivel pode-lo attri-
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buir a outra cauza que nad seja a influencia do
clima. Disto, os Chinezes nos fornecem hum ex-
emplo, coja face chata he tam caracteristica entre
elles, como a belleza symetrica e excellente dos In-
glezes, e Majorcanos o he entre os Europeos, segundo
ubservou Blumenbach. N

Referindo pois as feigoens geraes de cada nagad a
este principio, nad poderemos inferir, que a differ-
enga que se acha entre ellas, he devida 4 mesma in-
fluencia ? O Arabe em particular pode facilmente
seguir-se em sua linhagem pelo Abyssinio ate ao
verdadeiro Africano de nariz chato, e protrahidos
queixos.  Continuando nesta progressad acharemos
somente huma especie desde o equadorate ao polo ?
Mas deixando raciocinios geraes, nad nos mostra a
experiencia o poder do clima sobre a forma e cor dos
animaes ? A respeito do homem em particular, veinos
que o verad escurece a sua pele, e o frio do inverno
excita a sua cor sanguinea. Mesmo o Etiope he
branco ao nascer, e so se faz negro quando se expoem
aluz.

Quando calor ou frio predomina em qualquer re-
giad, imprime proporcionalmente huma cor fixa e ca-
racteristica. Hum clima frio e penetrante aquece
constantemerite a face, e aviva a cor. O clima
queute e humido relaxa a constituigad, e occaziona,
principalmente nos valetudinarios, huma tendencis
a cor biliosa. Pela mesma razao, a face sanguinea
he perpetua nas mais altas latitudes da zona tempe-
rada ; e sempre achamos a morena, esverdenhada,
bronsea, e a negra, a proporgad que descemos parao
sul. Nao so a cor destes povos, mas as feigoens diver-
sificad, como se ve em o Europec e o Negro, e nos La.
ponios e Patagoens.

Indagagoens philosephicas jem confirmado esta ver-
dade. O genero humano mudando de habitagad ja
pelo commercia, ja pela conquista, na so experimenta
mudanga pela acgao do clima, mas aclimado em paiz
diverso, chega pelo andar do tempo a nad des!‘nguir-se
entre naturacs.

He bum facto reconhecido, que as nfanchas con-
trzhidas pa pele cxposia huma vez 4 acgad do ar, re-
querem certo tempo para desfazer-se, e chegad mesmo
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a ser indeleveis. O sol tem igualmente poder de al+
terar a cor da pele ; e nad he impropria a obsetvacad
de alguns escriptores, que dad 4 cor escura de muitas
nagoens o nome de mancha universal.

Nao ha exemplo mais caracteristico da influencia
da clima, que a historia dos Judeos. Descendentes
de hum so tronco, nad se misturando por cazamentos
com as outras nagoens, e com tudo dispersos pelo
globo, mostraé a cor dos povos onde nascerad. Sad
alvos em Inglaterrae Allemanha, louros em Franga e
Turquia, morenos em Pormg'nl e Hespanha, bacos na
Syria e Chaldea, ou cor de bronze na Arabia e

gydpto. Se os Judeos todavia tem ainda feigoens que
os destinguem dos Europeos, he queinda carecem de
mais prolongada acgad das cauzas que os alteras, as
quaes nunca cessad de obrar,

Hum exemplo ainda mais sensivel da influencia do
clima, e mesmo inquestionavel se pode ver nos habi-
tantes dos Estados qLTnidos da America. Huma certa
palidez de face, e brandura fere os olhos do viajante
da Grai-Bretanha, no momento que chega dquellas
praias, aqual todavianab he percebida pelos naturaes
do paiz, em raza do habito, ou por falta de termo de
comparagad, Este effeito he mais sensivel nos estados
do sul que nos do norte, e mais nas infimas e trabalha=
doras classes, que nas familias, que possuem meios
para se obrigarem da influencia do clima. He inega-
vel que estas circumstancias aprezentad huma semel-
hanga doIndio ; nem o facto de serem os escravos
domesticos da America mais trigueiros que nos
campos, se oppoeln ao prezente raciocinio, exces-
sivo trabalho, a fadiga, ¢ debilidade podem temporas
riamente contrabalangar a influencia do clima, produ-
zindonad huma alvura sadia, mas huma palidez mor-
bosa.

Os Creolostambem de paes Inglezes ou antepassados
das Antilhas mudaé de algum modo a sua cor nativa
Ingleza pela dos naturaes da America, e adquirem
certos olhos encovados, e prominentes ossos na face,
ou como Blumenbach Ihe chama, *anstrum quasi ex-
pirans vultus et color.” He tam notavel estamudanga,

ue as mulheres Creolas, alias claras e formosas, podem
acilmente destinguir-se por esta caracteristica das
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suas parentas nascidasna Europa. Isto se observa
entre os Asiaticos nascidos nas Indias occidentaes, eos
seos parentes Persas e Mongolicos. Se, como diz
Hawkesworth, dous naturaes de Inglaterra cazad no
seu paiz, e passad depois s Indias Occidentaes, os
filhos ali gerados e nascidos conservad a cor India, e
os outros que nascerad fora d’ali, voltando os pais, nad
tem aqucl?a caracteristica.

A cor dos naturaes das Ilhas approxima-se muito a
cor de cobre escuro.—Os descendentes dos Hespanhoes
no suld’ Americatem iﬁalmente assumido aquella cor.

Os Portuguezes de Mitomba, na Serra Leoa, em a
costa da Africa, misturando-se por cazamentos com os
naturaes, ¢ adoptando as suas maneiras, se tem torna-
do em poucas geragoens, perfeitamente semelhantes
aos negros em aspecto, figura e cor.—~Vemos tam-
bem nagoens, que se considerad meramente coloniaes,
e originalmente de huma e da mesma raga, contrahirem,
debaixode hum novo ceo, huma cor nacional differente.
Os Hungaros, por exemplo, dizem proceder dos Lapo=
nios ; estes ultimos n’huma zona septemtrional tem
assumido as feigoens ordinarias das nagoens do norte,
em quanto os primeiros habitando nas regioens tempe-
radas da Grecia e Turquia, tem adquerido huma forma
de rosto a mais elegante.

Que estas mudangas senad devem attribuir ao cru-
zamento das ragas differentes, se ve da mais pequena
inspecgad ; por quanto nem os Judeos, nem os Anglo-
Americanos, nem os colonos Europeos das Autilhas
cazal entre os naturaes destes respectivos paizes.
Logo a clima, e 5o ao clima se devem attribuir taes
mudangas.

O effeito do clima se augmenta pelo estado selvatico,
e he corregido pelo da civilizagad. Effectivamente,
muitas variedades se formad na especie humana por
certo estado de sociedade. Realmente todas as feigoens
do semblante humano se modificad, e o que propri-
amente se chama a snaexpressad, radicalmente se
forma pelo estado de sociedade.

Toda a mudanga notavel de feigoens que se tornou
habitual no corpo, se transmite aos filhos, assim como
outras qualidades pessoaes. As feigoens grosseiras da
gente que trabalha nos campos, em razao da fadiga e
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expozigad ao tempo tambem se communicas. O
grande pé do rustico que assim cresceo por andar
continuamente descalso sobre o terreno, ou pelo muito
exercicio ; os bragos e grossas mads dos trabalhadores,
se observad nas suas creangas.

Parece, comtudo, difficil assignar a 1azad por que
hum clima produz taes feigoens, e dutro outras di-
versas.  Philosophos muito engenhosos tem perten-
dido explicar. a diversa cor das nagoens; taes
como Kant* e Volney nas suas Viagens a Syria e
Egggtu.‘l'

attender-mos porem aos effeitos de hum frio ex-
tremo, veremos que elle contralie a pupila, encrespa
as sobrancelbas, levanta a face, pela pressaé do quixo
inferior contra o superior, diminuindo o comprimento
do semblante, e alargando-o dos lados, constitue a
final este aspecto permanente das nagoens do
norte.

O clima possue grande e manifesta influencia no
cabelo, nao so do homem, mas de todos os outros
animaes. O cabello geralmente segue a lei da cor ;
por quanto as suas raizes plantadas na pele derivad a
sua nutrigad e cor daquella substancia. Esta cor
pode rezaltar em parte do calor externo, e em parte
da natureza da substancia on secregad que a nutre.
Hum calor externo violento, torrando as extremi-
dades do cabello, tende igualmente a encres-

a-lo.
’ A cor das varias nagoens pode talves explicar-se
pela influencia directa que o ar em differente tempe-
ratura e a luz de intensidade diversa exercita sobre o
_sangue, Blumenbach he de opiniad, que a cauza
proxima da cor escura da pele deve procurar-se na
abundancia do elemento carbonaceo do corpo humano

% [In Engel. Philosoph, fiir die Walt. v ii.

+ En effet, j'observe que la figure des Negres représente précisément
cet etat de contraction que prend notre visage lorsqu’il est frapé por la
lumiere, et une forte reverberation de chaleur.  Alors, le sourcil se
fronce, la poinme des joues s'éléve; la paupiere se serre; la bouche
fuit 1a mone. Cette contraction de parties mobiles n'a-t-elle pas pu et
dd a la longue ivfluer sur les partics solides, et mouler la charpante
méme des 08! Voyage en Syrie et en Egypte. Par Mr. C. F. Volney,
tom 1.
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que juutamente com o hydrogenio, sahe em excreto
pela verdadeira pele, mas sendo ali precipitado pelo
accesso do oxygenio atmospherico, se fixa sobre a
rede ou substancia mucosa que existe debaixo da
cutis,

——TFacies non omnibus una '
Nec diversa tamen.—Ovid. Met. Lib. ii.

Depois destas observagoens geraes sobre a influ~
encia do clima na cor das varias nagoens, procede
o author a referir os seos particulares effeitos sobre
a varia estructura externa ou differente configuragad
do rosto humano.

Como o author se limita a expor simplesmente os
systemas de Camper e Blumenbach a este respeito,nos
referimos fquellas obras os nossos leitores que deze-
Jarem conhecimentos mais amplos que os nossos li-
mites. Nabd podemos com tudo deixar de rezumir
o principal daquelles systemas, nem passar em silencio
a clareza e ordem que o author langou em objecto tam
intrincado. !

O plano de Camper he mais extenso, que o de Blu-
menbach ; envolve todas as ordens superiores de ani-
maes, assim como 0 homem. A forma do eraneo be
a caracteristica dos differentes individuos da mesma
especie, e decorrendo por huma graduagas insensivel
€ uniforme constitue as feigoens particulares de cada
nagad.

Guiados deste principio os anatomicos tem perten=
dido estabelecer huma escala de dimensoens, para de-
terminar as varias configuragoens do craneo, e classifi-
ca-las. A linha facial de Camper pareceo o me-
thodo mais adequado paraaquelle fim. Para se dar
huma idea desta linha };cial, deve suppor.se o craneo
posto lateralmente, tirem-se duas linhas imaginarias
sobre a sua superficie, de maneira que se interceptem
n’hum ponto; huma correndo horisontalmente de
hum a outro meato auditivo externo, e a outra, a
chamada facial da parte mais prominente da testa ate
a margem alveolar da maxilla superior. O angulo
furmnﬁu pelo enconwro destas duas linhas chama-se

tawbem angulo facial ; e asua differente grandeza tem
' WOL. V. P
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servido de caracterizar a differenga nad so entre o ho-
mem e os animaes da sua classe, mas ate entre os seos
semelbantes. A proporgal que este angulo diminue
nos vemos a diminuigab da quantidade cerebral, e das
faculdades da inl:ell;genciu : de maneira que serve de

. escala nagradagad dos animaes contando do homem.
Neste o angulo facial se approxima do recto, isto
+he no homem Europeo he de 80, em o Negro de
70, sendo a differenca destes numeros a marca in-
termediaria que caracteriza as variedades dos seres hu-
manos. Hum angulo mais pequeno que o ultimo
constitue huma approximagad ao macaco.

Applicande estes factos 4s variedades da especie
humana, diz Camper, “Seria impraticavel desenhar
todas as variedades caracteristicas que existem em a
natureza ; faremos por tanto tres divisoens geraes.”

A primeira ﬂricgade, que elle admitte he a Cal-
muca, relativamente 4 forma da cabega, como o re-

rezentante de toda a Azia, desde a Siberia ate a

ova Zelandia, e igualmente da America do Norte,
sendo provavel que os povos deste ultimo paiz descen-
dessem dos Asiaticos do Norte. .

A segunda constitue a cabega do Europeo, que
pode considerar-se como geral em toda a Europa, e
estenderse a maior parte da Arabia ate ao In-
dostan,

A terceira forma a cabega do Preto Angolista, que
he a de toda a Africa comprehendendo os Hutentotes,
que pouco differem dos Negros, os Caffres, e os natu-
raes de Madagascar,

Blumenbach reduz a forma de semblante humano a
cinco variedades destinctas, a media das quaes consti-
tue a mais perfeita e symetrica. Estas cinco variedades
posto que notavelmente diversas, constituem huma
extensa escala de gradagoens insensiveis, e se referem
a huma so especie. Ellas saca Caucasia, a Mongokia, a
Etiopica, a Americana, e a Malaia, He a Caucasia que
Blumenbach considera como primitiva ; destaelle de-
riva logo as mais divergentes, a saber a Mongolia e
Etiopica ; as outras duas tem o meio entre a primitiva
e estas duasultimas. A Americana entre a Caucasia
e a Mongalia, e a Malaia entre a Caucasia e Eti-
opica.
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A variedade Caucasia he de huma cor branca—faces
rosadas—cabello subfusco on castanho—cabeca quasi

lobosa—semblante oval, direito e modemgamente

estincto em suas partes—a tesia grande—nariz pe-
queno, as vezes aquilino—boca pequena=—beigos es-
pecialmente o inferior, hum pouco roligos, a barba
cheia, eredonda. Em geral aquella forma de sem-
blante, que segundo as nossas ideas de symetria, se
Julga a mais formosa e bella.

Us Europeos (a excepgaédos Laponios e o resto da
raca Filandica) os babitantes da Azia menor ate as
margens do Obi, do mar Caspio e Ganges e norte
@’Africa ; n’huma palavra, wodos os poves do mundo
conhecidos aos antigos, pertencem a esta variedade.
Ella deriva o sen nome L{{]J monte Caucaso, tanto por-
que nas suas vezinhangas habita a mais ‘bella das
ragas Georgiana e Circassiana, como porque algu-
mas razoens physiologicas concorrem—a provar que
ali fora a resiuﬁancin dos primeiros progenitores da raga
humana. )

A variedade Mongolia he de huma cor amarellada—
cabello preto aspero, lizo, e raro—a cabega como se
fosse quadrada—cara larga, ao mesmo tempo plana e
depremida ; as suas partes pouco distinctas— a testa
grande e larga — o nariz pequeno e chato — as faces
globosas e prominentes ¢ a barba hum pouco aguda.
Ksta variedade abraga os outros habitantes da Azia (a
excepgad dos Malaios da Peninsula transgangetica) os
Filandios Laponios, e a nagad dos Fsquimois ampla-
mente espalbada pelas partes septentrionaes da
America Eesde o estreito de Bering ate a Groelandia,
conhecida outrora do baixo do nome de Tartaros.

A variedade Etiopica he de huma cor escura, ca-
bello negro e crespo, cabega estreita e lateralmente
compremida—testa gibbosa earqueada—ossos dasfaces
muito elevados—olhos prominentes—nariz grande e
confundido algum tanto com os protrahidos queixos—
os dentes anteriores fronteiros obliquemente agudos
— os beigos principalmente o superior tumidos —
barba curta—e muitas vezes pernas tortas, Os Afri-
canos, excepto os do Norte, pertencem 4°esta va-
riedade,

A configuragad da cabega do Negro, que he hum

P2




200 Sciencias.

meio termo entre o Europeo e o Orang-outango ; &
existencia dos ossos intermaxillares n’huma idade, em
que os vestigios da sua separagaé dezaparecem com-
EIetamente no Europeo, a posigad alta e pequenez da

arriga das pernas, que lhes he natural, que se tem a-
vangado como provas, € na verdade correctas, da sua
inferioridade mental, nab podem servir de pretexto
para degradar esta consideravel porgad da especie hu-
mana, e authorizar a escravidaG a que a tem reduzido
nagoens civilizadas®,

A variedade Americana he de huma cor de cobre—
cabello preto corredio e pouco—testa curta—olhos
encovados—nariz ham pouco chato, e ao mesmo tempo
levantado., Em geral o semblante largo, com emi-
nentes ossos das faces—as suas partes lateraes como
excavadas—a forma da testa muito artificialmente
construida. Os habitantes da America pertencem a
esta variedade, exceptuando os Esquimois.

A variedade Malaia he de huma cor morena—cabello
preto macio, denso e encaracolado —a cabega hum

ouco estreita, a testa subtumida — a nariz grosso e
ﬁrgn e rombo—a boca grande—a maxilla superior hum
tanto prominente—as partesda face, vistaslateralmente,
ussas prosilientes e distinctas humas das outras. Esta
ultima variedade inclue as llhas do mar Pacifico, os
habitantes de Mariane, Philippinas, Mollucas, Ilhas
do Snnda, e Peninsula de Malaia, os quaes todos falla
o idioma Malaio, e por isso chamada propriamente
Malaia.

De tudo isto Blumenbach eonclue, que naé obstante
os limites que tam particularmente destinguem as va-
riedades{do homem nas diversas nagoens a philosophia
nad descrel?a da Religiad em assignaro mesmo bergo
a0 genero humano,

* Toda a escravidad be odiosa, porque he injusta, se por escravidaB-
entendemos toda a coacgad oppressiva ; ainda mesmo que se estenda is-
ordens-de animnes inferiores. Todo o Ente susceptivel de prazer e dor
tem na escala da natureza direitos que lhe sad proprios, isto he, propor-
cionaes s suas faculdades. Dirigir estas, e mesmo obrigal-asa preencher
os fins da natureza mediante o trabalho indispensavel a mantenga da
ereagad, bem longe de ser injustiga, he o complemento da mais nobre
designagao’, que coube em partilha mos habitantes da terra. ' Debaixo
desta vista geral a escravatura dos oegros nad he nem absurdo em po=
litica, newn deshonrante para a natureza humaga ; onde ha huma escala
vesivel de faculdades e gradagoens,
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Sem pertender-mos impugnar o systema destes dous
tam celebrados authores ; parece-nos que ainda na6
temos sufficientes dados para determinar se o clima
pode so fazer na especie humana mudangas tan sen-
siveis e tad diversas alteragoens como as que se alle-
gad, vista a identidade da sua origem. O clima pode
produzir e effectivamente produz grandes alteragoens
no corpo humano, assim como em todas as substancias
organizadas ; mas que estas mudangas tenhad produ-
zido pela sua acgad diuturna as diversas configurago-
ens do rosto humano em diversos paizes, e entre diver-
808 povos, he o que de nenhuma sorte podemos ad-
mittir segundo as ideas que temos do modo de obrar
dos agentes externos sobre os corpos organicos. Nad
duvidamos que o clima encerre em si os agentes mais
energicos da natureza. Mas que sad elles. O calor, aluz
e a lectricidade sad em geral os principios que comsti-
tuem o clima ; e em particular as substancias aeriformes
que se dezenvolvem dos destrogos de animaes e sobre
tudo vegetaes. Assim chamaremos clima aquella parte
de huma regiad ou lugar, onde certo predominio da-
quelles principios opere regularmente. O calor e a
luz sendo vs estimulos mais naturaes da fibra organica
viva, pela sua intensidade ou deffegad devem produzir
alteragoens em todo o' systema vital e principalmente
naquelle orgad mais proximo a sua acgaé como a pele,
que podemos considerar como a barreira entre os seres
organicos e inorganicos. Qualquer porem que seja o
acgao destes agentes em orgads vitaes, elles nad mudad
a sua forma original sem que degenerem. A pele porem
destinguindo-se dos outros orgaons em estar sugeita a
accad immediata da luz, deve receber de huma maneira
analoga, a sua impressao e modificar-se segundo ellas,
isto he,aprezentar as diversas cores que rezultad da sua
decomposigad. Istoe juntamente o calor mudando o
estado da secregad cutanea podem explicar ate certo
ponto a varia cor da pele no corpo humano. Mas huma
cor comoa preta rezuliante de huma organizagad parti-
cular nad se muda por nenhuma acgad destes agentes,
emquanto se nad muda pela mistura de diversa orFam-
zagad. Assim os pretos serad pretos em todos os climas
em quanto se nad cruzarem com os brancos. Se oque hf_'_;
organico ainda mesmo em cor se nad muda a variagad
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nenhuma dos agentes externos, como poderemos suppor
que esta variagad preduzisse a differente estructura do
systema osseo, que se nad dezenvolve senad pela imme-
diata reagad do principio vital obrando do centro para
apereferia? Alem dissose a forgados agentes externos,
como calor, luz, electricidade, &c. dessem a forma per=-
mitiva 4 sabstancia dos ossos, ou das partes solidas or-
ganicas porque razad no mesmo clima isto he com os
mesmos agentes temos diversas daquellas estructuras ?
Se aidentidade de agentes desse identidade de organi-
zagao, como se poderiad conservar as differentes e
quasi semelhantes especies de substancias animaes e
vegetaes? O citado exemplo dos Judeos dispersos por
todos os climas, e nad obstante a varia cor, conservando
certas feiguens primitivas da sua raga, sobre tudoentre
aquelies que se nad misturad com outras, vem a favor
do que avangamos, isto he, que o clima so por si na6
transtorna organizagoens primitivas, mas que altera
grandemente os seos incidentes.

Nag satisfeitos por tanto com as doctrinasde Camper,
e Blumenbach, neste ponto; admittimes com o nosso
author a grande influencia do clima sobre o corpo hu-
mano & muitos outros respeitos. Sem fallarmos daacgad
morbosa dos principios constitutivos de hum clima do-
entio, que essa nad so vicia, mas ate destroe o systema
vital, produzindo infinidade de molestias endemicas ;
mas simplesmente considerando os effeitos da tempe-
ratura e da luz em differente grau, nad so explicaremos
o differente habito physico das nagoens, como o seu
caracter moral.. Sem dar tudo ao clima como Montes-
quicu, e sem vada lhe dar-mos como Flangiere, pode-
remos estabelecer como principio, que todo o ser orga-
nico para o regular exercicio das mas fungoens preciza
de huma dada temperatura; que oseu excesso :Eamazi-
ado ou grande falta, perturba o equilibrio daquellas
funguens e os effeitos que daqui rezultad naé sendo
contrabalangados, devem produzir no ente vivo a sua
deterioragad, ou acabamento. Basta olhar para os
differentes povos da'terra nos seus respectivos climas,
para reconhecer a forca ja vivificante ja depressora do
calor. Vigorando as potencias de hum e relaxando as de
outro, segundo a sua intensidade, elle dezenvolve o at-
leta que affronta a morte sem a palidez do medo ; e
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forma o poltrab, que infiando & vista d’ella, cede in-
teiramente aos impulsos da dor. \
Nab podendo demorar-nos rezentemente sobre este
objecto, esperamos poder fallar ainda d’elle; e entad
continnaremos os extractos da prezente obra sobre
tudo da sua terceira parte; em que o author langca os
fundamentos de huma fysiognumia, estabelecida em
Er'tncipiusverdadeiramentephysiologicos. Ellaofferece
um vasto campo de instrugad, e recreio a todo o
amante das sciencias, € muito em particular ao inda-
gador da natureza humana.




CORRESPONDENCIA.

Recebemos huma carta do Sor. Dr. Henrique Xa-
vier Baeta e com ella a resposta que di 4 censura,
ue os Redactores do Jornal de Coimbra fizerad 4
emoria, que elle publicon sobre a Febre Epidemica
contagioza, que reinou em Lisboa, nos fins de 1810,

€ parte de 1811: sera inserida no seguinte No, do
nosso Jornal.

SENHORES REDACTORES Do INVESTIGADOR FORTUGUEZ EM
INGLATERRA.

Lisboa, 30 de Septembro de 1812,

Tendo havido sempre em Portugal homens intelligentes, e
zelozos do bem do seu Principe, (que nunca pode ser, se-
nao o da Patria), e havendo muitos, e Ppreciosos manuscri
tos sobre diversos objectos; seos authores os nao’ tem publi-
cado pelos motivos que se lem na correspondencia :ﬂt No.
XIII. do seu interessantissimo Jornal, Eu possub alguns; e
entre elles hum intitulado Carta impareial aﬁea Companhia
da Agricultura das Vinkas do Alte Douro, que remetto a
Vm*, Elle foi escrito em 1777: parece-me com tudo que
nao deixa por isso de ser interressante, e digno d’apparecer
no seu Jornal na epoca prezente em que os dois sabios Go.
vernos de Portugal, e Inglaterra discutem, com aquella boa
fe que tao” eminentemente og caracteriza, hum ponto de
tanta importancia para os dois Paizes,

Rogando-lhe que me desculpem o ir roubar.lhe o tempo,
que tao’ utilmente empregag’, sou com o major respeito,

De Vmee,
Muito venerador e muito affecto,

] L]
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CARTA IMPARCIAL

BOBRE A

COMPANHIA GERAL DA AGRICULTURA DAS VINHAS DO
ALTO DOURO,

Quis talia fando......temperet a lacrymis?
VIRG,
SENHOR * ¥ %

! Meu Amigo e Senhor: Estimo todas as occasioens,
que a benignidade de Vm®* me facilita para[servir a sua
pessoa; porem seria justo que a minha resignagac’ nag
fosse desafiada em assumptos superiores & minha intelligen-
cia.

A esta classe se reduzem as perguntas que Vm® se digna
fazer-me ; com tudo lembrado do que tenho ouvido 4 algumas

ess0as instruidas, e tao’ generosas que preferem o bem pub-
ico a0s seus interesses privados, girm alguma couza para
satisfazer a sua curicsidade, e farei algumas reflexoens com
aquella imparcialidade, que Vm*: deye esperar de quem
nao tem razao alguma particular para fallar com paixao,

Convencido Vm'* de que todo o privilegio exclusivo con-
cedido a huma determinada corporagao,, ou a hum individua
singular para fazer aquella negociagao” que qualquer ‘dos

articulares d’hum estado pode comoda e facilmente fazer,

e nocivo ao bem commum, e diametralmente op-
posto 4 industria e augmento do commercio, se admira de
que haja muitas pessoas, que sendo alias atendiveis, afirmao-
ser utll e necessaria a existencia e conservacao da Compas
nhia Geral da Agricultura das Vinhas do Alto Douro. P&;—
gunta-me Vme* quaes sejac” 0s motivos desta utilidade, e se
elles sao” tag™ 0s que produzao’ a necessidade de fazer
soffrer ao publico os damnos de hum monopolio.

Elles se reduzem em summa a estes dois artigos: 1. g
companhia sustenta o valor dos vinhos finos chamados de
Feitoria, que antes de sua instituicao” tinhao” chegado a hum
grande abatimento: 2. a companhia conserva o credito dos
mesmos vinhos, impedindo a adulteragac” que se fazia com a
mistura de outros mais inferiores.

Para o exame do 1. destes dois artigos, seria bom averi.

-
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g~ antes de tudo, se elle se funda na verdade ou na ex-
ageragac. O certo he, que o abatimento do valor nao se

e considerar no vinho comprado & bica ou em mosto,
isto he, em uva ou antes de ser encubado; por que hoje a
sombra da Companhia, sinda se faz a mesma especie de
compra com maior perda dos Lavradores. He notorio que
destes, huns se vém obrigados pelo respeito e pelo medo a
vender o seu vinho-mosto pelas medidas dolosamente acre-
scidas que lhes apresentao: e outros, a largar & piquena
quantidade de fructo que recolhem, aos senhores dos lu-
gares do seu termo, pelo preco que estes muito querem, por
virtude de huma lei iniquamente solicitada para authorizar
hum monopolio a 'favor dos ricos. Deve-se logo considerar
o abatimento no vinho encubado.

Examinando os seus precos desde o tempo, em que 08
Inglezes os come arad a extrahir com mais abundancia, se
acha entre elles huma grande differenca, e isto ainda em hum
mesmo anno. Em 1750 por exemplo, lhes custou a pipa de
vinho de vinte e hum almudes 7,000, 17,000, 24,000, e
43,200. Estas differengas procedem das varias gﬁdadu
do l'gvzmero, que haver de todas huma abundancia su-
perflua, nunca forao’ vedadas aos compradores Inglezes:
pem era util que o fossem, se elles as compravao para serem
exportadas para Inglaterra. Procedem com=
pras feitas tambem abica, e da diversa cor do mesmo dgene-
ro. A razad porque as Inglezes compravao vinhos in=
ferior qualidade, nao™ se pode explicar sem expender
noticias, e lembrar algumas cautelas, que sao alheias ao
assumpto desta carta. Por isso, farei sucintamente desta
materia huma nota aparte®,

# Os Inglezes compravad alguns vinhos de qualidade inferior pelos
pregos de 6,400, 7,000, 8,000, &e. A razad porque os compravad era,
porque na verdade em Inglaterra queriag vinhos de todo o prego e qua=
lidade. Como em Portugal, e especialmente em Cima do Douro ha de
{odos igual abundancia, sempre se creu justamente ser conveniente fran-
quear-lhes a compra delles. Tambem os compravad porque ajustavad
indiscriminadamente todo o vinho das adegas a que chamavad, comprar a
varrer, Suspeita.se que deste escolhiad os vinhos que lhes pareciad ne=
cessarios, e mais proprios para Inglaterra, e o resto por mediagad dos
seus socios Portuguezes, ou era remeitido para Brazil e Tavernas da
terra, ou queimado para agoa-ardente, Querer impedir isto por meio de
huma Companhia, he pertender evitar hum mal que vale mil he demo-
lir huma caza para a alimpar das teias de aranha, ou para me servir das
expressoens de hum dos melhores escritores deste seculo (Montesquieu)
he cortar pelo pé huma laranjeira para colher huma s6 laranja. Para
arruinar hum commercio activo nad he necessario que exista hum ver=
dadeiro obstaculo, basta a aparencia delle. A historia mereantil nos-
subministra tristes exemplos desta infelicidade. Seria grande a que
aconteceria a nbs os Portuguezes, se para pcautelar hum pequeno damna
se desse pecasiad a perder s¢ hum negocio active, que serve de coutra«
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Mas examinem se os pregos dos vinhos tintos de feitoria
chamados da primeira e segunda lotagao, que sao o8 que di-
zem respeito ao nosso assumpto. Segundo os livros das eazas
Inglezas que aqui adquirirao maior credito, e negociaras’ em
vinhos de superior qualidade, se venderao em 1721, pelos
precos de 48,000 ate 64,800 reis; e em 1756, que foi o ul-
timo anno da liberdade, se venderao™ de 20,000 ate 24,000
reis. Nos annos de 1758, e 1760 em que ja estava a Companhia
fixamente estabelecida, se venderao cfc 16,000 ate [42,000
reis; e este he o preco mais baixo a que .chegirao desde o
anno de 1721 até ao presente.

Deste exame se conhece, que antes de haver Companhia,
o preco mais alto foi o do anno de 1721, e o mais baixo o de
1756. Nenhuma admiracas” deve causar a grande differenca
que ha de hum anno a outro ; porque em 1721 havia ainda
poucas vinhas, e em 1756, alem de ser hum anno abundante,
tinhao” aquellas crescido prodigiosamente, de sorte, que o
lavrador que antes tinha na sua adega huma so pipa e talvez
nenhuma, se achava depois com seis e sete; e o que erao’
montes baldios, vierao a ser terras caltivadas. e certo
que a multiplicagao” das vinhas fez abaixar o preco dos vi-
nhos da cultura primeva, mas em recompensa Cresceo com o
genero o consumo delle. Daqui se seguirao’ as inestimaveis
utilidades de se augmentar a agricultura, de crescer o tra-
fico, de se espalhar o producto dos vinhos por maior nu-
mero de pessoas, de se facilitar a exportagao, de se conver-
terem terras incultas em vinhas rendozas, e por consequen-
cia de se animar a populagao e a industria com a extenao’
do trabalho e do beneficio.

Sem me demorar em mostrar a injustica e o perigo de
fazer r caro aos estrangeiros o sobejo dosfructos, de que
ha ab cia, € o absurdo de os obrigar a levar os que sao”

de certas e determinadas qualidades, quando de todos ha
igual copia, digo que a barateza do anno de 1756 nunca
c%:egou aes termos de que o commum dos lavradores
deixasse de lucrar sobre o trabalho e despezas da culs
tura.

Aquella barateza he barateza, se se atender s6 a0 prego
da primeira mao’; mas nao o he, se se considerar que os
estrangeiros com os gastos das commissoens, do aluguel dos
armazens, dos atestos, dos trafegos, dos cascos, dos trans-
portes, e com outras despezas miudas, nunca pozerao huma

pezar em todo, ou em parte o negocio passivo que temos com os Inglezes,
e a ficarmos a respeito destes em hum estado totalmente precario. Esta
desgraga, que pode suceder sem prodigio, parecerd impossivel aos Dis-
eretis ¢ Cameras da Demare , € & outros, que espontancamente offe-
recem projectos exorbitantes, e conselhos temerarios a hom Ministeris
sabio, e circunspecto.
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pipa de vinho de mediano importe em estado de se embarcar
sealm deixarem em Portugﬂg:, mais do duplo do primeiro
valor.

Persuado-me que he escuzado advertir a Vm®™. que eu
aqui estou supondo huma barateza relativa, e nao™ absoluta.
A exposicao dos pregos que anilisei, mostra que esta ultima
nunca existio. Os que a fingemea sgreguﬂu" jpara abona-
rem a necessidade da conservacao’ da Companhia, publicad’
a altas vozes que os Inglezes chegfirao’ a dar pelos vinhos
6,400, ou 7,000 reis, como por exemplo em 1750. Mas ou
lgor ig:arancia ou por malicia, nao declarac’ que este preco

oi 0 daquelles vinhos que pela prova se constituirao de in-
ferior qualidade, e que no mesmo anno os de superior Ex:li-
dade se pagarac 4 48,200 reis. A Companhia o
i:_:ﬁeama e nmagmals dentro da demarcagao, quando os qua-
ca.

Oxalf que esta tao” decantada barateza chegasse ao
ponto de ser real, e nag aparente! A muitos parecerd esta
proposigac hum paradoxo ; porem Vm®. nao ignora que
quanto mais barato he hum genero, tanto mais facil he a sua
sahida. As nagoens mercantis nao trabalhac' se nao’ em
descubrir 0 meio de darem mais baratos respectivamente o8
seus effeitos sem offensa da cultura e da mao da obra, para
elles terem a preferencia na concurrencia dos_compradores.
Os vinhos ordinarios de Franga e Hespanha sao na qualidade
certamente inferiores aos do Douro ; mas como sao” baratoa
he immensa a quantidade que delles se transporta para os
paizes do Norte. Se os do Douro fossem mais, ou tao” ba-
tos, provavelmente os povos daquelles paizes os preferira-
riao. Viriao os mesmos Russianos busca-los ao Porto, assim
como javierao a Setuval : e viriao fazer verdadeiras as
imaginarias utilidades, que se esperao alcancar da Compa-
nhia, se a fama do Monopolio 0s nao” afugentasse.*

Porem sigao-se embora as pre-occupagoens vulgares,
consinta se que he conveniente sustentar o valor dos vinhos,

% Aqui se falados vinhos ordinarios que sahem do porto de Bordeus
assim comoos de Hespanha, do porto de Barcelona, &c.) ainda que se-
jab de diversos territorios, taes sad osbrancos de Langon, Preignas, Bar-
gac, Sauternes, Pondcnsaé, e Castre. Os destes dois ultimos territorios
reduzidos a huma pipa, se vendem communmente sendo brancos, de 6,400
ate 9,600 reis, ¢ sendo tintos & 12,000 até 13,000 reis, Os de Medoc
tem diffcrentes pregos, assim como 05 do proprio territorio de Bordeus,
entre estes ha alguns que passad pelos melhores que sahem daquelle
Porto. Destes, ha pipa que custa tanto ou mais que a pipa do melhor
winho do Douro, e prefere a este na opiniad dos que se prezad de ter o
delicado. Porem nesta carta, como ja disse, se fala dos vinhos or=
inarios que se intitulad de Bordeus por sahirem do mesmo porto, o8
guaes na verdade sao inferiores ao do Douro, e mais baratos.
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o qual tinha chegado a hum grande abatimento : digo que a
Companhia nao’ satisfaz a este fim. Aquelle pertendido be->
neficio so o faz aos vinhos do pequeno districto, que por au-
thoridade das suas extorquidas leis, ella mesmo balizou com
o titulo de demarcagas’. Ha poucos annos o faz s6 ametade
deste vinho, porque a outra ametade se reduz & Ramo*,
Nem ainda o lgg exactamente fimetade, porque desta refuga
muitos, ¢ dentro da Demarcacac ha u]m umas vinhas, que
ella tem reputado por vinhas de vinho de . Desta pe-
quena quantidade, nestes ultimos annos costuma ella come
prar ainda menor numero de pipas, que aquella que com-
prava huma boa caza Ingleza. O resto, que fica, he o unico
vinho que os Estrangeiros podem exportar: porque contra
toda a razac, e contra os proprios interesses de Portugal,
nao se lhes permitte que comprem os de fora da Demarcacao,
nem os de 0, nem os Refugados.

Eis aqui em que consiste todo o beneficio tac” preconisado
pelos faitores da Companhia. Compare-se este, com a
perda que padece o immengo territorio que fica fora da de-
marcacao. Neste ha grande quantidade de vinho igual ao
melhor que fica de dentro, e se confunde hoje com o do ra-
mo. 0O verdadeiro de Ramo, que 86 a Com ia compra
3uando o nao refuga, se vende por 10,500 reis, vendendo-se

’antes por 12,000 ate 15,000 reis. O preco de todo o mais,
estd ao puro arbitrio della.

Da lflta de consumo tem nascido alguns espantozos ex-
cessos, que se cubrirac com outros pretextos, como por ex-
emplo, o ter se encurtado os limites da primeira demarcagao’,
Tem nascido fazer-se arrancar as vinhas de Jugeiros, de
Touraes, e de outras partes, nac' so com ruina da agricul
tura ja estabelecida, e falta de providencia as esterili-
dades vindouras, mas tambem com injuria do imprescritivel
direito da propriedade. Tem nascido o difficultar-se a fa-
brica das agoas-ardentes com grave prejuiza_dos lavradores
que tinhao™ este refugio para dar sahida dquelles seus vinhos,
que a Companhia nao’ compra, nem deixa vender no proprio
paiz da cultura, como sucede aos miseraveis lavradores das

® A Compavhia costumava qualificar ametade do vinho de huina a-
dega da Demarcagad, por vinho de Feiloria, e outra ametade por vinho de
Ramo, sendo todo damesma gnalidade. He claro que com isto queria
equilibrar a quantidade do genero com as suas compras. Com tudo,
chegou-se a dizer, que ella determinava para a parte do Ramo aquelle
vionho, em que percebia alguma differenga de melhoria; porque como
nad todos os exportadores legitimos, mas sb ella pode comprar os desta
Tulidade, vinha a cahir-lhes nas mads a melhor porgad por prego muito

iminuto, Ja abandonou este estranho methodo de qualificar o ge-
mero.

1,‘.‘
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vezinhangas do Porto, a0 mesmo tempo que 05 seus vinhos
estao tao sujeitos aos subsidios como os mais. T'em nasci-
do, fazerem os navios que vao para o Brazil, as suas estivas
de bacalhfio Inglez ou de lastro commum, por falta de car-
ﬁn sufficiente de vinhos ; tudo com dammno de Pormgu!. @
etrimento da navegagao. Tem nascido, a demolicao tira-
nica de muitos lagares, adegas e armazens de cima do
Douro, e a grande vigilancia de se impedir com penas dis-
proporcionadas ao delicto, a introduccao™ de vinhos de fora
da demarcagao’ para dentro della ; ainda que sejao tao bons
oumelhores que os de dentro, e necessarios para atestar os
toneis. Da mesma falta de consumo nasceo o barbaro im-
pulso de se querer mandar cortar todas as vides do territorio
do Porto, o qual por muito absurdo e cruel, nao se chegou a
executar, ?)Ell& nascem todas as mais diligencias directas @
indirectas para diminuir a producgac’ dos vinhes, com as
g_l.ll:eu se realisa o absurdo, de que sendo a abundancia dos
ctos felicidade todos os paizes, s6 para Portugal he
calamidade. Della em fim tem nascido outros muitos la-
mentaveis estragos, que por brevidade, nao™ refiro.

A Companhia na sun mesma pritica, tem mostrado que
o seu fim nao he sustentar o valor dos vinhos, nem o to
delles. Nao ha muito tempe que os mandou offerecer em
Inglaterra por prego mais diminuto que os dos Commissarios
Inglezes estabelecidos nesta cidade do Porto. He esta
huma das faganhas de que a mesma Companhia mais se glo-
ria. Esta diminuigao de prego, nac’ pode cahir sobre os
vinhos de Feitoria, pois ella nac os compra por prego,
mais baixo que os referidos commissarios, sob pena de faltar
aos motivos da sua instituicao’ : mas se cahe, aqui temos
vinhos de Feitoria barateados : se cahe nos de Ramo, ja se
remetem para Inglaterra vinhos de qualidade inferior. Se
estes de 0, 5a0 iguaes aos de Feitoria, manifesta-se a
iniquidade de extorquir aos Lavradores vinhos superiores por
ﬁlre;u de inferiores, e de tirar, seja pelo titulo que for, o cre-

ito aos que sao’ de superior qualidade.

Nag™ se presuma que a Companhia occasiona a0 menos a
utilidade de fazer nas compras concurrencia com os sobre-
ditos commissarios, 0s quaes sendo os unicos compradores se
miem facilmente unir a offerecer pelo vinho os pregos que

parecer. Para haver esta concurrencia, eranecessario’
que a Companhia os comprasse simultaneamente com os
commissarios, sem que H.Euella tivesse mais poder que outro
qualquer comprador, a fim do Lavrador ter occasiac’ de os
vender livre e impavidamente a quem mais offerecesse. Porem
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a Companhia taxa os seus precos e escolhe, aprova e reprova
08 que quer.”
sta sonhada concurrencia, ainda que se verificasse, era

desnecessaria : pois dada aos Portuguezes a natural e devida
liberdade das compras, nag’ faltariao’ concurrentes aos com-
pradores Inglezes. Isto se -experimentou nao ha muitos
annos, e por este motivo, fundada ella nos seus obrepticios'e
subrepticios privilegios, e na facilidade de pedir e alcangar
leis, s6 a ella favoraveis, privou da faculdade de negociar em
vinhos a muitos Portuguezes, que com grande proveito dos
cultivadores os compravao juntamente com ella e com os In-

lezes, Nesta occasiao’ em que os vinhos de lotagao™ por ef.
Feita da concurrencia se chegarao’ & comprar por mais de
48,000 reis, he que a Companhia fixou os seus precos a
25,000 ate 86,000 reis. E he de notar, que sendo a restau-
racso e a manutenencia dos pregos altos dos vinhos, o princi-
pﬂeldpretexto do seu estabelecimento, se diga no aviso que ella -
pedio mesta conjunctura, que os pregos altos sao prejudiciaes
a0 commercio.

Alguns daquelles Portuguezes, vendose carregados de hu.
ma grande quantidade de vinhos, e naé” lhe podendo dar va-
sa0 pela tiranica avareza da Companhia, se virao obrigados
a solicitar os despendiozos e desculpaveis meios de entrarem
nella como Deputados para nao ficarem inteiramente perdi-
dos, ede obterem ordens de quem a dirigia, para ella lhes
comprar os vinhos empatados. Assim, para que se ha de
supor na Cempanhia esta utilidade de concerrencia, se ella
nao sofre tal concorrencia, nem o3 seus privilegios a per-
mittem ?

Os mencionados factos mostras ser panico o terror, de
que nao existinde a companhia fiea 0 commercio dos vinhos,
€ o valor delles i descricav’ dos negociantes Inglezes; esta-
belecidos nesta cidade. A razao e a experiencia irao’
em desvanecer este infantino medo, ou para mﬂmler,
em despedacar este fragil borquel, cam que ordinariamente
se cﬂbrem os combatidos propugnadores da ameagada Com-

in.
Pl;l’nrem nao ha couza mais extravagante do que achamada
demarcagad. Todos sabem que o interesse seus inven-

T Be os Lavradores na venda do vinho preferiad 4 Companhia ontro
qualquer €omprador, eral ameagadus de nunca mais o vender a dita cor-
poragad, e de soffrer todas as mortificagoens que esta lhes podia cauzar
por virtude do seu poder. Isto era quando ella nad se resolvia a extor-

ui-lo da adega contra a vontade do proprio dono, segundo dizem.
Elqieuﬁ superfluos estes meios. Como a Companhia determina todos os
annos o prego do vinho de feitoria, e logo vs seus agentes ¢ Commissarios
espalhados pelo territorio de cima do Douro, repartem pelas adegas da
Bemareagad os bilbetes em que elle se duclara,

/]
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tores foi 0 que a determinou, e nao” a necessidade : e que a
enganosa felicidade dos seus moradores, e a commodidade do’
monopolio he o que a conserva.  Ella he inutil, porque ome-
recimento do vinho se avalia pela inspeccac e pela prova, e
nao pelo terreno. He injusta, porque dentro della estag”
terrenos inferiores & muitos que estao de fora. He absurda,
porque sendo invariaveis os precos sem attencao aos annos
abundantes e estereis, he infallivel a vicissitude de serem os
proprietarios ricos em huns annos, e pobres em outros, He
nocroa, porgua limita a extrac¢ad’, de sorte que tem havido
occasioens de faltar a quantidade preciza de vinhos para as
compras dos Inglezes.” He perigosa, porque junta as mais
oppressoens desafia os estrangeiros a hirem buscar vinhos a
outras partes, e a terem a lembranca de estabelecer a sua
Feitoria em Ribadavia, e ainda na ilha de Sardenha, o que
ja teriao feito, se os nao’ alentassem as esperancas _de huma
futura extingao’. He insidiosa, porque da occasiad § muitas
trangressoens da parte dos Lavradores oprimidos pela vio-
lencia das leis, e 4 muitas fraudes da parte da Companhia
protegida pelas mesmas leis. He finalmente, contraria 4

icultura e perfeigao do genero, porque como este se P
em razac do ter{"mfa, e n,a.'c% da guul:;:fade, nao’ cuidao os :&t?
tivadores em o melhorar.

Continuar-se-ha,
o ——— ..

CONTINUAGAO"

Da Memoria do Dr. Joze Pinheiro de Freitas Soares
sobre a oxidagal do Mercurio ao ar livre por meio
dos oleos fixos animaes, e vegetaes, assucar, mel,
mucilagens, &c.

Mostra-se, que os differentes methodos de prepa-
rar os unguentos; ou Pomadas Mercuriaes pela tritura-
¢ad, quando todos bem dezempenhados, haé de dar o
mesmo rezultado naforga, e virtude do preparado ;
isto he sempre o mesmo oxydo cinzento ou negro do
Mercurio. ;

Muitas Pomados se m preparar para os uzos Medicos,
€mesmo para a cura das affecgoens Siphiliticas ja com diffe-
rentes oxydos Mercuriaes, ja com differentes preparagoens sg-
linas do mesmo metal; porem o methodo das fricgoens he ge-

POsto em pratica com o Mercurio, reduzido a oxydo




Correspondencid. 213

negro pela trituragao’; e a experiehcia tem mostrado ser
esta qualidade de remedio o mais proveitozo, € 0 menos
incomodo aos doentes, qualquer porém que seja o melo queg
se abrace para a manipulagao deste remedio em forma de un+
guento, s6 encontraremas n'elle o primeiro termo da oxydas
¢ao do mercurio, isto he o oxydo cinzento ou negro de mer+
curio: e para isto basta que nos lembremos dos unguentos,
ou pomadas mercuriaes mais em uzo.

fue he a pomada mercurial da Ph. G. do Reino e ade
numerozas outras Pharmacopeas? O oxydo negro de mer-
curio, obtido pela trituragac com os oleos animaes fixos v. g.
unto de porco, de carneiro, &, Sendo este uliimo muito
recommendado pelos medicos de Londies, Que he o un-

to mercarial, obtido do mercurio cify triturado com o
oxydo vermelho de mercurio, e depois encorporado em unta
deporco? O mesmo oxydo cinzento ou hegro de mercurio:
porque o oxydo rubro, repartindo do seo oxygeno com o
mercurio crii se reduz a oxydo negro.

Que he 0 unguento mercurial, feito pelo methodo de Bre-
va, isto he fazendo-se a extincgao’ do mercurio em saliva, ou
em suco gastrico, e unindo se-he immediatameute unto de
porco? ooxydo negro do mercurio.

Que rezulta do unguento Mercurial, feito com o oxydo
cinzento de Maoscati, isto he com o oxydo cinzento de mer-
curio, obtido do muriato mercurial por meio do ammoniaco
puro, ou se triture ou nao no principio com succo gastrico
para depois se encorperar com o unto de porco? pre
o mesmo oxydo de mercurio cinzento, ou negro; sendo este
gfpamdo semelhante na sua baze do que vemo na
Pharm. Siphilit. de Swediaur com o nome de—Unguentum
Hydrargyri Griseum. Deve porém aqui notar-se para in-
struccao (e alguns baticarios, que este oxydo de mercurio
cinereo tambem se pode obter do nitrate mercurial p meio
do mesmo ammoniaco puro; € do muriate mercurial, (seja
feito por via humida, ou por via seca) tratando-se com a po-
tassa caustica.

Deve igualmente notar-se, que, nao obstante ser sempre
a cor deste mgﬂda 4 mesma por qual?uer processo_que elle
se obtenha, todavia nos seos effgitos fard alguma liferengn
para os uzos me icos; por quanto, ;aegl.llzlda_:}vl_:réuat'vm::n~ Four-
croy, e Brugnatelli, sempre os precipitados mercuriaes re-
stem em sua combinacao ou huma porcao do acido, ao qual
estayao unidos, ou huma porgao’ do precipitante, do que
jamais se podem izentar, apezar de repetidas lavagens: e
esta he arazao porque quando eu quero fazer uzo do oxydo
negro ou cinzento puro, sempre rejeito os preparados, em
que taes oxydos mercuriaes sag obtidos por precipitagao,

YOL. V. <
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como aconteceo no cazo, que deo lugar 4 prezente questac;
¢ he por isto tambem que eu muito de pensado aqui fallei
no oxydo cinereo de Moscati, sabendo que elle nao entra no
numero dos obtidos do mercurio por trituracao; visto que
entao’ debalde trabalhei na exposicao vocal destas ideas, que
nao’ podiao” ser entendidas.

Finalmente que he o unguento mercurial, preparado com
a chamada manteiga de cacdo, da qual tao felizmente fez
uzo o nosso grande Sanches, addicionando-lhe a camfora nos
cazos de Exostoses, dores ostéocopas, &c, como se pode
ler em suas observagoens sobre as molestias venereas (p.
189), e do qual tem feito uzo muitos outros respeitaveis
praticos ? omitto oxydo negro de mercurio.

Deve-se porém aqui noter, que muitos vezes se prefere

er-se a oxydacao do mercurio com esta manteiga, ou
porque seja verao, t.emjm, em que os oleos animaes com fa-
cilidade se fazem rancidos, nao podendo entao continuar-se
o uzo das friccoens com estes preparados, por irritarem
a pelle, ou porque seo cheiro seja mais agradavel aos doentes:
E ainda que o mercurio custe maisa oxydar nos oleos vege-
taes, como affirma Beaumé, todavia a respeito da Chamada
Manteiga da Cacdo todos os Boticarios devem saber,  que
quando seja muito densa para se unir com facilidade
a0 mercurio, se lhe deve addicionar hum pouco de oleo de
Amendoas, de Azeitonas, oude Nozes.” (Chim. de Brug-
natelli). E posta esta manteiga nas circunstancias de se
fazem com ella huma perfeita mixtad® com o mercurio, re-
zolve-ge a difficuldade de Beaumé ; e o mercurio se oxydara
perfeitamente ; athé mesmo porque esta qualidade de man-
teigas Vegetaes sao huma especie de oxydos de oleos
fixos vegetaes, que devem seo nascimento a huma fixacao de
oxygenio em estes oleos, como diz Fourcroy ; e por conse-

uencia ja estas substancias contem em si o principio ca

3& oxydar os metaes, independente do que podem attrahir
‘do ar atmospherico pela trituracac’s e em taes circunstan-
cias tanto se pode oxydar o mercurio nos oleos fixos ani-
maes ; como nos oleos fixos ve es ; manteigas ou sebpl_:,
vegetaes. Fica por tanto rezolvida a duvida da imspossibili-
dade de se oxydar o mercurio na manteiga de cacdo, com
aqual se fez tanta bulha.

Qual serd pois a razad porque dando os mencionas
dos preparados mercuriaes, e outros muitos, dos quaes
na6 fago aqui mengad, por evitar ser muito extenso,
sempre o mesmo rezultado em sua energia, e vir-
tudes; isto he sempre o mesmo oxydo cinzento, ou
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negro de mercurio, os medicos preferemi humas a
outras formulas para a formagad de suas pomadas
mercuriaes !

Dois motivos determinao’ 0s medicos a estas preferencias,
o primeiro para nao serem enganados pelos boticarios, og
quaes, ou por evitarem o traballio de triturarem o mercurio
em pequenas porgoens, em almofariz de fundo largo, e com
maons de gral de largas superficies, para depois se unir aos
oleos ; ou por fugirem ao longo trabalho, e nao interrompido
de reduzirem primeiro o mercurio com os oleos fixoes do
estado de perfeita extinccad de seos globulos, im depois
triturarem pouco a pouco o unguento sobre o porphyro, como
ensina Beaum#, vem a aprezentar taes pres&m:!::n imperfei-
tos, existindo nelles somente huma parte do mercurio oxy-
e a outra em estado metalico, o que he facil perceber-
se, fazendo.se derreter o unguento a hum calor incapaz de
decompor a manteija; pois que entao se precigfm mais ou
menos do mercurio, segundo for o unguento mais ou menos
velho; isto he a precipitacao’ do mercurio nao” oxydado es-
tard na razao inversa da idade do unguento, :
O segundo motivo nasce de quererem muitas vezes os
medicos os seos preparados com promptidac’; e por isso for-
mulao para hum processo breve, do qual todavia rezulte a
‘mesma virtude medica. Esta he a razao” porque se procura
a saliva, e sueco gastrico, os quaes facilitao' promptamente
a extincgao do mercurio. Pela mesma razac se manda
oxydar o mercurio em a pomada ja oxygenada ‘relo methodo
de Alyon; pelos mesmos motivos se tem mandado preparar
unguentos mercuriaes com o oxyde vermelho de mercurio de
mixtura com o mercurio cri, ou somente como o oxydo
cinzento de mercurio; e finalmente por estas mesmos prin-
cipios ja Hunter aconselbara se fizessem as friccoens com a
mixtura de muriato mercurial, e linimento volatil, donde
_rezulta por precipitagac hum oxydo negro mercurial, que
penetra os absorbentes, &c, &c. .
Por tanto, se os differentes methodos dao todos o mesmo
‘preparado mercurial ségue-se, 1. que a ineficacia de huma,
ou de outra grescripn;ao‘ nao deve ser imputada aos medicos,
mas sim aos boticarios, que ou por perguiga, ou por ignoran-
scia nao dezempenhao™ suas obrigacoens. 2. que serd igual-
mente ignorancia, ou impostura affirmar hum boticario,
(falo dos mencionados unguentos mercuriags) que tal un-
guento he hum grande remedio, que he hum remedio mila-
grozo em friccoens, e que o conselhado pelo medico nac
tem virtude alguma, &c., quando devia dizer sem impostura,
a formula, que aconselha o :n;dico, quando bem feita, da
Q
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0 mesmo Erepmdo mercurial, porém a que lembro tem &
vantagem da ser feita em muito menos tempo, e com muito
menos trabalho ; sendo verdade que, os effeitos da prepara-~
cao do medico sao muito mais certos, e constantes; pois:
Sabemos, que o seo oxydo mercurial existe no estado de
pureza ; e na preparacao , que lembro, talves nao esteja pure
por ser feita com hum oxydo, obtido por precipitacao.”

Esta deveria ser a lingoagem da verdade, e de hum ho-
mem de bem !

Insinuad-se os unicos meios, pelos quaes minha
opiniad, on para melhor dizer, a opiniaé dos homens,
que tem os verdadeiros conhccimentos da sciencia,
poderia ser destruida.

O problema custa pouco a rezolver; pois se reduz a mos-
trar 1., que todos os remedios mercuriaes, cuja baze he o
oxydo cinzento ou negro de mercurio, obtido pela tritura-
¢a0 com os oleos animaes, ou vegetaes fixos, mel, assucar,
gommas, vegetaes, &c., e dos quaes tem uzado com proveito
os medicos mais respeitaveis do mundo, nunca curarao mo-
lestias venereas, € que o8 dictos medicos mentem, e nos
illudem em suas relacoens. 2. Que o mercurio, triturada
com as dictas substancias nada perde de suas pm}:riedadﬂ
phisicas, isto he de seo pezo, cor, sabor, cheiro, volatilidade,
&c., como deve acontecer, existindo elle somente em estado
de minimas divizoens, e nao” oxydado,

Tudo, que nao for atacar estes principios, ou provas,
serfi cantar fora do coro, serd dizer coizas, que nao servem
para a questao ; porque—Sermo datur cunctis, animi sa-
pientia paucis.

Resta-me finalmente declarar, que eu tomei sobre mim
este pequeno trabalho, nao” s6 para corrigir as ideas de
hum homem, que se persuade pode alterar as formulas dos
medicos a seo sabor; mas tambem para instruccae de ale
guns outros boticarios, que podendo haver com facilidade
este manuscripto, queirao’ conhecer a natureza destes pre-
parados, sem dependencia de livros, que talvez nao tenhao
ounao possao intender.

Jozé Pinheire Freitas Soares, &e.
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CONTINUAGAQ
Da Memoria sobre Agricultura.

A Hespanha, herdando dos Godos o amor da Guerra, &
dos Talentos Militares, desacreditando a Agricultura com a
liberdade na Instituicac’ de Morgados, e com a pernicioza
maxima na aniquilagac’ da Nobreza pelo exercicio de officio
laboriozo, ainda que util, e necessario ao Estado, olhando
sémente para as suas vastas conquistas, para as descubertas
dos metaes, e em privilegiar as cidades, e onerar as campé-
nhas; enfraquecendo a massa total de seus habitantes para

voar, e ennobrecer as suas colonias : horrorizando-se dos

dios, com que poderia fazer navegaveis os Rios, que
a cortao], e construir muitos canaes para facilitar o com-
mercio interior, e 0 transporte e venda das suas uc-
coens; negligenciando os meios de instruir os Lavradores; €
tolerando a excessiva despeza, que annualmente faz na
compra a estrangeiros de generos da primeira necessidade,
sem que desperte a honrar, promovér, e privilegiar a lavoura,
tem soffrido as mais devastadoras fomes, e sensivel despopus

Portugal finalmente, necessita de se aproveitar das vanta-
ﬁens, que o seu benigno clima, situagac’ local, e fertilidade
os seus terrenos lhe offerecem ; oprimindo desde o prin-
cipio da Monarchia a Lavoura com os Direitos da J?m:la,
quarto, oitavo, (a) e com muitos privilegios acordados & No=

{a) O meu principal objecto consiste em expdr em somma todas as
eauzas da decadencia da Agrienltura ; e em notar os meios de as reme-
diar. A exemplo dos Godos se introduzio entre os Portuguezes o cos-
tume de receberem 0s Cabos de Guerra em premiodas suas acgoens
militares as terras conquistadas : A estas davao os Donatarios Leis, nad
sh em materia civil, e crime; mas ainda determinavad os foros, queos
povoadores deviad annualmente pagar; ficando aquelles com a obriga-
gad de servirem na goerra, como coroneis dos seus respectivos feudato-
rios : Extincta esta obrigacad dos dunatarios, e sustentada a milicia por
hom Erario Regio, estabelecido com as forgas de toda a nagaS, cooti-
nuiraé os donatarios sem algum incommedo, ou obrigagad, a perceber
o luero d’aquelles direitos : Nestas circunstancias se o Supremo Impe-
rante divertisse por alguns annos aquelles direites em beneficio da
Agricultura, com o fim de se reduzirem ao estado de perpetua cultura,
0s terrenos incultos, nao sb das Serenissimas Cazas de Braganga, e
Infantado, mas ainda dos donatarivs, e Grandes do Reino; no que vi-
¥iad' a perceber muito maior conveniencia, do que desfrutad’ em o em-
pilgo daquelles Direitos, nbs veriamos comcorrer & primeira Nobrezs
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breza sobre a preferencia na venda dos generos; (&) estabe-
lecendo em a pequena extencao do seu continente tantos
Baldios, (c) e Bglbzns; (d ) desacreditando a Agricultura
com a falta de Nobréza aos Lavradores, e de privilegios
capazes de couvidar os Vassallos ao exercicio de tao louvavel
emprego ; (e) engolfando-se nas suas possessoens ultamari-

em sua utilidade para o restabelecimento da Agricalturat As Doagoens
deviad restringiv-se ao titulo honrozo. :

() Estes privilegios deveriad’ ser abolidos.

(e) Todos os Baldios, e Contadas dos Conselhos do Reyno se deviag®
dividir em Herdades, & excepgad” dos terrénos proprios, e neecssarios
para pasto ; e depois de reduzidas a cultura, afforadas, ou dadas a
Querfo a bons Lavradores: Este 0 meo mais efficaz de aproveitar os
terrénos do Publico, de arrecadar as grandes sommas do sen rendimento,
de utilizar & Nagad' com a abundancia de generos, que dellas se pode-
riao"extrabir ; e de multiplicar os Contribuentes para as necessidades do
Estado: Em poucos annos cobririao” os rendimentos destas novas Hers
dades a despeza dos novos Montes, Cazas de Abegoaria, e roteamento
dag terras incnitas, para depois se empregarem em outras obras necessi-
Tias, e uteis & restauragao’ da Agriculura: A divizad d’aquelles ter-
rénos em Herdades, e os afforamentos, ou arrendamentos perpetnos ao
fuarte, como praticirac” os Egypcios, seriad’ ba-tantes a defender os
arvortdos dos Baldios da sua total destruigad’, a regular o afulbamenta das
Sediras nos Terrénos do Publico, a evitar os estragos, gue ordinariameute
cauzao os fdzos.das Rbgas no tempo competente, ¢ a desterrar a admi-
+mistragac” que a ordenagac” L. 1. § 66. entregou aos Officiaes das Ca-
A ras,

(d) Os Avgustissimos Monarchas Portvguezes bem podiad em sua
utilidade reduzir as suas defezas a huma sufficiente extengao’, fazendo
moiar of veduzidos terrénos; e dividindo o resto em Herdades, que affo-
rassem, 00 dessem a Quarto a seguros Lavradores: Com esta provideucia
acabariav’ os estragos da grande multidag” de Animaes, que se_nad’

fde conter em tad’ vastos terrénos, utilizaria o Publico dos generos de

ntas terras incollas, e a Real Coroa dos seus rendimentos, ¢ da criagag”
de novos contribuentes,

(¢) O Senhor Rey D. Deniz ennobrecéo os Lavradores, que langassem
& terra dex moios ; porem a sua Legislagad”, e a do Senhar Rey D. Joao"
4. nad forad incorporadas no Codige Portuguez. A Nobreza a todos os
Lavradores, ou semenssem em terra propria, ou olheia; e destingad de
serem de necessidade vavidos em todas as Posturas das Camaras, que
respeitassem & Lavoura; os privilegios de foro, de mad serem contem.
plados Ordenangas ou Auxiliares para revistas, Alardos, Vigias, D sta-
camentos, de nad screm capturados se nad por crimes ; que merceerem
apena de morte natural, ou civil ; nem seus filbos, e creados HECCESATION
paraa Lavoura screm allistados va Tropa paga, de lhes nas serem pe-
nhorados os instrumentos, aparelhos, e Animaes dasgsuas Lavouras, ainda
na falin de outros bens ; a defeza de fiangas, depozitos, e abonaguens, &
excepgad de serem a favor de outros Lavradores, com a prohibigad de
paderem renunciar estes privilegios ; o uzo das Armas defensivas, e
offensivas, efaculdade de se arranxarem para prenderem os vidios, ¢ os
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nas, e na descuberta do mais preciozo dos metaes; ( f) fa-
vorecendo de tempoantigoaillimitada liberdade nainstituicao
de Morgados para propagasao do luxo excessivo, e da perni-
cioza maxima da anniquilagad” da Nobreza pelo exercicio de
Officio laboriozo ; (g) descuidando se da populagac laborio-
za do Reyno; (4) ﬁ.lasimulimdo a negligencia dos Proprie-
tarios no melhoramento, e roteamento das suas terras, e
ainda mesmo pa falta das necessarias, e ordinarias despe-

Ladroens que attacassem os Montes, os seus gados, e Searas, a desobriga
de embargos para condugoens em tempo de paz ; de Licengas das Cama-
ras para terem gados com differentes signaes, para os yenderem, para a
vezinharem com outros Lavradores, para poderem exportar os frotos das
suas Lavouras, quando deixem o tergo no destricto, de manifestos dos
trigos, das Lans, e dos gados das suas creagoens, 4 excepgad do arrola-
mento dos gados nos destrictos dus Alfandegas; e de outros encargos
dos Conselhos, ainda mesmo da obrigagad de Egoas de Caudellaria, a
liberdade na venda de todos os grads das suas colbeitas, sem a dependen-
cia de entrada no Terreiro Publico di Corte, ou clm esia dependeucia,
sendo prompta a cobranga do seu producto segundo 0 prego corrente
pelos fundos do mesmo Terrciro, no que teria grande lucro a Real Co-
yoa; a preferencia na Criagad dos Expostos, que ordinariandade perecent
nas necessidades, com obrigagad de servirem aos Lavradores pelo comer,
e vestirate a idade de dezoito anoos ; fina'mente a destingad, e Nobreza
dos vestidos de que logo trataremos, nad fazendo pezo ao Estado, basta-
riad para convidar os Vassallos au exercicio da Agriculura.

(f) Hé notorio ainda aos menos instruidos, quecom a descuberta
do onro entrou a decahir a Agricultura : No Reynado do S. Rey D, Fer
nando vinbad buscar os generos do primeira necessidade a Portugal a”
mesmas Nagoenz, que hoje lhos trazem. Souz. Hist. Genealog. da Car®
Real. tom. 1. L. 2. Cap. wr

* (g) Quando tratarmos dos Morgados, edo Luxo excessivo expuoremos
as funestissimas consequencias desta Maxima : Agora somente nos resta
dizer a respeito do luxo dos Lavradores, que 8. A. R.; manifestando aos
olhos de todos a Nobreza, o aprego que faz d'estes Vassallos da maior
importancia, s especializasse com certos, e determinados vestidos de
pano de Lan, e divizas, que os singularizassem ; e que sb 05 Grandes
do Reyno poderiad: Por este meio deixariag os custozos vestidos de
vaidade, por aquelle pouco despendiozo ernato de grande hoara.

(k) O estabelecimento de Aldéas em os Lugares mais convenientes,
sendo edificadas & custa dos fundos da Agricultura, e povoadas em o8
Jestrictos mais benignos com a mocidade, que se conduzisse da Provincia
do Minho, e 1lhas; e em outros destrictos mais aridus com infinidade de
familias pob res. que rezidem nas Cidades, e Villas de Alem-Tejo ; a pre-
ferencia dos Lavradores na Criagad dos Expostos, de que tratamos ; e
principalmente a execugad das providencias, que vainos ideando, muito
bastantes para reduzir a Agricoltura a hum exercicio nobre, interes-
sante, e capaz de convidar os Vassallos para tad loavavel Emprego,

eriac sufficientes para facilitar em poucos anunos os bragos necessarios &
SAgricultura,
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“za8; (i) e aos Lavratlores fio implemento da Cultura di#
Herdades ; (k) deixando florecer 0s monopolistas das lang;
e 0s atrévassadores de trigos; (/) désattendendo todos os

(i) Os Proprictarios de terrenos inenltos necessitad de outra igual pro=
videncia, comodeu a Prassia; poren vencida a difficuldade dos transe
portes, erepufagad dos generos por meio de Canaes, ¢ Commissoens, de
que ao diante trataremos j e reanimados com o premio de quarenta mil
reis pelo roteamento de cada porgad de terra, yue levasse hum moio de
trigo em sen eadura, nds veriamos os terrenos incultos reduzidos ao esta=
do de perpetua cultura,  Se Portugal perde todos os anhos sbmente pele
Porto de Lisboa tréz, para quatro milhoens na compra de trigo, seén=
teio, sevada, & milho, que muito era, qie pelos fundos, que vamos ide-
ando nestas notas, despendesse por huma €6 vez trezentos onl seis centos
Cuntos para fazer reduzir ao estado de perpétaa Cultura os terrenos ine
cultos, que levassem em semeaduin seis mil, a doze mil moios? A
respeitodas Eerdades, que o8 Proprictarios nad podessem, on quizessam
por sicnltivar (conservando nellas o mumero de gado, que somente
fosse bastante para as suas Lavolras, e o mesmo a respeité das Her-
dades dos Corpos de mad morta (que todas se afforassem, ou arren-
dassem perpeluamente ao quarto com as pitangas proporcionadas
a0s maltas, e pastagens, que tivessem ; cuja providencia, perpetuando
nas familias a profissag ga Agricultura, e sendo assaz otil tanto 408
rendeirus, como aos Proprietarios, acabavi as soccessivas desavangas,
que 0s Lavradores tem com 08 Senhotios sobre despejos com o pretexto
dos Senhorios a  quererem por si cultivar, ‘e quitas efi annos de este-
rilidade. Para augmentar a Populagi@ da Provineia de Alem-Tejo, 8
multiplicar os bragos necessarios para a Agricultura seria tambem uti-
lissimo, que fe liberalizasse aos particulares o estabelecimento de Aldeas
Tas suas terras com a graga do Senhorio d'ellas,

(k) O Lavradores em muitos destrictos, com o fim de CORECTVArET
05 pastos para manterem grande quantidade de gado, outras vezes por
falta de creados, e-das rezes necessarias 3 ou finalmente porque sé pers
t-ndem colher o pad” necessario parn sustentarem os seus Creados ; empes
nhando-se na creagad’, e multiplicaguo’ de gados, que lhes dad” lucro, do
que na sementeira, de qoe ordinariamente nad’ tirag’ proveito, nao
semead as folhos das Herdades até is extrémas; de sorte que podendo
levar a terra, por exemplo, dez moios, 1ai sbmente semead quatro com
gravissino prejuizo do Publico: Todos estes inconvenientes se dester-
1ad com a prohibiead acs Lavradores de manterem maior Quantidhdﬂ
de gado do que pedem as Herdades, que cultivad, e principalmente
com a facilidade de transporte, & reputagad dos generos, de que adiante
Enuremos, € conveniencia, que os Lavradores achassem nas suas

vouras,

(D A Ord. L, 5. §. 112 prohibio a_sahila das Lans nadas, ‘s
ereadas no Reyno, com o fim de se manifactirarem vo_mesio Con-
tinente, e de animarem a Agricultura em grande parta dependente dos
Lanificios ; porem ha muitos Seculos, que os Augustissitos Monarchas
Portuguczes tolerad a sua extraceat_para o Norte debaixo do supposte
nome de Hespanholas pela falta de estabelecliiedtos, que Thes Hem coi-
gutno em benefivio dos Lavradores, e pela soma de Direitos de Sahida 1
Desta lolerancia, daquella falta de estabelecimentos bastantes para con.
sumo dasLans do Paiz, e da eonsternagad, ¢ pobreza dos Lavradorés $e
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meios de fazer uteis, e de evitar os estragos das innundago-
ens, principalmente do Rio Tejo (m) ; e de facilitar o trans-
porte, € reputacao dos genéros por meio [de canaes (1), es-

radas, commissoens, e da mais ampla liberdade (o) ; des-

aproveitad ds monopolistas para decidirem ammualmente o prego das re-
feridas  Lans, com gravissima lezad «dos mesmos Lavreadores; ches
gwlo ao execso de praticorem contra estes misernveis os mais es-
candologos, e uzurarios contratos; ignalmente se aproveitad daguella
tolerancia as Nagoens Estrangeivas para suffocarem em Portngal a indus-
tria, e conseguirem o grande luvro de comprarem hiima arroba de Lan
por menos pregu, do que depois de manufacturada lhe vendem hum Co-
vado de pano, O augmento, ¢malliplicagad de Pabricas, que consumis-
sém as Lavradores.do Paiz por peegos racionaveis, e o facil transporte da-
quelles genercs por meio de Canaes, ¢ Commissoens, de que vamos a tra=
tar, acabariad o8 estragos, que estes inimigos cauzat aos Lavradores.

{m) Se o Terreiro Publico da Corte foi estabelecido com a mais sabia
politica para evitar o8 monopolios particulares de trigo, segurar o pros
vimento da Capital, e sustentar o prego daquelle genero em beneficio dos
Lavradores do Paiz, para que obrigao estes a demoras, e despezas de
entrada no dito Terreiro? Porque lhes nad apromptad logo o producto
dos seus geneéros pelo prego corrente, e muito mais quande a Real Coroa
avanga o grandelucro dos accrescimos da residencia de similhantes gene-
ros nos Celleiros, @ o excesso do prego, que ordinariamente corre em os
mezes de Novembro, até maio, ¢m que se vende, ao de Julho, Agosto,
Setembro, em que se compra ; praticando deste modo s mais interessans
te, e segura negociagad em benelicio da Agricultura, e desterro dos Atra-
vessudores ¢ Igualmente se foi estabelecido em utilidade da Agricutturag
pordue se nad applica o sen rendimento por alguns annos eém Arvoredos
ao longo do Tejo, Diques, Fstacadas, reprezas, moinhos para despejo dak
agoas adas ; e outros defensivos, que, desembaragando a infinidade
de bancos de area, ¢ rebatendo o furor das enchentes, facilitassem a na-
wegagad, e evitassem os estragos das innundagoens, & sonases enfermi-
dades, que grassag no Riba-Tejo por effito da demora, e corrapgas dis
agoas nos terrenos veézinhos

(n) Canaes—Sad de indispensavel necessidade para a restauragad da
Agricultura ; porque a fertilidade das collieitas do interior das Provintias
vhega as lamentavel excessode ser prejudicial aos Lavradores grande
augmento dos Jornaes dos Trabalbadores em annos abundantes, pela do-
brada despeza dos récolhimentos, pelo inconsideravel prega, a que des-
‘cem 05 grags, e:ela despendioza exportagaé para a Capital. Esta difli-

e pa)

culdade, a falta’ pulacad, e reputagad dos géneros com a ignorancia
no melhoramento das terras para s¢ consegnirem vantajozas reproduc-
goens, fazem inuteis todas as invetivas politicas para vencer a restaura-
gad da Agricultura, por meio de gratificagoéns, como practicou a Ingla-
terra, de Companhias, Caixas, e Inspecgoens para o scu restabelecimento,

(o) A providencia de Canaes, Estradas, ¢ Commissoens para o facil
transporte dos generos, os arrendamentos perpetuos ao quarto, de que
tratamos, ¢ & liberdade na venda dos grads do Paiz, sad as principaes
Cauzas da restauragac da Agricultura, edo Commercio interior, da ne-
cessaria correspondencia das Provincias com a Capital, e desta com a-
guellas, para mutuamente se auxiliarem, e finalmente do consideravel
angmento do rendimento das Cazas dos Grandes do Reyno, pelo aprovei-

[
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dando-se na instruccas’ dos Lavradores, em lhes ensinar. os
meios de melhorar os terrenos, de construir os Arados, de
escolher, e preparar as sementes, de aproveitar, e multipli-
car o0s estrumes,de livrar os gados das annuaes enfermidades,
que os consome ; de augmentar os pastos; e de os instruir
na cultura de muitos generos de economia rustica (p) ; con-
servando a errada maxima dos pastos communs (¢/); e do
repouzo das terras por dous, trez, ¢ mais annos (r) ; des-
prezando a descoberta, e construccao de novas fontes, pogos
e albufeiras (s) ; immortalizando a corrupgao na adminis-
tragao’ dos Celleiros Communs (2] ; e tolerandoaos Juizes, e

tamento : e reputagad, que devem vir ater os frutos das snas fazendas §
¢ tamben em grande vantagem de Portugal o Commercio com Hespanha
pela facilidade do transporte das mercadorias para aquelle Continente.

{p) Comoji notamos, que praticou a Inglaterra, a Prussia, ea Franca:
& cultura de batatas, alfazema, arpista, e diversos Legumes sad de
grande utilidade aos Lavradores.

() Estes sad em summa os inconvenientes dos pastos communs, 1. A
desproporcionada quantidade de gado, que estraga mais pasto, do que
utiliza. 2. a entrada dos Rebanhos antes da pastagem ter tomado forga, o
que retarda a vegelagad, e faz que seja suffocada com os pes, e dentes dus
Animaes. 3. a impossibilidade em dividiv similbantes terrenos com val-
lados, € em regulares porgoens para effeito de erescer em huma o pasto
em quanto na outra serve dé allimento ao gado. 4. o desprezo em extir-
par as plantas nocivas, e inuteis, arrancar as pedras, esgotar, ou introdu-
zirasagoas nos prados, em construir tanques para beberem os gados, e
em formar sombras para se abrigarem o8 Animaes; 5. moitas enfermi=
dades, que arrebatag grands quautidade de gado humas vezes pela falta
de agoas, outras pela humidade do terreno, pelo mal sazonado dos pas-
tos, e pelas corridas, que soffrem os Rebanhus. 6. desaproveitamento de
huma grande quantidade de cstrume, que, espalbado intempestivamente
pelos Campos, perde toda a sua forga. 7. (alem de outros menos conside-
vaveis), a menor quantidade de pastos em todos os destrictos, em que
reina a pratica dos pastos Communs.

O pumero de gado, que aproveita a pastagem das folhas depois do reco-
Ihimento dos trigos, senteios, e milhos, devia ser regulado segundo o nu=
mero de geiras,ou dealqoeires, que cada Lavrador nellas tivesse semea-
do ; paraque os grandes rebanhos dos poderozos, com a pretexto de huma

uenn sementeira, nad comessemn os pastos, que deviad nutrir por
mais tempo os gados, dos que a faziad maior, ¢ conservavad menor quan-
tidade de Animaes.

() A pratica da Inglaterra, que i notamos, he utilissima, e embaraga,
que milhares de geiras figuem anoualmente sem cultura,

(#) Innumeraveis fontes, pogos, e albufeiras se podiad deseobrir, e fa-
bricar na Provincia de Alem-Tejo & custa dos fundos da Agricultura, para
a conservagad dos gados, e dos Lavradores, e para se poderem regar as Se-
&ras de Legumes, como ji notimos,

{t) Estes uteis, e necessarios estabelecimentos se tem feito pela sua mh
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Officiacs das Alfandegas dos Portos Séccos, aos Officiaes
das Camaras, eaos Rendeiros, e Jurados do Verde, a liber-
dade de se declararem contra a Agricultura («), tem em di-

administragad tad prejudiciaes, que sad huma das canzas da roina de
muitos Lavradores, quando se deviad multiplicar, e instituir em todas
as terras de Lavoura, para servirem de huma das principaes columnas da
Agricultura, e dos fundos necessarios para a sua conservagad. Este artigo
dependia de hum longo tratado ; porem eu me limito por brevidadea
nolar em summa as principaes canzas da eournpgad, para se conheces
rem as do sen louvavel restabelecimento. Qs termos suppostos deentrada,
e sahida, que se fazem nos referidos celleiros ; a extracgad de trigos para
particulares quando s6° deve ser para a sementeir dos Lavradores; a
exorbitancia em muitos colleiros dos accrescimos de sahida, e a falta de-
arrecadagad dos accrescimos da residencia dos trigos nos Depozitos; as
excugoens, e recolhimento dos trigos em annos de esterilidade, finalimente
as derramas do mesmo genero em annos ferteis, sa0 as principaes cauzag
dos mencionados males, e que estad pedindo o mais prompto remedio.

(x) Heimpossivel, que os Augustissimos Monarchas Portuguezes ten-
had chegado a perceber a falta de zélo patriotico, gue grassa em quazi
todas as Camaras do Reyno na falta de cultura dos grandes Baldios, e
Coutadas do Publico, na ma administragad dos Celleiros Communs ; em
tantas Posturas, e Acordaos prejudiciacs & Lavoura ; no desmazélo em
a destruigad dos Animaes carniceiros, Aves, elnsetos, que destrocm as
Searas, ¢ gados ; na liberdade aos Rendeiros chamados do Verde de opri=
mirem os Lavradores com pedidos de pad, ede gados, para com o seu
producto pagarem as rendas aos Conselhos, nas injustas Coimas, com
que estes inimigos da Agricultura atenuad acs Lavradores pobres, e dis-
simulad 0s estragos,que cauzad os ricos 3 na injustiga das deleigoens para
Egoas de Caudellaria ; nas licengas para o Lavrador ter gados com dif.
ferentes signaes, para vender os gados, que lhe nad servem de utilidade ;
paraavezinbar com outros Lavradores ; para exportar os seus geueros
para fora do Termo ; e de. manifestos dos irigos, dos gados, @ Lans
das suas Creagoens ; nas vexagoens, com embargos para conducgoens,
com alojamentos ; e outros encargos dos Conselhos, Igualmente parece
impossivel, que tenbad sabido das injustas tomadias, exames degados af-
fiangados, e pedidos de trigo, e de outros generos, com que os Juizes das
Al , e officiaes desta Repartigad continuamente vexad aos Lav-’
radores, sendo huma das principaes cauzas os tenues ordenados destes
Oificios : cujos males se poderiad remediar com a Divizad dos referidos
Baldios em Herdades de seis, a oito moios, ou em Cazaes segundo 0 terre-
no o permittisse ; com a creagad de hum certo numero de homens dos
mais nobres, ¢ habeis em cada Cidade, | e Villa do Reyno para servirem
por alternativa os Officios da Governanga, de Deputados dos Celleiros
Communs, ¢ de Fiscaes da Agricultura dos seus respectivos destrictos,
com preferencia aos Postos da Ordenanga, s Provedorias da Misericor-
dia, ¢ Hospitaes ; com a abolicad de todas as Licengas, Posturas, e Acor=
dads prejudiciaes & Lavoura ; com a necessaria reforma das eleigoens so-
bre Egoas de Candellaria ; com a desobriga de todos os embargos para
conducgoens, ealojamentos ; comareuniad das Alfandegas dos Portos
Scecos, aos Juizes de Fora, e Officiaes do Geral, como premediton o Al-
varh de 26 de Maio de 1766, finalnente com adeclaragad, e ampliagad
daOrd, L. 5 § 73.§ 1. edo L. 1. § 68.§ 14, paraque nem os Hen-
deiros, nem 05 Lavradores, ou outra qualquer pessoa figessem avengag,
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versos tempos liberalizado algumas Providencias a favor da
Agricultura, que muitas estao em esquecimento por nao
terem sido incorporadasno Codigo Portuguez ; e outras em
execugao com pouco fruto.

O Senhor Rey D. Sancho 1. entregando-se depois da ex-
pulsao’ dos Mouros, a fazer romper os mattos, que cobriao
os terrenos do Reino promovendo a Agricultura por meio de
afforamentos, e de muitos favores, aos que mais bem feitorias
fizessem, mereceo o preciozo Titulo de Lavrador. /)

O Senhor Rey D. Deniz, ennobrecendo aos Lavradores,

e deitassem & terra dez moios de pad,, reputou por humil-

es, 08 que aao tinhao forcas para fazer tac avultada se-
menteira. (y)

( Continuar-sé-ha.)

EXAME

Das observacoens sobre o Alvard de 21 de Setembro de
1802 relativo a Companhia do Porto.

( Continuado de pag."5.)

Sobre o 1. artigo.

O enunciado que o author faz deste artige do Alvara he
muito incorrecto, e 0 sao tambem as observagoens que nelle
se fundao. Ao ler tal enunciado sem o confrontar com os
artigos precedentes do mesmo Alvara, crer-se ha que os pro-
vadores devem estar sos com o lavrador ou o seu feitor no
acto das provas ; mas como se vé do artigo 6, devem tam-
bem achar-se prezentes os feitores dos armazens da Com-
panhia nomeados pela Junta, e me dizem que esta sempre

ainda depois das Coimas Julgadas, nem convieszem em donatives debaixo
de qualquer pretexto, com a pena, quea  referida Ord. § 73, estabele-
£eo somente a respeito dos Rendeiros, com excluzad das Partes, e de De-
vassa ex dﬁeio.rn gue huns, & outros comprehendidos fossem desce-
bertos, e eastigados.

(x) Duart. Nam. de Leaé Chr,do Senbor Rey D, Sanchol,

(y) Esta Legisla¢ad, e a do Senhor Rey D.Jvas 4. naé forad incorpo~
radas no Codigo Portuguez. ¢
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com estes bum escrivao’ que lavra os auttos das qualifica-
goens. Por tanto, para se verificarem as peitas gue o author
pertende recebem os provadores, e 05 excessos que commelten,
seria necessario que houvesse conloio entre os provadores
da Companhia, os das Cameras, os {itores e escrivao e &
mesma Junta da Companhia que nomea estes ultimos.
Ora presumo nir:lguem facilmente accreditari que os lu-
cros vinhos dem para tantas peitas, ainda quando
fosse possivel (0 que nao' he de crer) que tantos individuos
fossem susceptiveis da perversidade que o author gratuita-
mente lhes suppoem. e mais, sao estas peitas para qualifi-
carem vinhoda primeira qualidade aquelle que 0 nao het
Quem em tal cazo o comprard? A Cowmpanhia nao,
alias era contra os seus proprios interesses ; pois alem
de nao lhe convir comprar o genero por mais do seu
valor, se 0 exportasse para @ Inglaterra, perderiao o cre-
dito os seus vinhos neste mercado, o que mao temacons
tecido. ‘Osnegociantes Inglezes tambem nao -0s compra-
rac se nao pelos precos que lhes convier; pois tendo
tempo de provar os vinhos das adegas que pertendem,
visto as compras nao se fazerem antes de Fevercivo, e go-
zando o privilegio de poderem comprar os vinhos por
precos menores das taxas, certamente nDao pagarad o artigo
por mais do seu justo valor. y

Se o author pertende ao contrario, que os provadores
commettem excessos qualificando vinhos de superior em infe-
rior qualidade ; como por tal operacao elles nao hao
de certamente receber peitas, seria este hum acto de
iniquidade tag” enorme e gratuita combinado entretantos in.
dividuos, que nenhuma pessoa sensata poderd accreditar que
elle exista, em quanto a sua existencia nao for provida
por factos incontestaveis, em lugar dos quaes, o author

ta somente simples e vaﬁm assercoens. Mas

ainda ndo ﬂue se commetta algum excesso de qual-

Eu.er dos dois modos referidos nada prohibe ds partes lesadas

e recorrer a0 Governo para que se lhes face justi¢a; e bem

se ve pela ultima dispozicao do mesmo artigo 7 do Alvard,

ser a intengad’ do Legislador punir com gravespenas taes
«crimes e conloios,

Por-se introduzirem algumas relaxagoens, e abuzos na.ex-
ecucao das leys, nac se deve tirar por consequencia gue
estas nao sao uteis € necessarias. ﬂo tos para
«qualificagao’ decertos artigos de commercio tem sido adop-
tados com grande successo pelas principees nagoens. Em
Inglaterra existem regulamentos desta especie no commer-
cio das lans, lanificios e outros artigos. € N0S 48 ezas
de inspecao’ estabelecidas nosdiversos portos do Brazil para




226 Correspond:ncia.

qualificar o assucar e o algodao’, produzirao™ grandes benefi«
cios particularmente a este ultimo artigo, e muito sinto
ouvir, que a relaxacas que se tem ultimamente introduzido
na inspecgac delle tem ja cauzado hum grande damno a suz
reputacac. Mesmo nos Estados Unides, que alguns es-
criotres nos scus sonhos philantropos tem ignorantemente
representado como hum paiz onde cada hum faz o que quer
em materias de commercio e industria, existe tambem huma
rigida inspeccao” para a qualificagno’ das farinhas, o que
muito tem contribuido para sustentar a réputacac daquelle

nero. Tambem naquelle paiz nascente, ha ja abun-

cia de leys fiscaes violentas para a arrecadacac” dos
direitos pouco mais ou menos como na Gram-Bretanha,
chegando estas ate ao ponto de ordenarem visitas domicilia-
ria para descobrir artigos desencaminhados e impondo graves
penas mesmo contra as pessoas que os receberem ou occul-
tam! .

A vista destes exemplos, e de ter o commercio dos vinhos
do Porto para a Inggln.t.em prosperado por 56 annos debaixo
dos regulamentos de qualificacao” apezar das relaxagoens e
abuzos que nelles se possao™ ter introduzido; nac vejo
motivo algum (e muito menos se descobre nas observa.
coens do author) para julgar, que nac sejac’ saudaveis e
necessarias todas as dispozigoens e providencias tendentes &
qualificagac’ daquelle genero nas suns naturaes qualidades.

Sﬂhm 0 80 ﬂrﬁgﬂ. -

Quem ler as observagoens a este artigo euidard pelo seu
contheudo que a Companhia separa tmfaa os annos vinhos
para a 3. qualidade ; mas affirmac’ me que isto succede so-
mente em alguns annos, quando tem havido grandes chuvas
e consequentemente abundancia de vinho, comprehen-
dendo entag” muito de ruim qualidade que so serve para
o uzo de ramo, ou consumo das tavernas.

Pessoas imparciaes que conhecem o Douro, affirmac’ me,
ser realmente mio o vinho que separa a Companhia, alias
injusticas sobre este ponto excitariao’ contra ella os clamores
dos povos.— Refiro so estas assergoens sem responder Enmm

la sua exactidao™ por serem factos que somente sobre os

ugares se podem bem verificar.

O author presumo ignorava, que as taxasdosprecos dosvin-
hos nos annos de 1810 e 1811 forao™ de 54 a 60 mil rs. e nac”
de 36 a 40 mil rs, segundo estabeleceu os Alvira de 1802: e
como ha muitas pessoas, que sem terem a paciencia de entrar
no amago da questao, clamac’ & toa contra o formidavel
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poder que suppoem ter a Junta da Coml:]lauhia de taxar o
preco dos vinhos como The faz conta ; julgo proprio expla-
nar aqui, segundo as minhas nocoens, o mecanismo desta
eracao pelo que respeita ans vinhos de embarque, e consi-
erar os effeitos que ella tem produzido e he natural que
produza naquelle importante ramo de produccao e com-
mercio. Faco esta digressao’ por estar persuadido, que as
razoens que vou expor, devem sor tomadas na mais seria con-
sideragao em qualquer reforma que se intente fazer na ad-
ministracao’ da Com i
Em primeiro lugar, he falsa a assercac, que aJunta da
Companhia tem o poder de taxar, os vinhos: o Governo he
que estabelece as taxas e as altera por I:I ou Resolugad’
sua quando o julga conveniente. Dirao’ talves a isto, que o
Governo estabelece os precos em consequencia das informa-
coens da Junta ; mas esta objeccao facilmente se destroe :
pois alem de ser da maior justica que a Junta seja sempre
ouvida em taes transacqoens, nao he de presumir com tudo,
que em objecto de tanta importancia, o Governo se fie so-
mente no parecer da Junta, e deixe de empregar outros
muitos meios de informacac’ que tem a sua dispozigao para
o melhor acerto das suas resolugoens. Tanto creio que
basta para mostrar evidentemente, que a Junta da Compa-
nhia nao I:‘g.hc:)zn d};or Ley alguma poder de estabelecer os pre-
os do vi embarque a seu arbitrio, € coma lhe faz
conta.

Em 2. lugar, a pratim e variacoens destas taxas creio se
reduzem ao seguinte. Na instituicad da Companhia em
1756 a Ley taxou os pregos da 1. qualidade a 25 mil rs por
pipa e nos annos de_carestia a 80 mil rs: e o0s da 2. quali-
dade,de 20 a 25 milrs. Pelo Alvara de 30 de to de
1757, attendendo 4 prohibicac que nelle se fazia de ester.
car as vinhas, o que inuia a quantidade em beneficio da
qualidade dos vinhos, se ampliarac’ os pregos dal. qualidade
ate 96 mil rs, e os da 2. a 30 mil rs, e estas taxas subsisti-
rac até que os Alvard de 21 de Setembro de 1802 os au-
mentou no vinho da 1. qualidade a 40 mil rs, enoda 2.a36
mil rs. 0 que tudo prova o j referido, isto he, que a Junts
nac pode taxar os pregos dos vinhos a seu arbitrio.—He
tambem digno de notar se, que a conservagac das mesmas
taxas desde 1757 ate 1802 (45 annos) parece denota, queas
estabelecidas em 1757 erac bastantemente altas para cobrir
huns annos por outros as despezas da cultura, alias os lavra-
dores do Douro teriad em tao longo periodo recorrido ag
Governo para que se aumentassem.

Vejamos agora os effeitos que tem produzido, e he natural
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que uzao estas taxas na produccao e commercio ds-
quelle genero,

Q paragrafo 83 da Ley da instituicac’ da Companhia ex-
pressa, ser estabelecida a taxa * para que os lavradores de
¢ vinho, e Compradores delles se possao’ reger sobre prin-
¢ gipios certos, sem que a lavoura pertenda tirar das vendas
* lueros prejudiciaes ao commercio, nem o commercio no
“ barateio compras do genero pessa arruinar a la-
“ youra,” factos subsequentes a tal dispozicao” da Ley tem
provado, que o legislador nao” se enganou na combinacao
que fez, pois a cultura e exportacao daguelle genero para
a Gram-Bretanha crescerao  progressivamente, e as cazas

lezas estabelecidas no Porto forao em maior numero e
mais opulentas que antes daquella institui¢ao : o aumento
is (Kt cultura prova evidentemente o aumento dos lucros
o lavrador; assim come o aumento da exportacao e ©
maior numero e opulencia das ditas cazas Inglezas provao’
o aumento dos lueros daquelle commercio, que he tudo
uanto se podia dezejar, e o fim essencial dos regulamentos
3& Companhia. :

Dir-se ha talvés, que as taxas nao influirac’ neste au-
mento de produccao e commercio, mas sim outras circums
stancias, € entre ellas as m.uinrias?ue oz negociantes clandes-
tina e illegalmente pagao aos lavradores, vindo por este
modo a existir a taxa somente para a Companhia. A isto
respondo, que sera necessario declarar quaes sao” estas cir-
cumstancias desconhecidps, e provar com evidencia como
«€llas tem influido no referido aumento de produc,ap e com-
mercio daquelle genero: pois quanto s maiorias, huma
pouca de reflexao’ basta para fazer vér, que se ellas tem
#ido hum beneficio para aquella cultura e cnrumerciq, he
os daxas gque se.deve, pois sao - ellas que equilibrag’ a ba-
langa dos lucres entre o lavrador e.0 negociante, e sem ellas,
o prego do genero decahirip provavelmepte com grave
.ds_umm.e.ml\rez total ruina daquelle prncigzu ramo de indus-
tria.

Digo que as taxas equilibrac a balanca dos lucros entre os
davradores e negociantes, porque ps negociantes Inglezes es-
tabelecidos noe.gortn que fazem a maior parte deste commer-
«€io, tendo a liberdade de comprar por preces menores
taxa (o.que julgose deveria conceder tambem aos FPortu-
guezes), nao podem fazer eptre si combinacoens ?p.stag
para deprimir o prego do vinho de embarque como fizerao
antes da jnstituigao' da Companhia, pois a isso obstara a
competencia da mesma Companhia que he sempre obrigada
A comprar pela taxa para assiin sustentar o prego, € animar
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o cultivador.—A taxa sendo estabelecida na sua origem bas-
taritemente alta para dar ao lavrador lium prospecto de
hicro, tem servido a0 mesmo tempo de impedir a Junta-da
Companhia de abusar do poder que tem de exportar vinhos
e fazer-se negociante e especul s+ 0 que Ao convem j
is ella deve 86 entrevir nas comipras e exportacao’ guanto
asta para responder as ordens da nobreza da Gram Breta-
nha que a ella se dirige,e as dos seus correspondentes antigos
qué a experiencia Ihe tem mostrado éspeculao’ nao em adul=
téracoens, mas em servirem os seus freguezes com vinho ge~
nuino conservando assim a reputagac dos da Companhia :—
Tres a quatro mil pipas por anno tem sido communmente a
. tagao’ da Companhia para  a Gram Bretanha, e so
ho anno de 1810 em razao’ de nao existirem no Porto cazas
Inglezas sufficientes exportou ate 9000 pipas, e esta pequena
exportacac basta para conservar a réeputacao do- genero na
Gram Bretanha, e for¢ar os negociantes Inglezes do Porto
a ndo uzarem nas suas lotagoens dos vinhos mais inferiores
ou outras misturas que formem huma compozigao mui diffe-
rente ao paladar do padrac’ dos vinhos que a Companhia

exgﬂa.

> as taxas assim estabelecidas pela Ley em hum ponto
alto impedem os neiocinnies Inglezes do Porto de fizereni
combinagoens para deprimir o preco dos vinhos de embar-
que : se ellas impedem a Junta da Companhia de fazer se-
melhantes combinagoens para forar os lavradores a vender-
thes os vinhos a seu arbitrio: se ellas cohibem a mesma
Junta de ex&mrlnr mais do que he bastante para conservar a
reptrlaqm:i' o0 genero ; nao servem ellas menos para conter
em certos limites as maiorias que os negociantes illegalmente
pagac ao lavrador para tirarem hunsa outros as melhores a-
degas que pertendem. Como as maiorins mais consideraveis
$e pagao nos ‘annos que nao sao e abundancia, a taxa cohibe
os lavradores de as pertenderem excessivas; pois sendo este
hum acto illegal, sempre devem temer que os negociantes
achando os desarresoados, appellem paraa execugao da Ley,
¢ os obriguem a vender pelo prego das taxas. ’

Por outra parte, sem as taxas nao poderia provavelmente
existir a competencia util que a Companhia gz 208 negoci-
antes na compra e exportagao dos vinhos, aqual ao mesmo
tempo, como fica dito, sustenta a reputacac do generoy, e
contém o seu preco em huns certos limites.  As despezas de
hum grande estabelecimento publico, nunca podem sugeitar-
8¢ n muitas pequenas écorionns de que sao” susceptiveis se.
melhantes zas em huma caza de commercio ; e essa he
@ razao porque, apezar de comprar sempre a Companhia
pelos precos da taxa, nao” considera a exportagac que fiz

VOL. V. . i3
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como lium objecto de grande lucro, mas sim como huma me-
dida necessaria para preservar a reputagac do genero. Ora,
nao existindo as taxas, nada embaraca os negociantes Ingle-
zes estabelecidos no Porto de combinarem para altear por al-
guns annos os precos dos vinhos de embarque provavelmente
ainda acima daquelles a que os elevavao as maiorias : a
Companhia em tal cazo nao poderd comprar e exportar
sem arrisear-se a grandes perdas ; nao exportando, perdera os
correspondentes que tem na Gram Bretanha, e entac o sup-
posto monopolio da Companhia se tornara em verdadeiro,
mais insoffrivel, e ruinozo muuoEolio dos feitores Inglezes no
Porto, 0s quaes para se indemnizarem dos altos pregos que
pagirao por alguns annos para destruir a competencia da
Companhia, introduzirac™ as adulteracoens ao mesmo ponto
a {ue chegarao’ em 1754 pela confissac’ dos mesmos feitores
Inglezes na sua circular impressa, produzindo como entao,
a total ruina daquelle ramo Ieroduo;ao" e commercio com
grave damno dos interesses de Portugal e da Gram Bretanha.
A probabilidade e possibilidade de se fazerem taes combina-
coens podem-se provar nao” s pela dita combinagag™ dos fei-
tores Inglezes em 1754, mas tambem pela enorme combina-
gao feita em Inglaterra em 1809, a respeito das lads e lamifi-
cios : e se foi possivel formar-se tal monopolio em hum ramo
no qual ha a concurrencia de hum grandissimo numero de
compradores e vendedores sem que estes tenhad” outro meio
de indemnizarsse dos altos preos das compras se nag por
meio de pregos ventajozos nas vendas, como naoc he de es-
Eem, ue hum pequeno numero de negociantes estabeleci-
os no Porto,sendo os unices grandes compradores dos vinhos
de embarque, empregue todos os meios monopolisar
aquelle ramo de commercio particularmente em hum artiga
que por meio de misturas pode aumentar muito de valor 2
Julgo pois pelo que fica dito ser evidente, que a existencia
das taxas no vinho de cmhn:ﬂue he hum dos pontos em que
se nac deve tocar sem grandissima ponderacac. Podem se
ellas alterar segundo as circumstancias dos tempos ; pode se
fechar os olhos a algumas infracgoens que se facac a este
respeito que mesmo remediem algumas deficiencias forcozas
da Ley, pois leys absolutamente perfeitas s6 podem emanar
do Author danatureza: mas a abolicao das taxas, particular-
mente nas circumstancias actuaes, cauzaria sem duvida males
incalculaveis.—O Governo de Portugal e a Junta da Compa-
nhia sabem muito bem a existencia das maiorias em contras
wengao das Leys, mas nac julgao conveniente oppdr-se rigos
rozamente a pmﬁm, visto serem dadas por ajuste volun-
tario em beneficio da lavoura, e haver ajusta presumpgao,
que nao encaceceraol o genero ao ponto de diminuir-lhe o
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consumo na Gram Bretanha, pois o negociante commun-
mente sabe o que faz, e nao compra hum artigo por preco
que pao lhe offereca o prospecto de o peder vender com
ventagem.

Poderao” dizer a isto alguns por espirito de rigorismo, e
outros por espirito de contradicgao’, que he melhor abolir
leys que nao se executao & risca, pois a sua inexecugag’
perder o respeito s leys em geral. Mas como huma infini-
nidade de circumstancias differentes influe na maior ou menor
necessidadee efficacia das leys economicas de hum paiz: como
estas mesmas circumstancias variao continuamente com o
tempo, seguese, que entre as leys desta natureza ha humas

ue se devem observar rigorozamente; outras que se devem,
olir quando se demonstre evidentemente terem occorrido
circumstancias que as fazem mais prejudiciaes que uteis ; e
outras, que posto se devem conservar, nao_convem com tuda
vigiar muito escrupulosamente na sua rigida observancia, @
Teys desta natureza existem em quasi todos os grandes paizes.
Em Inglaterra mesmo sendo hum dos paizes em que as leys
mais ge respeitac e observac, ha muitas leys desta ultima
especie, como sac, algumas contra os atravessadores e rega-
toens, a respeito da caca ; contra os mendigos e vagabundos,
&c. &c. Taes leys conservag™ se porque a sua existencia
produz mais bem do que mal, e por conseguinte a sua aboli-,
¢ao’ produziria mais mal do que bem.

Deve se tambem notar, que o meio artificial de estabele.
cer taxas para conter em certos limites o preco de alguns ar,
tigos de maneira, que elle nao" desanime o lavrador nem o
consumidor, nad he particular & producgad” dos vinhos do
Douro, mas tem sido adoptado em differentes modos die
versas nagoens, ate mesmo pela Inglaterra. Sem &lﬁ:r nas
taxas do pac e da cerveja que existem neste paiz, considere-
mos as leﬂ’ que regulao a exportagac dos graons que tem
sido tao” louvadas por al escritores de economia politica
das outras nagoens. Cada especie de graons tem hum maz-
imum de preco, chegando ad qual a exportacao he prohibida,
e igualmente o fabrico de goma e a destilacao’ para espiritos.
Que he pois este maximum e prohibicoens se nao” hum meio
artificial que opera comohuma taxa sobre o pregodos graons,
Qual he o gen objecto e effeito senao conter o prego Ea:;uel.
les generos em justos limites de maneira que o lavrador
nag se desanime de cultivar, nem o consumidor se vejana
i ibilidade de comprar ! Tal he precisamente o ob]iectu
e effeito das taxas do vinho de embarque estabelecidas pelo
Governo Portuguez.—A prohibigac’ de exportar ladis e ove-
lhas de Inglaterra he construida sobre os mesmos pﬁncifkn
e tende a0s mesmos fins. Por esta Ley o creador be cohibide

R 2
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de fazer Tucros excessivos em damno dos manufactureiros &
consumidores de fazendas de lad, e pela taxa dos vinhos e
mazimum do preco dos graons os lavradores sao cohibidos
de fazerem lucros excessivos em damno dos negociantes e
consumidores déstes generos,

Presuno questao” nenhuma de economia publica foi mais
amplamente discutida do que tem sido por homens habilissi-
mos em diversas epocas na Inglaterra a legislacao’ sobre o
commercio dos graons e das laas, mas sempre taes questoens
tem sido decididas a favor das leys existentes de restricgo-
ens. vista a evidencia de que com ellas de longo tempo a
agricultura e commercio dos lanificios tem progressivamente
s:ospemdo. € nao parecer sensato, que quando hum ramo

. de prosperidade publica tem florecido debaixo de hum regi-
me de regulacoens, se adopte levemente hum systema dia-
metralmente opposto sem amaior seguranca da superioridade
dos seus rezultados e esta mesma doutrina creio se deve ap-

licar ao cazo da Companhia do Alto Douro pelo que respe-
a0 ramo dos vinhos de embarque.

Lembrard talvés neste ponto a_objecca” superficial posto
que especiosa, de nao haver em Franga huma Companhia de
vinhos ; mas como o author toca esta questac nas observa-
COENs geraes, rezervo me tratar este assumpto quando as
examinar.

Sobre o 9. artigo.

Pertence aos Deputados da Junta da Companhia respon-
der a maior parte deste artigo : e por tanto limito me somente
Breferir, que differentes pessoas me affirmad” ser falsa a ass
ser a0 de serem muito mal feitas e mas as aguas ardentes fis
bricadas pela Compankia. O author enganou-se provavels
mente com as ordinarias que se fabricae para o consumo
das tavernas e botequins, _

Sobre o 10. artigo.

Nao' vejo razao para fazer-se arrolamento e medicoens
nos vinhos destinados para a Inglaterra, e nao deva haver o
mesmo nos mais ligeiros destinados para os paizes do norte,
Estados Uni os, &c. Nao basta dizer que taes operagoens
a0 sem uiilidade ou precizaoc he pecessario provalo com
factos e razoens convincentes o que o author nao faz.

Conclue o author as suas observacoens sobre os diversos
artigos do Alvara com as seguintes expressoens: fal he esta
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simples inspecgac” della merecias muito castiga=
fa?ﬂs%ﬂﬁﬁr ma}:srg:lfa ou;::jn" propo-laa S. 4. R.; e
ticiamente lha fizerao™ assignar.

Se 0 author nao tem outras razoens mais fortes que a sin-
ples inspecgao do Alvara para asseverar, que as suas dispos
zigoens forao” propostas por malicia, e o fizerao subreticia-
mente assisfar, he sem duvida muito injusta e ligeiramente
pronunciada a sentenya, que mereciac ser muito castigados 08
que para isso concorrerao. Visto pois o author nao dar outra
razao alem daindicada como prova da sua .ssercao, pertence
a piedade dos leitores nao’ darem credito a existencia de taes
actos de malicia @ subrepgao sem provas mais evidentes  Nao:
deve admirar que as leys fiscaes ainda as mais bem imagina-
das, sejao” em parte illudidas.  Pensata la_legge trovato l'in-
ganno, he hum adagio Italiano bem conhecido. Em Inglater-
Td e em outros paizes nos quaes se presta huma atten ao as-
sidua a taes objectos, se fazem sobre elles continnamente no-
vas leys, 0 que prova nag’ serem sufficientes as que exis:izf'
antes, e com tudo, Hinguem pela simples inspecao destas ul«
timas se atreve a proferir que os que as propozerao e fizerao
assignar ao Soberano foras’ criminozos de malicia e subrep=
¢ao, e mereciao ser castigados.

Presumo pois, que toda a pessoa desapaixonada que cons
frontar os diversos artigos do Alvara com as observaoens do
author achard, que elle confunde as disposi  oens da Ley com
a inexecucao que dellas pode haver : que esta inexecugao a
fund?} incipcﬂmente sobre principios de corrupcao” cuja ex-
istencis nao prova com factos: e portanto, unindo estas ra-
zoens a nao se dignar o anthor subscrever o sen nome em
huma tal publicacao’, devem ficar grandes suspeitas aos seus
leitores de que ba muita calumnia nas suas accuzagoens
assim como he evidente, que os seus argumentos contra 0
Alvara sendo tundados emtao mal estabelecidas bases, nada
g&em contribuir para o verdadeiro e justo juizo que se deve

er das suas dispozigoens. ;

Resta agora passar ao exame das observacoens geraes do
author. .
Seré continuado.
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SOBRE NEGOCIOS MILITARES.

A Narrative of the Campaigns of the Lusitanian Legion, under
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8 sketch of the Campaigns of the Marquis of Wellington
_ for the last four years; and observations on the manners
and customs of the People, Agriculture, Commerce, Arts,
Sciences, and Literature, By Andrew Halliday, M.D.
late Assistant Inspector of Hospitals with the Portuguese
forces.

Ensaic para o Estado-maior @hum exercito em Campanha ;
- applicado ao Servico Britanico, illustrado pela pratica nos
alzes estranheiros, traduzido em Portuguez por Joze
bustiao” de Saldanha Oliveira Daun, Senhor de Pan-

cas. 8Bvo.

POESIA.

Tales in Verse. By the Rev. George Crabbe. 2 vol. 8vo.
1is.

Poems on a variety of subjects. By Miss Watkins, of Stoke
Lane, Somersert?hire. 8vo. 10s 6d. :

THEOLOGIA.

Hywmns partly eollected, and. partly original, designed as a
supplunuerf?r to Dr. Walts’s '!I,‘&alm an‘% Hymns. By Wil-
liam Bengo Collyer. 8vo 5s. .

An attempt toward a new Histovical and Political Explanation

- 1ol the book of Revelation. By the Rev. James Brown,
D D. of Barnwell, Northamptonshire. 8vo. 8s.

Sermons for family reading ; abridged from the works of

. emineat Divines. By the late Mrs, Trimmer. A new
edition. 8vo.Bs -

POLITICA.

‘Tkoar,ém on the present stale of the Country, the late negacia-
ticons_for @ new Ministry, and the disponitions of Parties, at
the close oy the last session of Parliament, July 29, 1812:
including observations on the Prince Regent’s govern-

“ ‘ment %y an Elector. ] '
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Lards on the Catholic Question ; delivered on Friday, Janu-
ary 30, 1812.  With some supplemental observations res
lative to the same subject. 2s.

VIAGENS.

Letters from the Continent, describing the manners and cus-
toms of Germany, Poland, Russia, and Switzerland, in the
years 1790, 1791, 1792 ; to 2 friend residing in England.

Two successive tonrs throughout the whole of Wales; and
several of the adjacent Eiglish Counties; so as to form a
comprehensive view of the picturesque beauties, fine re-
mains of antiquity, and peculiar manners of that interest-
inE art of the British Tsland. By Henry Shrine, - Esq.
LL. The second edition, with'a map and additions.
8vo. 10s 6d.

NOVELLAS,

My own Times, @ movel : containing information on_the
atest Fashions, the improved Morals, the virtuous Edu-
cation, and the important avocations of High' Life, &o.
2 vol. 12mo, 9s.

Rose and Emily, or Sketches of Youth. By Mrs, Roberts,
Auihor of Moral Views, or the Tel.scope for Children.
12mo. 7s. .

Marie Anne Lais, the Courtesan ; or certain illustrations :
a Romance.. By the Author of the Baok. .

The History of Mysel’, and my Friend, a novel. By Anne
Plumptree. 4 vol 12mo. 11, 8s,

Recueil de Novelles. Par Madame de Montolien.  Autheur

* de Caroline de Litchfield, la Princesse Wolfenbuttle.
3 tom. 12mo. 15s. . i

™
MISCELLANEA.

A modern Catalogue of books, with hai- s Sbiao
August 1811 to September 1812, 8vo. 1s 3d. foe

Count Rumford’s Essays. Bssay XVIIL  On the excellent
qualities of Coffee, and the art of making it in the highest
perfegtion. . With several plates. By Benjamin, Count
of Rumford. 8vo.ds. . y i

The fifth volume of Mr. Burke’s Works, &c. 4to. 2l 2s.

The Speeches of the Ri. Hon. Henry Grattan, with prepara-
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The Works of Thomas Otway, &c. With a Portrait of the
Author. 2 vol. 8vo. 11 4s.

The complete Works of Thomas Otway, with a new life, in-
troductory remarks, and critical notes on each Play. : By
Thomas Thornton, &c. 3 vol. 11. 16s.

VETERINARIA.

An Inquiry into the Structure and Animal Economy of the
Horse ; comprehending the diseases to which his limbs
and feet are subject, with proper directions for shoeing,
and pointing out a method for ascertaining his age until
his twelith year, &c. By Richard Lawrence, Veterinary

. Surgeon, Birmingham. royal 8vo. 11 1s. .

LIVROS

publicados ultimamente em Franga, e mais partes do
Continente. '

EM LITERATURA.

Essai sur le Journalisme, depuis 1735 jusqu’a Pan 1800 par
M. Delisle de Sales. 1 23 in gvo. s .
Elﬁgc de Florian, prononcé i la seance publique de 1'Institut

u 10 Septembre 1812, par M. Lacretelle,
Tableau historique, geographique, militaire, et naval de la
R!ﬂl‘iﬂ- 2 'll'lJi. in gvo.
L'Oncle (ou Falkenberg) Roman, traduit de 'Alleman de
Mde. Pickler.

Co‘-uk:]ﬁgm ;f: rit hebraique, par Jacob Samson Sinigaglia.

« vol. in 4to.

Philosophia degli antichi popoli, Opera di Monseignor Beu-
chetti Vaw(ﬁr;; de Citta della Pieve. 1 vol. in 8vo.

Foyage a Geneve, et dans la Vallée de Chamound en Savoie,
gx{nnlpmr objet les sciences, les arts, Phistoire, le commerce,

industrie, les moeurs, des habitanis. Par P. X. Leschevin,

Membre des Academies de Dijon, Tnﬁq, &c,

EM BCIENCIAS.

Demonstration du prinei; amental de la theorie des
Ha,puE.D.ﬂi:am P
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Recherches sur les modifications de Patmosphere, par J. A
Deluc. 1 val. en8vo. Esta obra contem a historia critica

do barometro, e do thermometro, hum tratado sobre a
construcgao’ deste instrumentos, experiencias sobre seos
uzos, &c. :

Dissertation sur diagnostie de la Rage, par Mr. Galet.

Memoire historique, et phisique sur les chutes des pierres
tombés sur la surface de la terre. 1 vol. in 8vo.




POLITICA.

AMERICA.

ALGUNS Jornalistas empenhados nas desgracas da Amg-
rica Hespanhola tem affirmado, que os insurgentes no Mexi-
co tinhao' dois grandes exercitos, hum commandado por Mo-
rellos, e outro por hum tal Ryan: que este estava sitiando
a Capital do bExicn: que Morellos tomara a Cidade de
Acapuleo; que voltdra dali, e que tendo hum combate com
o General Callejas, (fiel ao seu | rano, e 4 Sua Patria) o
derrotira, chegando a investir a Cidade de Vera-Cruz : final-
mente que os dois exercitos insurgentes :ubiao a mais de
80,000 homens !!!  Lstas noticias forao transmittidas a Lone
dres por seos irmaons carissimos da Nova Orleans, em data de
19 d*Agosto.

Felismente todas estas noticias sao falsas. Acabao’ de re-
ceber-se noticias de Havana em data de 26 d’Agosto, e por
ellas consta o seguinte—

¢ Hontem chegou a esté porto a Canhoneira Caridade de
% Vera Cruz, com a grata noticia de que as communicagoens
“ entre esta Cidade, e Mexico estao completamente livres,
“ 0 que se prova pela correspondencia official gue esta ca-
“ nhoneira trouxe. Nus sngemus taobem que u tranquilli-
“ dade estd quasi inteiramente reftabelecida em todo o Mexe
“ico, e nos offerecemos a Deos as mais sinceras acgoens de
* Gragas por este acontecimento.”

CARACAS.

OFFICIO

Do General Monteverde ad Cnﬁitaﬁ General de Vene-
zuela Fernando Miyares.

Ao concluir hontem os tratados de paz com os Commissa-
rios do Chefe das armas Caragq y para submetter, sem
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effuzac’ de sangue, nem outros estragos da guerra, a nosso
legitimo Soberano o territorio que faltava por conquistar nesta
provincia; se incluio o artigo—de que seja eu exclusiva-,
mente o que passe a occupar o dito territorio, e a pdr em ex-
ecugad todos os particulares, debaixo dos quaes se tem,
ajustado o prezente tratado de pacificagao - Esta concessao,
entre as mais a que me vi precizado condescender, para
eyitar todo obstaculo, e inconveniente, que se | ponﬁa a,
reconquista destas provincias, e a restabelecer os direitos de,
nosso Soberano, seria por si so bastante Era obrigar-me a.
insiniar a V. S. nao ser conveniente ao Servico d’El Rey,
ném & cauza publica nas prezentes circunstancias, que entre
a exerceras funcroens de Governador, e Capitao Generaly.
em virtude da nomeacao que tem, ha muito tempo, semque
venha nova ordem, ou dispozigad' de 5. M. mas a este fun
mrento observo, bem a meu pezar, que se ajunta outro mui
erozo— a opiniao’ dos povos interiores, que por seos offi-
cios, e documentos, recebidos hontem mesmo, me fazem
ver, que tem a mesma intencao de nao admittir por
aVv. g nos empregos de Governador, e Capitao General de
Venezuela, ate outra Soberana Determinagao. Em tal si-
tiacac” vejo hum emingate perigo de que rezulte hum trans-
torno tal, que sejao illuzorias todas as minhas fadiq&s com 0,
exercito, que me estd encarregado; que se difficulte ao me-
nos ¢ reduccao das provincias de Cumand, Barcelona, e.
Margareta, e que, finalmente, este territorio volte ao estado
danarquin, e prepar: sua desolagao total,

Movido pois destés temores, ¢ sem e conduzir por outros
fins mais que os da ponderoza importancia de restabelecer es-
tes dominios debaixo da authoridade de nosso legitimo Mo~
pares, e segurar a paz, e tranquillidade com o menor custa.
do Estado, me vejo na dura necessidade d’insinuar a V. S. se
sirva nao” dar passo algum no uzo des cmpregos de Governa-
dor, e Capitao General, na persuazao :fe que se V.S, fizer

uma coiza em contrario, nad pode esperar bon rezultado,
e ficard responsavel por tao graves consequencias.

Tenho por mui conveniente que, entretanto que S. M. nao”
determina 0 que for do seu real agrado, V. 5 Seauzente
desta provineia para onde lhe pare.a mais a propozito, &
fim d’esperar ahi o rezultado da participacao” destas occurren-
cias, %:e dirijo a nosso Soberano.

Se V. 8 trouxe comsigo os Senhores Ministros, que per-

tencerg & Rea! Audiencia desta provincia, segundo a noticia,
ue disso se me tem dado; pode V. 8. significar aos ditos
enhores que passem, logo que o julguem util, aestabelecer
o tribunal na &dﬂdﬂ

de alencia, entretanto que tomo posse.
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da de Caracas, ou se rezolve qual hade ser a eapital, vista a
total ruina que esta tem padecido. -

He tao” interessante que os ditos Senhores Ministros en-
trem no exercicio de suas funcoens em todos os assumptos
Civiz, quanto eu considero, que as cauzas e negocios, que
devem ser do seu conhecimento, estarac’ soffrendo hum atrae
zamento de muita consideragad’ com prejuizo da publica jus-
tica, e dos particulares litigantes, Tw tem carecido deste re~
curso desde que entrei na posse destes povos, caminhando
sempre com a dor de nac’ ter a0 menos hum letrado com
quem podesse consultar, reduzindo-se por isso minhas dis-

zicoens a promptas, e extraordinarias ‘Erovidenmas. Deos
Eluarde a V.'S. muitos annos. Quartel General de S. Mateo,
@7 de Julho de 1812. Domingo Monteverde. Snr. Capitao”
General de Venezuela,

ResPosTA D0 CAPITAG GENERAL.

Li com tanta surpreza como sentimento o officio de V. de
de 27 do Corrente; nao’ porque 2 ambicac de mandar, ou
outras paixoens, que costumad’ mover o coracad huma-
nio tenhao” parte em meo desgosto; mas sim porque eu con-
sidero que nenhum podia dar-se mais offensivo con.
tra o Supremo Governo da Nacad, nmem mais fecundo
em  pessimas, e funestas consequencias, que o de nac" con-
hecer no mesmo acto da paci 3 deqhumu.prwinciu
levantadas, alegitima authoridade, ou, o que he o mesmo,

ermittir hum acto que he o que obrigou 0 Governo a valer-se
En forca para submetter estas provincias. Facoa V. justica
de crer, que seos sentimentos 820" demaziadamente no!‘:‘res, e
pundonorosos pora ter-se resolvido a tomar o partido violento,
ue indica em seu officio com deliberada intencao de offen

r o Soberano Governo Nacional ; porque, para hum militar
de honra na¢"haprocedimento, que mais o degrade a seos pro-
prios olhos, aos de seos concidadaons, e aos da posteridade,
que o desconhecer a subordinacad, e offender, ainda o mais
levemente possivel, 0 Soberano. Porem como os erros em
que o entendimento cahe, areflexad’, e o convencimento o3
corrige; nao posso deixar de propor 4 consideragao de V.
sem vista pessoal, es6 com o objecto do melhor ser-
vico @’El Rey, (que he o que deve dirigir todas as nossas
operagoens ), que privar do mando hum ﬂ:efe nomeado pela
authoridade suprema, que todos reconhecemos, pela intima-

ao" d’outro, que ainda que cheio de conhecimentos, de va-
or, € patriotismo, e digno do reconhecimento nacional, nao’
deixa de ser seu suhaFPte:no; he minar as bazes de todo o
Governo, authorizar o escandalozo procedimento de que o
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povo de hum districto particular, ou o que se chama povo se
constitua superior a0 mesmo Governo, € por conseguinte se
introduza @ anarquia; e he fazer-se complice d’hum crime
que nao he compativel com os deveres de hum chefe, e com
os sentimentos de hum militar honrado,

Ja disse, e o repito, que pessoalmente me he indifferente
mandar, ou obedecer, com tanto que seja com utilidade do
Estado, Porem, quem assegura a V. que todas as provin-
cias da Capitania Geral tem os mesmos sentimentos que Y.
manifesta em seu officio! Quem assegura a V. que este he o
voto dos povos desta mesma provincia, o dos benemeritos offi-
ciaes, que militad debaixo das bandeiras d’El Rey, e o das
valorozas tropas, que se tem coroado, e tem coroadoa V. de
gloria? E sem ‘estas segurancas, como he ossivel, que V.
tenha intentado hum tao artiscado, hum passo, que
pode produzir huma divizad™ politica nestas provincias, € 0
que he consequencia desta, ’;touma guerra civil, que todos
lastimaremos inutilmente, e que torne a submergir estes des-

ragados paizes nos mesmos horrores, desolagad, ¢ estragos,
&: m por hum particular prodigio da Providencia acaba

r.

Diz V. que sua rezolugac tem sido effeito de hum
da capitulacao feita por V. com o eommandante das tropas
Caracas: mas prescindindo das consideragoens que de
se aprezentad & minha imaginagac sobre a facto da capitu-
lagao': como he possivel que hum chefe victoriozo, que
lubg':.!g‘ava os povos, e destruia 0s exercitos com a ligeireza
de hum raio, nac tenha conhecido, que recebendo a lei do
vencido, no momento que estava em sua mao reduzi-lo a
cinzas, escurece toda a sua gloria entrando em capitulagoens,
que nac esperavao?

Em fim, como se tem podido ocultar & penetragad, ag
juizo, € ao talento de V. que mea commando nestas provine
cias acaba de receber huma nova sanccao’ do Governo; pois
que 20 dar por concluida a commissao regia, se me nomea-

rao os consultores, que devem auxiliar-me com suas luzes
nas operacoens militares destas provincias, e se ordena a0
mesmo Commissario regio, que me entregue suas instrucgo-
ens, ¢ se expeccac ordens 2o Vice-Rey do Mexico, e aos
Capitaens Generaes da Havana, ¢ Porto Rico, para que me
auxiliem com toda a classe de succorros para concluir a
pacificagao’ desta provincia ? E com que titulo, debaixo de
ue pretexto ou cor, poderd V. intrometter-se em meu man-
o, e ser reconhecido por aquelles chefes ?

O commando politico que tenho nestas provincias, e em
yirtude do qual se me remetteo a Constituicao Politica da
Monarquia para que a publique; a CONvOCAGRO para as
proximas, Cortes ordinarias, e outras ordens, cujo cumpri-




244 Politica.

fnento se me encarrega pessoalmente ; debaixo dé qiie pies
texto poderac passar, para seu cumpriniento, e eXecucao, d
huma pessoa, “que nag tem authoridade conhecida, e qiué
déven que se quer arrogar a hum artigo de hama capitula-
gé:l;:?quer dizer a huma lei dictada por hum inimigo do es:

Nao™ fallo a V. d®outres infinitos pontos, cada hum dog
quaes reziste abertaménte a resolucao de V. porque faco a
Justica que devo a seu merito ; ¢ crejo que estas simplices ob-
servacoens bastarag™ para que nao tornemos amargurados o8
dias de gloria, e prazer puro, que a Na ao ters quanido son-
ber os novos loiros, que V. acaba de ganhar no campo da
honra. Meu caracter he, por fortuna minha, bastantemente

acifico para dezejar, que estas desagradateis occurrencias
erminem do modo que convem a6 Servi o d’El Rey, 4 tran-
fuillidade desta provinicia, e 4 honra d’ambos; e’ fim de
que assim possa conseguir-se, sem estrepito, nem escanda-
lo publico, e sem de lon prejudiciaes, dei commissas ao
Coronel D. Manoel del Fierro, para que entregando-The este
officio, possa inteirar a V. dos sentimentos que me animao,
e ser nosso Iris de paz. Deos Guarde a V. muitos annos.
Puerto Cabello, 29 de Julho de 1812. Fernando Miyares
==8nr. Don Domingo Monteverde.

———

REFLEXOENS

Sobre a famoza Republica de Venezuela, que Jorna -
listas conbecidos por seos prineipios revolucionarios,

© € por sua presumptooza ignorancia,  dérad come in-
contestavelmente estubelecida e firme; e que hoje
attribuem a desapparigat della ao terramoto que the
sobreveio,

Parece-nos que era precizo nad ter o mais leve conheci-
mento do coracao” humano, paranac’ prever a necessaria queda
da Republica de Venezuela (que felismente ja nag” existe),
logo que se vio a declara;ao de sua independencia no dia 5 de
Julhode 1811, Mais de huma vez temos dado a conhecer em
nosso Jornal os obstuculos, que naturalmente se oppunhsao
a huma total innovagao de Governo nas Americas Hes
nholas; e cada vez estamos mais persuadidos, que s¢ o Go-
verno de Hespanha tivesse sabido escolher os verdadeiros
meios de reconciliagao : as detestaveis imposturas, e projecs

' W
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tos ambiciosos dos revolucionarios de Caracas, Buenos
Ayres, &c. nenhum effeito teriad” produzido em povos taes,
como 0s Americanos ; e se teriag evitado as torrentes de
sangue que barbaramente se tem derramado naquellas ferteis
regioens, outrora tao felizes, e hoje tao desgracadas ; ters
se-hiao poupado as horriveis calamidades que tem desolado
ag!l;lelies povos, e em que tem sido demente culpada a
politica cega do Governo de ha ; e mais ainda a per-
versidade, egoismo, e frenetica ambicao” dos revolucionarigs,
dignos imitadores e Sectarios dos Marats, dos Robespierres, -
dos Santerres, e de tantos mil outros monstros da revolugao’
Frnczn, | i gt
Hayia apenas hum anno que Venezuela tinha feito, & imi-
tacao das provincias d’Hespanha, huma Junta Governativa:
‘& por certo nas circunstancias em que entao se achava a
i-Patria, Venezuela fez mui bem em seguir as provincias
da Peninsula, e reprezentar 4 sua maneira F VIL
Mas quando, poucos mezes depais, os facciozos quebrando
vilmente 0 juramento de fidelidade que tinhao dado; sem
vespeito, ou contemplacao alguma ao Seu Monarca, e s
suas de s ; sem a menor attencao & poderoza influencia
das formulas, dos costumes, e dos habitos, declarou a sua
absoluta independencia ; e chamou hum pove, (que na frase
dos mesmos revolucionarios jazia na mizeria, na gppressac,
na ignorancia, e na supersticac , havia tres seculos) 4 posse
_dos seos direitos naturaes, e o.declaron hum poyo livre, hum
povo soherano ; foi desde entag mui facil prever as desgra-
Eu' de Venezuela, e a prompta queda deste phantastico edi-
cio. Foi desde entao’ mui facil o conhecer, que a declara-
cao da sua mﬂg endencia phsolu;avpsg ﬁ?l: mais aquue
-Augmentar as difficuldades em que Venezuela ja se achava ;
e competa dedarwﬁﬁccg& multiplicavac’ o numero
los seos adversarios, convertiao em: inimigos seos 0s que
erao’ indifferentes; e tornavao indiffierentes, e mesmo con-
trarios muitos dos seas amigos, ou por que fossem limidos,
~ou por que antevissem logo s fins perversos a que 0s revolu-
€1onarios se. 130 ; PATa @ {Jue Pouco era necessario.
Aquelles dmg zo8 arrastados pelo mais desenfreado deze-
jo de vinganca, pela mais detestavel cobiga de rEquezas.Eeh
uais criminoza e insaciavel séde i;ﬁowm. esquecerac -se
/0 ignoravao que na ordem natural, bem como na ordem
Jpolitica, a natureza nem faz, nem quer saltos: e gue estes
#80 tanto mais perigozos, quanto gs povos sag mais ignorans
Aes, mais escravos, mgis supersticiozos.
i mwms independencia he hum bem ; mas os
eoxsn slp VARARIO, epquAcers e, ol ignanmed. que

-
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infinitas classes de independencia, e que nem todas convem
igualmente a todos os povos, e em todas as circunstancias.
les esquecerac’-se, ou ignordvag, que a independencia
nao se verifica, nem consiste somente na declaracao” dos di-
reitos abstractos e primitivos de hum Estado : que esta inde-
pendencia he sempre hum effeito do poder; que sem este
nao existe aquella; e que antes de fixar, e rezolver a inde-
pendencia de Venezuela, deviao' pezar attentamente as cir-
cunstancias em que Venezuela se achava, suas forcas, seu
poder, e os povos para quem hiao legislar. Assim obraria
quem tivesse em vista o bem do , ¢ a felecidade dos
seos concidadaons: mas he ja tempo de os povos se desenga-
" narem, que os innovadores, os revolucionarios, 6 querem
engana-los ; 86 querem subtrahi-los 4 obediencia devida aos
Soﬁnranm legitimos, para os fazer instrumentos das suas

paixoens, dos seos interesses, dos seos fins 08.
Os facciozos, declarando a independenm absoluta de Ve-
nezuela nao’ s6 irritarno 08 Americanos, e E ¢ fieis ao

infeliz Monarea, victima da mais nefanda perfidia, mas es-

izarag' horrivelmente todos os que estavao” persuadidos

que a religing estd sempre em perigo nomeio de semelhantes

revolugoens. E como nad” haviao' de assim pensar se tendo

Eouoon mezes antes prestado perante os altares juramento de

delidade a Fernando VI, viag” quebrado este juramento, e
tratado ate com inidignidade o nome do Seu Monarca?

Os faeciozos, declarando a independencia absoluta de Ve-
nezuela converterad em inimigos seos todos aquelles Ameri.
canos ¢ Europeos que ou por principios, ou por habito ama-
vao’ o Governo Monarquico.

~ Osrevolucionarios, bem nag’ tinhao declarado a indépen-
dencia de Venezuela, viraose involtos em difficuldades sem -
conto, que a sua ignorancia presumptuoza (qualidade inhe-
rente a todo o revolucionario) lhes nao” déixou prover. En-
' tao seguindo & risca os infames jacobinos de Paris recorreras’
a todos 0s meios violentos ; quizerag™ suffocar of differentes
partidos que elles mesmos tinhag criado, estabelecendo o
terrorismo ; estabelecerno huma Sociedade Patriotica, (4
semelhanca da Junta de Seguranga Publica) a qual pela meia
"noite mandava entrar nas cazas piquetes de Soldados, que
fazing" levantar da cama as victimas, que na manhi seguinte
deviad” ser enforcadas sem processo, sem defcza, e suas ca-
“becas erag ea;m&aa em pdos pelas entradas de Caracas !
Nauo oizavad dois amigos conversar na rua: ni i
dizer huma palavra contra o governo ; estabeleceosse o hor-
rorozo systema de delagoens; e desde entac’ romperao-se
todos os lagos, que fazem amavel & sociedade ; desde entao

s
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acabon a seguranga pessoal, e.com ella ate a sombra de fe-
licidade. - .
Assim tratarao os scelerados revolucionarios de Venezuela
' viz agentes de Bonaparte, aqucle mesmo Povo, que poucos
dias antes tinhao declarado Povo Independente, e proclamado
Pove Soberano!!! Os Poves conhecerao bem depressa o
lago que lhes tinhao armado; bem depressa conhecerao o
abismo ¢m que hum punhadoe de facciozos_os tinha submer-
gido. Compararao” 0s males que soffriao’ debaixo do antigo
verno, com os horriveis males que estavao suportando cFe-
ixo do novo regimen: comparirac a antiga oppressao,
com a oppressac moderna; pezarao os sacrificios que d'an-
tes faziao, com os saerificios que o0s seos novos regentes sem
cessar, e violentamente exigiao: desde entao conhecerao),
ue erao mil vezes mais desgracados, do que nunca o tinhao
sido; e em seu estado horrivel de oppressao’, de violencia, e
tirannia detestando os authores de tantos males, suspiravao
pela antiga ordem de coizas. \

Neste deploravel estado he evidente que, na primeira oc-
caziao favoravel que se Ihe off:recesse, os povos Sacodiriao’
o jugo de ferro que os opprimia ; e se entregariag gostozos 4
primeira forca que se aprezentasse para os livrar de tantos
males. ' Eis aqui porque o partido anti-Hespanhol se dissipou
n’hum momento ; eisaqui por que hum punhado de soldados,
ge apoderou, sem resistencia, do territorio da_femoza Re-
pubﬁ de Venezuela, que s6 revolucionarios, tao ignorantes,

€ presumptuozos, como intrigantes, e abominaveis, derac por
firme, e ra. ( porque assim o dezejavao"&: eisaqui porque
as cidades abrirao suas portas {is tropas de Coro; eisaqui gmr-

que os soldados desta Republica ephemera abandonirao
seos chefes : eisaqui porque todos 03 Ifovoa COITerao ansiozos
a entregar-se s pouquissumas tropas d¢ Fernando VII. Nao'
foi pois o, terramoto phisico a cauza do rendimento de Cara-
‘cas; fol o terremoto philosophico da declaragao” de sua in-
‘dependencia absoluta feita em 5 de Julho de 1811, que aba-
lou seos proprios alicerces, e que a devia irrevogavelmente
lancar por terra.

65 Correspondentes, e partidistas dos revolucionarips de
Caracasy tao abominaveis huns, como outros, esforcas -se
para persuadir que a queda da sua querida Republica he de-
vida ao terramoto, & nao aos seos erros politices, de que
acima fallamos. # Os pregadores, dizem elles, reprezenta-
“ rao aos Povos o terramoto como hum castigo do Ceo pela

revolugad, ‘que tinhao feito, A sua supersticac he tal,

que todas as proclamacoens do Governo as mais energicas,

todos os argumenios os mais convincentes para lhes mos-

trar que o' terramoto nenhuma relagao tinha com a revo-
82
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“ lugao, forao baldados ; e nada pdde acalmar o terrér qué
# ge apoderou de todos os povos de Venezuela,”” *
Mas como sao’ tao’ estupidos, ou tao’ CEgos 08 que assim
‘pertendem defender os erros, e os crimos dos revoluciona-
ios de Caracas, que nao conhecem 4 primeira vista, que
{upge de os defender, mais 0s criminac’, ou manifestao, pelo
menos, ainda mais sua ignorancia, e secs erros?  Se o Povo
_de Venezuela he com e&cito t40 supersticiozo ; * como, (diz
hum habil Jornalista) queriao” s legisladores de Caracas con~
verter de repente esse Povo n’huma republica absolutamente
Len:'mcraticn ! Comodavas ahum mF vo hiuma constitui-
gao tal, ﬂmﬁ se poderia imaginar I'ln)':m pove de philoso-
phos 2 E eraa vontade absoluta desse povo, que elles que-
riao estabelecer como unico principio de suss leis? E era
ali que elles se propunhac langar por terra de hum golpe
uanto tinha connexao com a8 preocupacoens, uzos, e cos-
amjes immémoriaes
He innegavel o influxo do terramoto na destruigad do
novo Systema Politico de Caracas : lie taobem innegavel que
08 v{arcﬂndeiras, e dighos Ministros da Religiag, que ate ali
clioravao em silencio sobre os males daqueﬁ‘::povos, sobre o
desprezo da Religiao, esobre o escandalozo exemplo d’irre-
ligiao, e perversidade que outros ecclesiasticos tinhas” dado;
he inncgavel dizemos nos, que os verdadeiros, e dignos Mi-
nistros da Religiao, reprezentassem com vivas cores, e com
razoens ou solidas,ou Juusiveis.u tremendo terramoto de Ca-
racas como hum justo castigo da revolugao’, e dos crimes que
3¢ tinhao perpetrado ; e no meio dos horriveis males a que se
viao entregues aquelles desgracados Povos, desde o principia
da revolugao’, pada era tac’ natural como acreditar os Minis-
tros da Religiao, que antes da revolucao, e durante ella se
tinhao feito recommendaveis pela sua exemplar conducta, e
virtudes. E como nao haviao de ser elles acreditadas cla.
mando contra os authores de'tantos, e tag’ enormes crimes,
contra monstros que tinhao feifo dérramar torrentes de san-
gue humano, e sangue innocente? Como nao haviag de
ser acreditados clamando contra quem nao so quebrira’'e
_solemne juramento, que, poucos mezes antes, tinha_dado de
_submissao, e fidelidade a Fernando VIIL, mas ate o' tinha in-
sultado na sua desgraga? * Fernando VIL. (diz o citado Jor-

-

. - ® Nos previmos o ponco du nenbum eifeito que as proclamagoens, ‘e

todos os esforgus dos reyolucionarios de Caracas havipo de produzir; &
"por isso em posso No. XV. pag. 500 ¢ 501 dissemos,—Tes proclunagoens
‘gom tado lmprmziin pbiceo ¢ lﬁfﬂ;:;ﬁbl'ﬁfﬂ. e hiutld' tenas ainda o coras
“gau” dos povos, cufu religian” por felicidade, nug” he a dus rebéldes, oy assusdinos,
¢ dos revolicionarios, &cd " ¥
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malista) he quem os anniquilou do pulpito abaixo: Fernando
¥1l. gemendo em prizoens, ¢ dcspojahu 4o mesmo tempo de
seos direitos por scos vassallos ingratos ; Fernando VIL
captivo entre os Francezes; e Venezucla imitando os
Francezes nas maximas do seu novo governo ; Fernando VIl
insultado por Bonaparte, e declarado por indigno de reinar
em Hespanha ; e enezuela confirmando o insulto, e decla-
rando-o0 igualmente indigno de reinar sobre ella, Nao sabiao’
o0s que pozeras deste modo Fernando VIIL. da parte dos scos
adversarios, que havia tormentas, fomes, pestes, terramotos,
& outros males na ordem da natureza, ¢ que a menor desgraca
‘deste genero podia anniquila-los, combinada com onome de
Fernando? Pelo contrario esse mesmo_nome teria sido seu
escudo em qualquer acontecimento da fortuna, se tivessem
seguido o rumo da revolugao primeira. O reconhecimento
firme, e constante de Fernando VII. teria, ha tempos, pre-
parado a opiniad” publica, para que o terramoto nag ti;%a
mais effeitos, que as meras desgragas fizicas, que inevitavel-
mente devia cauzar. Se Venezuela tivesse permanecido
firme em seu primeiro systema de conservar se unida a Fer-
nando, debaixo da observancia das leis Hespanholas ; desde
0 momento que appareceo & constituigas’ que as cortes tem
dado, poderia ter aberto a mais tremenda bateria contra ellas,
declarando aos Povos, que a nova constituicad tinha despo-
jado o Rey de quasi todos os seos antigos direitos. Todo o
‘mundo entenderia esta linguagem em Venezuela: e quando
os pregadores lhes dissessem, que o terramoto era em castigo
da sua revolugao™ politica (da primeira); todo o mundo lhes
perguntaria, se o terramoto nao tinha assustado ao meno:
a!gg.;na dos deputados nas cortes ?
ao’ foi pois o terramoto que anniquilou a famosa republica
de Venezuela e que a fez cahir nas maons do partido Hes-
panhol ; forad os erros sem conto, e os nefandos crimes dos
philmoﬁoa de Caracas, cuja conducta foi inspirada, e diri-
gida pelo infernal espirito de innovar, destruir, arruinar, e
perseguir. Desde que elles declararac’ a independencia ab-
‘soluta de Venezuela tudo foi desordem, tudo miseria, e der-
ramamento de sangue : em vez de unir, e reconciliar todos
os partidos, e todas as classes, irritarac -as todas : disserao aos
que erac’ fieis a Fernando V1L que elle era indigno de reinar
sobre elles, e que era précizo nad se lembrarem mais de ter
Rey: disserao’ aos ecclesiasticos que ja nao’ tinhao” immunida-
des, e que mreparmm B‘Yaﬁt o mais que havia de vir: dis-
gerao aos nobres que todo o mundo era igual ; e que em
vez de esperar titulos, deviao™ ate perder os que ja tinhao;
nac respeitarao’ preocupacoens, costumes, habitos : mostra-

rao em todas as suas medidas a mais perfeita ignorancia de
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coragao humano, e que as estavao enfronhados nos sys-
temas especulativos de politica, que os funestos livros Fran-
cezes tem propagado,  Era pois facil prever a necessaria que-
da da republica de Venezuela: e 0s que a derac’ por segura,
e firme sao tao’ grandes philosophos, sao tac grandes poli-
ticos, como os politicos, e philosophos de Caracas.

Povos da America, Povos do mundo ; nao vos deixeis il-
lndir. Ngo acrediteis os que vos fallac em soberania de
Pove, em liberdade, e igualidade.- essa he & linguagem de
todo o revolucionario: tendes o exemplo na desgragada
Franga, e outro mais recente em Caracas. Iteprezentai com
eneigia os vossos males ; mas lembrai-vos sempre que o maior
de todos 0s males he huma revolugao contra o legitimo So-
berano! Soberanos ! ouvi os clamores dos vossos Povos ; nao
03 desprezeis : lembrai-vos que nad podeis ser felizes se os
VOSS08 POVOS gemein na Oppressac, € na mizeria : lembrai-vos
qte nenhum Povo se rebella contra o seu legitimo Governo,
quando he feliz!

CAPITULAGAO DE CARACAS; VITORIA, E PORTO DE LA
GUAYRA,

<D Dnminﬁs de Monteverde, General Commandante das

tropas de S. M. C., ¢ o Capitac’ José de Sata e Bussy, com
os podercs do Generalissimo do exercito. de Venezuela,
Francisco de Miranda, depois de concluido e ratificado en-
tre si o ajuste sobre a nccugm;ao" da provincia de Caracas

primeiro, e a tranquillidade dos habitantes e seguranca

e suas propriedades, concordag agora nos seguintes arti

sobre 0. meio e forma de verificar e cumprir-se aquelle Tra-
tado. ; ' 19y %
Art. L. O Delegado do exercito de Caracas estabelece
por condicao” deste, ajuste, que 0 cumprimento e execugao
do estipulade anteriormente, isto he; a posse e GCCUPagao
da provincia de Caracas, deve pertencer exclusivamente ao
Sr.]]J}. Domingos de Monteverde, com quem se pringipiou
cste ajuste, nao podendo os. povos de Caracas fazer-lhe al-
teragao alguma.

II. As tropas de Caracas, postadas em Vitoria, a evacua-
rao por divisoens, principiando a sahir hoje pela manha, e
retirando-se por intervallos para Caracas, onde largarao as
armas logo que chegarem, ¢ seras immediatamente licen-
ciadas, :
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III. Ficari em Vitoria hum destacamento de 800 e
1mil. homens para entregarem o armamento, artilheria, mu-
nigoens e todos os generos de guerra ; que se acharem ' na-
quella Cidade. .

IV. O exercito commandado pelo Sr. D. Domingos Mon-
teverde ‘entrarf em Vitoria na tarde do dia 26, para se
encarregar do contheudo no artigo antecedente.

V. Dividido este exercito nas precisas seccoens, que jul-
gar o seu Chefe, podera desde o dia seguinte ao da sua en-
trada em Vitoria passar a Caracas com o mesmo objecto e
fins, que se indicac’ nos artigos 11, e IIL.

VI. A divisao, que ficar em Vitoria depois da entrada do
exercito Hespanhol, retirar-se-ha por piquetes aos seus quar-
teis, onde depord as armas, de que tomard contra a pesspa,
nomeada para este fim pelo Chefe do dito exercito. A divi-
sao” de Caracas serd licenciada, e se retirard em boa ordem

a o0s seus lares.

VIL .Os Officines conservarfo”as espadas, exigindo dellés,
se necessario for, todas as segurangas, que poderem prestar
debaixo da sua palavra de honra,

VIII. A Praca de la Guayra serd entregue com as mes-
mas formalidades, logo que as tropas de S. M.C, tomarem
pacifica posse de Caracas.

IX. Enviar-se-hao Delegados em nome do exercito e
com poderes convenientes, para tomarem posse de todos os°

ovos e lugares da provincia de Caracas, Barcelona, e Ilha
argarita.

X. A mutuafé e palavra das partes contratantes servirao’
de unicos refens, e fianga, pois tanto se confia o exercito e
povo de Caracas no Sr. D. Domingos Monteverde, que nao’
recéa que s6 por estas se cumprao religiosamente todas as
prnxni‘mg; ropostas feitas pelos Delegados do Chefe

mo as tas 08 o8

do etercitode?g'nezue]a, em data de 20 e 24 de Julho, tive-
a0’ j& as respectivas respostas, que em pouco as modificarac’
e alterarac, formar-se-ha hum s6 documento, que as com-
prehenda todas, servindo de acta solemne e difinitiva do con~
vencionado, assignando se ambos 08 Chefes em Caracas, ou
onde se ajustar. Desta acta se estamparé hum numero suf-
ficiente de exemplares, que serao distribuidos pelo pGblico.
—Quartel General de S. Matheus em 25 de Julho de 1812.—
Domingos de Monteverde—Jos¢ Sata e Bussy.
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ILHA DA TRINDADE.

12 de Septembro de 1819,

A rebelliac’, e a guerra civil, consequencia daquella, estd
inteiramente extincta em todes os Estados de Venezuela,
Dom Diogo Monteverde Capitao’ da Marinha, que no meado
Margo partio de Coro, a rogos dos babitantes opprimidos,
com hum corpo composto apenas de 250 homens de tropas

ares, is de ter batido o facanhozo Miranda, e seos
infames partidistas, em muitas acgoens, tomou Porto Covello
;ﬂ)dc Julho, bem como todos os districtos interiores, cujos
itantes aproyeitarao com ardor, e enthusiasmo a occaziag”

de sacodir o' cruel, e odiozo jugo de Miranda, e de entrar em
seos deveres para com Fernando VII.; entrou depois em Ca-
as no dia %de Julho no meio de vivas acclamacoens, dog
itantes. Miranda, e muitos dos principaes Chefes, entrg

o8 quaes havia muitos Francezes, forao prezos quando pro-

curavao eyadir-se.
Consta tr:m:m que Miranda, e perto de quarenta dos prin-

cipaes authores da revolugac, e desgragas de Vepezuela fo-
ﬁ“j}ﬂg , € condemnados & morte. Sic transit glorig
[ oy e s i ot
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ROMA.

5

Breve Relagad do modo, pelo qual o Governo intruge_
Francez tem procurado sysfemar o seu novo plane
em Roma, e no resto do Estado Ponteficio. -

( Continuada de pag. 100.)

Para 2 docar porem o rigor de semelhantes regulamen-
tos, e principalmente para fazer soportaveis tantos impostos
annunciarag ao Publico o pagamento da divida Nacional :
era esta assaz consideravel ja do tempo antigo: o Papa Sex«
to V. pelas grandes obras, que emprchendeo em beneficio
do Estade, ¢ tambem com o fim politico de fazer dependente
a sorte dos Senhores, e Principes Romanos poderozos, e in-
quietos sobre maneira nn?]uelle tempo da existencia e segu-
ranga do Governo Pontificio abrio hum emprestino volun-
tario promettendo o interesse de tres por cento a cada par-
ticular que concorresse para as despezas publicas com
-a quantia de cem Escudos Romanos, e a cada huma destas
accoens se deu o nome de lugar do Monte. Introduzio
alem disso a venda de diversos Empregos e Officios do
Estado destinando as sommas adquiridas _por este meio para
pagamento, e amortizagao da divida nacional. A este cre-
dito pelos particulares com a compra dos Sobreditos Officios
se deu o nome de Vaeabili por que vagavam com a morte
do comprador, e estes forao’ em grande numero, por que
alem dos Officios que j4 havia no Governo Pontificio, Sexte
V. introduzio outros de novo para fazer este contracto, o
zaunl teve muitos concorrentes por isso mesmo que deixava

lucro aos possuidores dos ditos vacaveis segundo a va-
riedade da renda dos ditos Officios a0 menos 8 ou 9 por
cento annualmente, (tescetam sobre maneira os accionis-
tas dos Jugares do monte nao so pela seguranca do paga-
mento des juros como tambem do capital para extincgao do




254 Palitica,

ual o mesmo Governo havia destinado o sobredito depozito
3& venda dos vacaveis que em cazo nenhum se podia tocar.
No tempo de Pio VI. porem orescendo desmedidamente a
divida nacional : as despezas da guerra, que emprehendeo
para defender-se dos Francezes, e as somas immensas com
que foi obrigado gratificar-lhe a paz de Tolentino, fizerao’
que nao 86 lancasse mao do depozito destinado para pa
mento d’esta divida, mas que obrigasse os subditos de to
as classes de baixo da pena de excomunhac' por hum abuzo
do seu poder espiritual a entregarem ao Governo o ouro,,
rata, e joias que possuissem dando-lhes hum imstrumento
e obrigagao do valor respectivo d’estes objetos com huma
guarta parte de mais sobre a estima corrente, € prometen-
o-lbgs o interesse annual de 4 por 3.

O Santo Padre Pio VII que achou o Estado exhaurido
pela primeira entrada dos Francezes em Roma, e com todas
as sobreditas despezas, e alem disso desfalcado das trez
legagoens apenas pagava duas quintas partes do interesse
a cada Accionista dos lugares do Monte, e ultimamente por
hum calculo de approximagao a divida Nacional pelo que

ertence aos lugares de Monte era 65 milhoens de ?Euu
omanos, dois a dos vacaveis, e quatro a do emprestimo
forgado de FPio VI. Esta divida pois hé que o novo Governo
decretou extinguir pagando vinte e guatro por cento 20s
Accionistas dos Lugares de Monte metade aos Accionistas
dos vacaveis, e aos acredores do emprestimo forgado de
ouro, prata, e joias, a somma total do seu credito; instituiram
para este fim huma junta chamada de liquidacac’ aonde to-
dos os particulares devem legalizar os seus creditos. Este
pagamento porem nad hé feito em moeda; mas forao™ des-
tinados para elles todos os bems e fundos das Corpora%oens
Religiozas, e mosteiros suprimidos, principiarad’ pela liqui-
dagao dos lugares de monte, que ainda dura, como arti
rincipal desta divida, e distribuem huma cedola do valor
e 24 Escudos por cada lugar de Monte, isto he, pelo
credito de cem Escudos, vindo a ser a primeira: ventagem
do Governo nesta operagao o lucro de 76 por § como se
nao admittem compradores com dinheiro mas s6 com estas
cedulas, aquelles particulares que ou nao tem vontade de
fazer acquizicad™ dos ditos fundos ou J:or que a importancia
do seu credito nao’ cheg;au valor do fundo vendem estas
cedulas a quem dezeja fazer acquizigao dos mesmos € o
Governo de baixo de mao faz aparecer vendedores das ditas
cedulas do valor de 24 Escudos pelo prego de 7 em dinheiro,
de maneira que este hé o prego corrente da Esta
despreciacao’ das cedulas serve de pretexto ao Governo para
pae:ﬁ’,r alcangar a estima dos ditos bems e fundos a seu gr-
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bitrio, de maneira, que tendo-se estimado as cazas pelo
valor, e importancia do aluguel de 12 annos e os predios
rusticos pelo valor da sua venda por 20 annos acrescem -
sobre esta estima o que urbitrariamente querem em razac de

ue os concorrentes f compra acquirirad as cedulas por sete

scudos que o Governo reputa por vinte e quatro, e este
arbitrio 3& estima hé a segunda vantagem do Governo.
Ainda depois disto cada hum destes fundos, hé posto em
hasta publica, e cresce muitas vezes como costuma succeder
sobre maneira o preco porque se arrcmata; e hé esta a ter-
ceira vantagem do Governo. Finalmente o valor dos fundos
dos conventos supprimidos pela estima corrente, e discreta,
hé reputado em 100 milhoens de escudos Romanos, e
para a extinﬁ da devida Nacional a penas se consumirii a
terca parte ditos bems: e eis aqui ao que se reduz a
hilarru.aniﬂ.ude'_ inculeada pelo Governo na satisfagao™ desta de-
vida. |,

Nao so sc apropriarag’ os bens de todas as corporagoens
Religiosas suprimidas que erao pertencentes ao Estado
Pontificio pelo modo que fica exposto mas tambem meterag’
debaixo do seu Senhorio todos os lugares Pios’pertencentes
aos diversos paizes da Europa quer amigos quer inimigos
nomeando huma Junta particular para a sua administragao
que tirarag” aos individuos das respectivas Nagoens que
gora as administravac. Diminuirac’ o mais que era possivel
05 encargos e despezas dos ditos lugares Pios para embolca-
rem o reziduo das suas respectivas rendas. A capella na-
cional de Santo Antonio entrou por consequencia neste
numero; suprimiram o0 Hospital, que havia adherente §-
mesma Capella, e que era_destinado nac 86 para os pere-
grinos nacionaes que vinhao' a Roma, mas para todos os que
serviao a mesma Capella. Diminuirao em grande parte o
salario dos serventes tirando todos os incertos, que se pa-
gavac, e hé de esperar que terminarag’ com vender as cazas

ue erao ultimamente o unico fundo para as despezas da

ita Capella Nacjonal cessando inteiramente o culto divino

ne aingn em parte n'ella se conserva, Com o mesmo fim
Ee'inculca: ao Povo a dogura, e humanidade 'do Governo
introduzirao’ a sopa chamada economica, mandando acada
Parroco da Cidade 10 bilhetes para serem por elle distri-
buidos aos pobres da sua freguezia, a fim de poderem os
ditos pobres ir comer a mesma sopa nos lugares aonde por
ofdem do Governo todos os dias se prepara ; porem 0 numero
de 10 bilhetes por que principiaram em cada parrochia ja
sc acha reduzido a trez e esta sopa he de tal natureza se-
gundo dizem que a maior parte da pobreza a recuza. Jul-
gando contentar assim a classe indigente quizeram tambem
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contentar as outras classes decretando a construccas de dois
passeios Bublicus em Roma, e promettendo alargar mais
elgumas Pracas da cidade para as fazer mais comodas e
vistozas, e a este fim ja tem demolido algumas cazas, e
Mosteiros existentes nos mesmos sitios. Se se terminarem
estes trabalhos que sao longos de sua natureza sera tambem
necessario mandar vir'gente de fomm gozar d'estes
passcios por que continuande a decadencia da Povoagad
como até aqui, hé de recear que dentro de poucos annos
fique reduzida toda Roma a hum passeio. A povoacao no
tempo do Governo Papal excedia 150 mil almas, e pre-
zentemente por hum caleulo favoravel tem decrescido nos
ejuatru annos do prezente Governo o numero de trinta mil

mas em attengao, 1. & expulcao dos cardeaes, e mais
clero mandado suhir de Roma: 2. & suppressao’ das Corpo«
racoens Religiozas; cujos individuos forao’ mandades ds suas
Patrias: 3. aos deportados por cauza do juramento: 4. ds
pessoas mandadas & Paris com aliversos pretextos: 5. fis
continuas levas militares: 6. & pobreza, e mizeria da maior
parte dos individuos, que pela mudanga do Governo perde-
rao asua subsistencin.

Avista do que fica exposto na¢' se pode esperar, que mude
a sorte dos Romanos, visto que os tributos crescem ao mes-
mo tempo ql'.;zdccre.me a Povoagao quando devéra ser l;lvz:ll:u
contrario, r este modo nao se consiguird certamente
mudar a opiniao’ publica em Roma antes crescerf todos os
dias em dispozicac’ contra os Francezes: vé se claramente a

rova d’isto nas illuminagoens, que o Governo manda fazer
zos Anniversarios do Imperador de sorte, que apezar das
rigorozas intimacoens, que o mesmo Governo faz, fora dos
Empregados, e de hum pequeno numiere de individuos que
#a0 do seu partido nenhum particular illumina a sua caza,
cando a maior parte da cidade ds escuras n’esta occaziad.
feliz successo das armas de Portugal e de Hespanha contra
os Francezes em nenhum paiz da Europa he recebido com
maior allegria, ¢ alyoroco que em Roma. Estes factos, e
outras particularidades, que nao” cabem nabrevidade d'esta
¢ mostrag claramente a sobredita indispozicad, por-

© que em fim a conducta dos ipvazores he tal, que nag pode
ear amigos ; e as cadeas da for¢a e do despotismo du-

somente em guanto se nag podem romper.

Passando 'a,gpm% direccao’ dos negocios %tmfeuuum e
Espirituaes da Curia Romana, logo gue d'aqui sahio.o Papa,
ficou Monsenhor de ‘Gregori com as fncﬂh necessarips
para fazer de Pro-Papa, mas apenas o deseobrio o Governo,
Em mandado para Paris, e depois.d'elle nenhum putro hé

~gonhecido do Publico com este titulo, e se acazo existey be
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som tal segredo que nad quer de modo algum manifestar-se
©om o justo reeeio de lhe succeder a mesina sorte do seu
antecessor.

O Vicegerente Monsenhior Atanafio na qualidade de
Bigpo de Tloma concede todas aquellas gracas, -que cada
Bispo ‘pode fazer no seu respectivo Bispado, e algumas
wezes tem concedido outras, que sao’ acima da sua E:ﬂn,
mas somente acordande de voz nos impetrantes a ne-
vessarin licencasém o uzar por cauza alguma por escrito.
Em quanto o Santo Padre nad’ estava recluzo com tanto a-
perto, a elle se dirigiam as Impetrantes pelo Correio ordina-
¥io, ¢ o Santo Padse deferia ds sues supplicas com os Res-
“eritas do costame, de poig porem que'for ‘privado de tinteiro,
¢ pena como ke acha actualmente, tudo aquilo, para queo
Vicegerente nao’ tem faculdade, estd sem G;Egd:mbe, como
“dispensas mutrimonines, provimentos de beneficios, e outros
negocios d’éata nutureza. ;

Iriperador por huma carta circular, em datade 25 de
Abril de 1811, a qual se imprimio yos papeis publices, con-
vocon todos os Bispos do Imperin Francez e Reino Itilico
spara se celebrar hum Consilio em Paris nomez de Junho de
Eseemo‘ anmo 4 fim-de se providenciara falta dos Bispos va-
canites em todo o Imperio pois que dependendo o provimen-
to dos Bispados, -segundo ‘a diseipling ultiamente recébi-
da‘em lmPa a Igrejn Catholiea, da Confirmagao’ do Santa
Padre jilgou Sua Santidade nas circanstancias actuaes, que
Ko devia fazer esta confirmagao’, nao’ s6-em-razao - da pri-
wagao’ da liberdade, em gue se acha, mas tambem, po
emelhantes Breves de confinmgao’ sao dirigides aos'
"beranos, que tem direito ‘de nomear os Bispos, e o Papa,
“depdis do que tinha ‘suecedido, nao podia dirigir estes

“Reéseritos § pessoa do Imperador contra o qual havia fileni-
“niado a pena de excomunhac: he porem digno Jde particular
‘attenciio’, ‘queavacancia dos referidos Bispados houvesse de
“@éterminar o Inmperador a esta convocagao por zelo da Re-
* ligido™ Cathélica, nao™ tendo tido escrupulo ‘de-fazer
vagar & Primeira S¢ encarcerando o Pastor ¢ Chefe univer-
. ﬂe'tot!laoo Catholicismo, Mandarao’ (:t;ru effeito a Paris
‘todos os ‘excepto algums que, ow pelas suis molestias
‘nao’ mder%ehmdar esta viagem : mas o rezultadofoi
‘que depois de verias ‘sessoens v- dito concilio ‘foi ' dissolvido
sneittindniente, ‘e os Bispos mandados aos seus respectives
‘Bispidds;’ porque ‘a pezur das esperan;as, ‘que tinha o Im-
‘perador, de que ¢lles condescenderizo” com  as suas inten-
“yoens como o haviao lizongeado g0’ Cardeaes Maury e
Caselli, sustentarao’ pelo ‘contrario com’ toda ‘a firmesa e
‘eonstuncia digna do seu'caracter, e sagrado “Ministerio, que
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hum Conecilio Nacional, qual era n?]uelle, nao tinha autori-
dade de mudar hum artigo, o qual bem que disciplinar, era
recebido em toda a Igreja Catholica, o que somente podia
fazer hum Concilio Geral, e esse sem o concenso, e permis-
sao do Santo Padre nao se podia celebrar, sendo os mes-
mos Bispos de Franga os mais acerrimos defensores d’esta
verdade, muitos dos quaes, que tinhao fallado com maior
energia sobre este ponto, como o Bispo de Gaud de Troyes,
e de Thournay foram mandados para a prizao d’Estado de
Vincennes, e s6 ha muito pouco tempo forac postos em li-
berdade.

Depois de dissolvido o concilio foram mandados a Savona
Bor ordens do Imperador cinco Cardeaes a saber, Ruffo,

ugnani, Roverella de Bayane, e Jozé Doria com huma
commissao, que se supoem ser a fim de o fazer mudar de
rezolugao e persuadi lo a conceder os Rescritos do costume
gara o provimento dos Bispados vagos no Imperio: O Santo

adre porem fiel sempre aos sentimentos, que lhe inspira a
sua conciencia, e aos deveres do seu Augusto Ministerio
respandeu, segundo he voz constante, que quando o resti-
tuissem 4 sua residencia, daria as providencias necessarias, ¢
depois de huma longa demora, que fizerao os Cardeaes em
Savona inutilmente, voltarac Eara Paris sem poderem verifi-
car a commissao, que lhes tinha sido dada.

O Santo Padre em consequencia d’esta sua firmeza e do
Rescrito, que a pezar da prizac’ em que se achava, pode
fazer afixar em Paris declarando intruzos o Cardeal Maury
-nomeado Arcebispo daquella Capital, ¢ o Arcebispo de
Florenga por-lhes faltar a instituigac’ Canonica, estd cada
vez mais privado de liberdade, e as unicas novas, que pre-
zentemente chegam a Roma d’elle sac’ por via do seu Me-
dico, que tendo a sua familia aqui, quando lhe escreve cos-
tuma dizer, que o Santo Padre continua a passar com per
feita saude. Sendo tantos os insultos, e desgostos, que tem
soffrido, tao avangada a sua idade, e tao pouca a robustez
-do seu temperamento, parece, que so por hum destino par-
ticular da providencia pode continuar a viver,

fHe quanto posso informar a V. da situacao politica,
‘em que se acha. Roma, e o resto dos Estados Pontificios
depois da desenthronizagao do Santo Padre até o prezente.
Nao fallo dos outros paizes do continente porque suponho a
V. mais bem’ informado a este respeita do que se. esta
aqui, -onde so entrag os papeis publicos, que o Governo
faz imprimir communicando somente as noticias gue sao, d
-sey interesse, e escondendo aquellas gue lhe sao desfavord-
veis on po menos desfigurando-as, ey

_Apezar de todas estas cautelas pad deixa de ser notorio
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ﬁui o descontamento universal da Peninsula e de todos os
izes do Imperio, e Nacoens suas alliadas,

Alem dos malles, que sao™ consequencias da guerra, a ge»
tencac extravagante de querer romper, ¢ destribuir as Re-
lagoens Commerciaes que a natureza fixou entre os diver-
sos Povos ; a existencia precaria dos Thronos, e a falta de
seguran¢a da vida, e propriedade de cada hum dos indivi-
duos formao” hum estado de coizas violento, mantido si-
mente pela forcal; e faz recear aos amigos da humanidade

+que o mal possa terminar hum dia pelos mesmos principios

por onde desgracadamente comegou.

—————————S

RUSSIA.

TRATADO DE PAZ

x

Entre a Grag-Bretanha, e a Russia.

Em nome da Omnipotente, e Indivizivel Trindade.

Sua Magestade o Imperador de todas as Russias, e Sua
Magestade o Rey dos Reinos Unidos da Gmo"Bretanh:.ge
d’Irlanda, eatan{o igualmente animados do dezejo de res-
tabelecer as antigas relacoens d’amizade, e boa harmonia
entre 08 seos respectivos imperios; nomearao para este
effeito como seos Ministros Plenipotenciarios, a saber S. M.
o Imperador de todas as Russias o Sor. Pedro Suchtelen,
Chefe da Reparticag’ do Genio, General, e Membro do Con-
gelho de Estado, &c. e o Snr. Paulo Barac' de Nicolay,
Gentilhomem da Camara, &e.; e 8. A. R, o Principe Re-
gente em nome, e da parte de Sua Magestade, o Snr. Ed-
ward Thornton, Escudeiro, Ministro Plenipotenciario de S,
Mn?utad.e junto d’El Rey de Suecia: os quaes Plenipoten-
ciarios, depois de trocarem seos plenos, e respectivos poderes
em boa, e devida forma concordarac’ nos artigos seguin-

tes. ‘
" Artigo L. Havera entre Sua Majestade o lmperador
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de todos as Russias ¢ Sup Magestade El Rey dos Reiug#
Unidos da Grao' Bretanha, e de Irlanda, seos herdeiros, ¢
successores, e entre seos estados, e vassallos respectivosy
huma paz solida, sincera, e inviolavel: de maneira que
desde este momento se pord fim a todo o objecto de des-
gosto, que entre elles possater existido.

II. As relagoens d’amizade, e de Commercio entre of
dois paizes serao restabelecidas d’ambas as partes sobre o
pé das nagoens mais favorecidas.

HI. Se, em consequencia do restabelecimento da paz,
e boa harmonia entre os dois paizes, acontecer gue alguma
Potencia faca guerra a Sua KIugestade Imperial, ou a Sua
Magestade Britanica ; as duas Altas Partes Contratantes se
obrigac’ a susteitar mutuamente a existencia, e seguranga
de seos Estados respectivos.

1V. As duas Altas Partes Contratantes se reservac o
poder de estabelecer, logo que for possivel, hum arranja-
mento conveniente, sobre tudo o que poder ter relacao &
seos mutuos interesses, commerciaes, ou politicos.

V. O prezente tratado sera ratificado pelas duas Partes
Contratantes, e as ratificacoens trocadas em seis semanas,
ou antes, sendo possivel.

E para o devida execugad” do dito tratado nos assignamos
em virtude de nosses plembs poderes, e temos assignado o
dito tratado, e selldimos com o sello de nossas armas.

Feito em Orcbro a6 (18) de Julho de 1812,
{ Assignado) SUCHTELEN.
: Pavro, Barao pr Niconat.
Epwarp TuorxTON.

Este ‘tratado foi ratificado por 8. M. Imperial no. 1. (12)
de Agosto de 1812, ) -

T T——

(8. M. 1. nomeou o Tenente General, e djudante Genes
«ral, Conde Liewin Enviado Extracrdinario, e MinistroPleni-
jpotenciorio Jmm a_corte da ‘Grao . Bretanba :—O  Consel-
sheiro Privado, .e .Grao-Camarista Tales¢htschew, Enviado
Extraordinario, e Plenipotenciario para a Corte de S..M.
Cathalica, Fernando VII, Rey d’Hespanha:—0O Consel-
heiro Privado, e Camarista Barac™ Strogonow com o mesmo
caracter para a Corte de Suecia;—O Camarista Princi

Hostowsges, Enviado Extraordinario, e Ministro Plenipas

.
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tenciario junta de 8. M. El Rey de Sardanha; eo Consel-
heiro actual ¢’Estado Conde de Moncenego, com o mesmd
‘caracter junto de 8. M. o Rey de Sicilia:

Noricia A respeiTo pos CosAcos.

Bonaparte affecta em seos buletins tratar com desprezo
os Cosacos; o que he prova deciziva da irsmie importans
cia destas tropas, a que podemos, com bastante proprie-
dade, chamar volantes. Bonaparte falla dellas com desdem;
mas conhece-se facilmente seu resentimento; e wmais se
descobre em taes buletins a raiva d’hum Chefe picado da
inesperada resistencia, que encontra, doque a indifferenca
que excitaria hum inimigo desprezivel. Nos julgamos pois
:!ze serd agradavel, e mesmo interessante aos nossos leitores

r huma succinta noticia desta nagao guerreira, conhecida
tao’ pouco, geralmente fallando, ate hoje. g

Os Cosacos descendem dos antigos Moscovitas: quande
seu paiz foi invadido, e devastado 1pclu:m Tartaros, elles emi-

arao, e forao fixar-se, e estabelecer-se nas em

Buristhenes, do Bog, e Dniester sobre as margens do
Mar Negro. Estiverao por algum tempo sujeitos aos Reys
de Polonia, e hum delles ( Estevao’ Ba&ari] 0s reunio de-
baixo de hum Hetmann, ou Chefe, cuja authoridade era
wnuito extensa, ¢ ainda hoje existe. Em 1654, em razac
das muitas vexagoens que soffriac, sacodirao’ o jugo dos
Polacos, e se rennirac aos Moscovitas, de quem seos ante-
passados tinhao formado parte: e desde esta uniao 03
Cosacos podiao armar 60,000 homens. Forao-se esten-
dendo, e a tal ponto, que em breve tempo occupdirac o paiz
que fica ao Ouest do Don, e chegarao por fim ate ds mar-

ns do Wolga. Elles habitao” hum grande numero de
E:tiades, e tem feito, em differentes epocas, grandes servijos
ao Imperio Russo:

Em 1708, seu Hetmann Mazeppa tomou partido pelo
Rey de Suecia, contra o Czar Pedro o grande : e este, para_
os punir, depois da batalha de Pultava, fez entrar suas
tropas em Buas terras, e fez matar hum grande numero. Os
Cosacos sao desde essa epoca mais dependentes da Corte
da Russia, que n’outro tempo: Antes disso elles formavao’
huma cie de Republica de Soldados, a muitos respeitos
independente.

VOL. V. T
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Nada, diz Sir Roberto Wilson, fallando de suas qualida
des militares, nada pode illudir sua actividade, escapar £ sua
penetragao, ou enganar sua vigilancia. Nag ha exemplo
de sevem huma s6 vez surprendidos.—Montados em seos
pequenos e feios Cavallos, mas bem ensinados, que mar-
chao' em huma hora cinco milhas, ¢ mais ligeiros, que o
mais ligeiro, e fino cavallo :—hum pequeno azurrague na
mao’, armados com huma langa, huma espada, e huma pis-
tola na cintura, os Cosacos jamais tememy hum adversario
em combate singular :—na ultima guerra elles atacavao- de
huma maneira irresistivel todos os esquadroens que se lhes
oppunhao. O terror os precedia, quando carregavac’ sobre
o inimigo ; e debalde a disciplina tentou p6r hum obstacalo
fis suas langas inristadas—somente os Coirasseiros conser-
vavao alguma confianga, e pareciac’ desafiar o brago, e
Sciencia dos Cosacos; mas na batalha d’Eylau, quando os
Coirasstiros carregarao sobre o centro do exercito Russo,
e abrirao’ p em, o8 Cosacos immediatamente os ataca-
raoc com suas langas, desmontarad-os, e n’hum instante
mais de 500 Cosacos apparecerao’ no campo da batalha co-
bertos com os despojos dos vencidos. .

Elles batem-se 4 debandada: e quando se reunem parn
atacar, he sem ordem, mas em massa. Nag ha Ca\ralra:'m
que possa como elles aturar huma marcha muitas noites, e
muitos dias, que possa trepar montanhas, e passar cauda-
losos rios a nado. Dez mil guerreiros semelhantes terao’
sempre vantagens sobre hum numero superior, e no curso
de huma campanha elles arruinarac” seu inimigo pelos movi-.
mentos, e fadigas continuas, -

O Dr. Clarke diz em suas viagens, que ha alguma coiza
mui marcial n’hum Cosaco—seu olhar arrogante ¢ mages-
tozo; suas sobrancelhas, e bigodes negros—sen barreté
preto, que termina em huma hoﬁn vermelha, seu pennacho,
€ tope branco; a elegancia de seu talhe, dag' lhe hum ar
d’importancia.—Seos vestidos consistem em huma farda
azul, bordada d’oiro, e forrida de Seda, que he’acolchetada
sobre @ peito ; por baixo da farda tras hum colete de seda,
cuja parte inferior he coberta pela cin talonas largas .
do mesmo panno que a farda, ou de fustao branco, sempre
extremamente aceadas, descem sobre as suas botas.—So
tras espada quando estd a cavallo, ein viagem, ou na guerra.
O barrete he a coiza mais bella que ha no uniforme do
Cosaco ; elle augmenta seu talbe, ¢ com os bigodas pretos
di hum ar militar, ainda & pessoa 2 mais insignificante : uza
sempre de cabello curto; a cinta 2lgumas vezes he verde,
outras amarela ou verélha, mas geralmente he n
Nao' ha soldades que sejac’ mais accados em seos vestidos
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doque os Cosacos : o uniforme fica bem a todos,sejao velhos,
ou mdgos :—nao lhes convem huma vida tranquilla; sao
doidos pela guerra; e no tempo de paz parece que a indo-
lencia os opprime, desgosta e fatiga.

NOTICIAS OFFICIAES DA RUSSIA

AVIZO

ao Publico por ordem do Imperador.

"Tem-se tomado em S. Petersburgo diversas medidas para
tirar desta cidade os artigos necessarios: nao he com tudo
m haver aI%um perigo que recear relativamente a esta

tropole. DBasta considerar a pozigao de nossas tropas
para nos desengarmos, e nag¢ ter a menor inquietagac : J:lr-
que nao 86 o inimigo se nac’ pode approximar desta Cidade
pelas estradas de Pskow e Riga; mas tendo sido tao fre-
quentemente batido por nossas tropas, elle rude apenas
ali manter-se; e quando tiverem chegado as levas de tro-
pas, que prezentamente se fazem, he provavel que elle nao
conservar por mais tempo sua actual pozigac. Quanto

i estrada de Moscow, ella estd, he verdade occupada pelo
inimigo, mas somente em huma pequena distancia; porque

Ajudante General Winzingerode, que estd postado com
seu destacamento entre Klen, e Moscow, mamﬁJ patrulhas,
quasi diariamente, a mui perto de Moscow. Nossas iropas
.estad taobem em Twer; e alem disso o Marechal Comman-.
dante em Chefe observa os movimentos do inimigo com
todo o exercito. Consequentemente o inimigo nao pode
vir aqui, nem destacar algum corpo consideravel de suas
tropas, sem que seja ];: ido por nés. A vista de todas
estas circumstancias he claro que esta Cidade nao esta
semeacada com o menor perigo. Se pois se trans'
portac para outra parte os artigos necessarios, he somente
por huma sabia prevencac’, e para anticipar a em que
os rios se gelao. No momento actual nao’ ha o menor
perigo que recear : mas seria offender a Deos o tomar sobre
nos pronunciar com certeza sobre acontecimentos futuros,
que so elle conhecé, Mos temos de nossa parte toda a es-
peranca de extirpar o inimigo, apezar de seos progressos
no interior da Iussia: todavia nas circumstancias inda as

T2




264 LPolitica,

menos duvidozas, o recorrer a medidas de prudencia nac”
deve inspirar temor, nem' desalento ; tomao-se estas medi-
das n’lum tempo de seguranca, e simplesmente para ros
acautelarmos contra qualquer perigo que possa ameacar
esta Cidade, (o que Deos nao permitta) : e o Governo
publicando este avizo a_tempo, e fazendo daqui transportar
com antecipacao’ os objectos de grande pezo, tera prestado
aos habitantes meios mais faceis para se transportar daqui
para o interior do paiz com mais ordem, e sem confuzao ;
estando huma vez por todas fixado, e rezolvido, e o Impera-
dor determinado (no que todo Russo o seguira de boa von-
tade), quaesquer que possac’ ser os progressos do inimigo, a
tragar antes o calis da miseria ate 4 ultima gota, doque pér
2 Russia debaixo d’hum jugo estrangeiro por huma paz
escandaloza.

OFFICI)

-u

do Capitad Hew Stewart ao Contra Almirante Martin
sobre as eperageens da frotazinha de Kiga contra
Mittau,

Riga 8 de Outubro de1812.

Senhor,

Eu tive a honra de vos informar pela minha
ultima Carta que projectava fazer hum ataque sobre os Prus-
sianos nas vizinhancas. desta Cidade a 26 do mez ultimo,
Hum consideravel corpo de tropas,commandado pelo Conde
Steinheil partio de Riga nnqueﬁ: dia, e as Chalupas Canho-
neiras, commandadas pelos officiaes Inglezes, acompanha-
rao huma forte dewizao' de quarcnta Canhoneiras Russas,
alem de dez grandes lanchas, debaixo do Commando do

- Almirante Muller, que sabio pelo Rio d’Aa.

O inimigo tinha retirado suss troga.u de Schlock, e dos
mais. postos ao approximarem-se as Canhoneiras. Em con-
sequencia na¢  encontramos alguma oppozi¢ac senao a 29
quando ch a quasi cinco milhas abaixo de Mittau,
onde o inimigo tinha posto_tres differentes cadeias atraves-
sando o ric, na distancia de meia milha huma da outra. Nos

. levantdmos tres baterias de quatro canhoens cada huma,
a hum tiro de pistola da terceira cadeia, As cadeias forao™
promptamente destruidas; e & medida que nos avan¢imos
¢ inimigo abandonou suas pozigoens com tanta precipitagag
que deixou em suas obras quatro pegas de 24.
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As canhoneiras Inglezes forao sempre na vanguarda, e o
Almirante Muller me rogou que testemunhasse sua satisfagac’
pela actividade do Capitao’ Brenton, e dos Tenentes empre-
gados nas Canhoneiras,

A frotazinha tomou posse de Mittau junto ao meio dia:
o inimigo nao’ teve tempo ’evacuar grandissimos armazaens
de fardamentos, e de grao, e alguns d’armas, e de muni-
goens. Elle deixou taobem na cidade quasi 4,000 doentes,
e feridos. A tarde hum destacamento do exercito entrou
na Cidade. '

Os Prussianos retirarao-se d'Olai para Bourski, onde tin-
hao perto de 120 pegas, destinadas para o sitio desta Ci-
dade ; e ali receberao a 29 reforgos que Macdonald Ihes tinha
enviado de Jacobitad. i

A 30 os Russos forao™ obrigados a retirar-se diante de hum
corpo de 25,000 homens, que tinha quasi oitenta pecas.
Como as tropas se tinhao retirado para o vizinhanga de Riga,
a frotazinha deixou Mittau na tarde do dia 80 ; e depois de
ter destruido huma ponte, que tinha sido erigida para facili-
tar a passagem de tropas, e d’artilharia, chegou hontem de
tarde a Punamunde.

As obras do inimigo em Olai, que erag’ mui fortes, forac™
destruidas.

A perda dos Russos he avaliada em 2,000 homens entre
mortos, feridos, e extraviados: a do inimigo deve taobem
tersido grande, e tem aqui chegado muitos prizioneiros.

Eu tenho a honra, &c.

( Assignado) Hew STEWART,
Ao contra Almirante Martin, a
e .

BOLETIM IV.

EXTRAHIDO

D’hum officio do General Conde de Wittgenstein a
Sua Magestade Imperial.

Campo junto a Sekolisky, 25 de Septembro.

As tropas do corpo que eu commando perseguem e inqui-
etao’ continuamente o inimigo. Eu destaco partidas de Ca-
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vallaria para diversos lados, e mesmo sobre sua retaguarda;
€ todas estas expedigoens tem sido bem succedidas. Mas a
ultima sobretudo que eu mandei expulsar as tropas que anda-
vao roubando nos districtos de Gorodezk, e Po osk, foi emi-
nentemente bem succedida, e tiramos della grande .imn'ido,
destruinde os armazens de viveres, que o inimigo ali tinha
estabelecido. Ella era commandada pelo Coronel de Cosa-
cos Rodionow, e era composta de 200 Cosacos de seu regi-
mento, d’hum destacamento d’artilharia do Tenente Coronel
Nepeizin, e de tres esquadroens de dragoens dos regimentos
de Jambourg, Riga, Ingermanland. O Coronel Rodionow,
participou que o Tenente Coronel Nepeizin se Ihe unio com
seu destacamento em Bibrehasslow a 19, dqpn_ie de ter var-
rido a estrada de Nevel, e que ambos convierac em obrar
contra o inimigo nas aldeas de Kasgary, Shibzy, e Sevino, e
por toda a parte onde elle tivesse junto provizoens.

A 20de eptembro elles atravessarag” helzy, na intengao
de cortar todos os destacamentos, e patrulhas da estrada,
que ali se fez, ha pouco. Na estrada de Shelzy encontrii-
rao hum destacamentd inimigo de 80 homens dos regimentos
23 e 24 de cassadores a cavallo, commandado por dois offi-
cises, e que hia a Suino para recgber os viveres que o Com-
missario de Guerra ali tinha junto. Este pequeno destaca-
mento foi immediatamente atacado pelos nossos Cosacos, que
fizerao em postas 40 homens, e tomarac’ 21, com o Tenente
Meuveul, que se defendeo bem, e combateo como desespe-
rado. TEste Tenente foi feito prizioneiro pelo bravo, e in-
vensivel Essaul Popow, 4 vista de todo o destacamento.

Depois disto, o Coronel Rodinonow enviou fortes destaca-
mentos de forrageadores a Suino para tomar o inimigo, e os
viveres que ali estavag, o que foi tao’ promptamente execu-
tado pelo Sotrisk Sladenikin, que chegando ali apanhou o
Commissario de guerra, e alguns soldados, e achou 2,000
medidas de farinha, que na¢ podia trazer por falta de trans-
porte, e a fez lancar n’agua. ~Entretanto o Coronel Rodio-
now tinha ficado em Shelzy donde partio & meia noite para
Rosjany, sabendo que havia ali hum grande corpo,de Caval-
laria ligeira. A estrada era mui difficil, porque era precizo
atravessar ribeiros, alogoas e fossos com que a estrada
era cortada em muitos lugares: mas estes obstaculos nao
suspenderao’ os guerreiros Russos, e forao vencidos pelo
zelo de todos, e pelos talentos do Tenente Parenson do Es-
tado maior do Quartel Mestre General. Perto da aldeia de
Growatno elles receberac’ o fogo d’hum destacamento ini-
migo de 300 homens commandados hum Tenente, e com-
missario de guerra, que estavao d'emboscada. Favorecido
pelo obscuridade este corpo quiz embaragar-nos d’entrar na

L .
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aldeia, o que nos era ndispensavel ; mas seu fogo nenhum
mal nos fez, e nosso destacamento cercou a aldeia, entrou
nella, cahio sobre os inimigos, e fez muitos em postas. Os
outros pozerao fogo is provizoens que tinhao’ comsigo, ese
refugiarac’ nos bosques. Nos fizemos prizioneiros o Tenente,
o commissario de guerra, e 55 homens,

Nossas t pozerao -s¢ em marcha para Kosjany, onde
chegarao a 21 & huma hora antes d’amanhecer. O Inimigo
fiado na superioridade de suas forcas, e na vantagem de sua
pozicao’, se preparou para obrigar nosso destacamento a re-
tirar-se. Seos piquetes que estavao postados nos bosques, e
3:5 nao podiao ser cercados, tinhao advertido nossa chega-

Posto que suas cautelos fizessem o ataque perigozo,
nem por isso deixou de se fazer, e Essaul Popow, e outro
official intelligente tiverao” ordem, depois de terem feito ap-

roximar o6s destacamentos, de cortar ao inimigo o caminho

e Polozk. Outro destacamento de Cosacos, commandado
pelo brave Solnik Sladenikin, devia precipitar-se sobre as
guardas, abrir pa.smg’em, e apoderar-se da estrada de Wi-
tepsk. O Tenente Parenszow foi encarregado de guardar a
ponte sobre o Obela, a fim de cortar a0 inimigo a retirada
sobre Gorodka, e embadragar os destacamentos postados
sobre a outra margem de os vir soccorrer. O Tenente Co-
ronel d’artilheria geepeizyn, que tinha tres esquadroens de
dragoens debaixo de suas ordens, devia deixar hum esqua-
drao’, e alguns Cosacos na retaguarda como rezerva, € com 08
outros dois esquadroens, e o resto dos Cosacos carregar a
grande galope [o centro do inimigo, que era a sua pozicao’
mais forte. Elle fez a carga da mais brilhante mancira; 4
frente de seos esquadroens elle penetrou seis esquadroens
inimigos, 311& oz em derrota. O Major Bucktewitch, do
regimento de dragoens de Jombourg se distinguio taobem
nesta carga. -

Posto que, em razao de nao ter inda amanhecido,as dispo-
zigoens do Coronel Rodionow nac podessem ser execumsm
com exactidao’, nada com tudo resistio ao valor dos Russos,
A frente doinimigo, inteiramente composta de tropas Fran-
cezas, nad pode sustentar nosso ataque ; espalhou-se entre
ellas a desordem, e fugirac™ por todos os lados com preci-
pitacao. Mas os fugitivos m&erao' i sua custa que as
estradas estavao’ occupadas por nossas tropas, e todos os
corpos inimiges forao™ obrigados a procurar o escapar-se
gela estrada de Polosk, por onde foi perseguido com a rapi-

ez do relampago por todas as tropas, que tinhao atacado
o centro, e por aquellas, que Ihe tinhac” cortado as estradas
de Polozk, e de Witepsk, ate & distancia de quasi sete
werstes.
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Segundo a relagad” dos prizioneiros, o inimigo teve oito of-
ficiaes, ¢ mais de quatro centos homens mortos no campo de
batalha, e na caca queselhe deo. Com effeito a estra a ese
tava coberta de corpos mortos, e soldados feridos mortal-
mente. O regimento 24 inimigo de - Cavallaria ligeira foi
feito em postas, e 0s outros destacamentos de Cavallaria
soffrerao’ muito. Nos fizemas prizioneiros em diversas ac-
goens o Tenente Coronel Tinel, do 94 regimento de Caval-
laria ligeira, dois Capitaens, dois Tenentes, quatro com-
missarios de Guerra, e 184 soldados. Tomamos 300 ca-
vallos; cem dos quaes tem servido para remontar nossos
dragoens, mais de mil paens, quarenta barricas d’agoa ar-
dente, 5,000 medidas de farinha, cem bois : quasi tudo
tem sido queimado, ou lancado @ agua, por falta de transe
portes, esomente trouxemos os hois,

Nos tivemos nove Cosacos mortos, e 85 feridos.

Pela carta junta achada em hum Commissario de guerra
inimigo, ¢ na_qual se achad os nomes de todas as aldeas,
onde cada divizag' deve forragear, e formar armazaens,
Vossa Magestade Imperial conhecera, que a segunda divis
280, e a Cavallaria ligeira estao’ inteiramente faltas de
provizoens, depois que o Coronel Rodionow destruio seos
armazaens, A divizao' Bavara recebe seu grao da outra
banda do Dwina, i ;

BOLETIM V.
DO GRANDE EXERCITO RUSS0.

EXTRAHIDO

d’hum officio do Principe Kutuzow dirigido a Sug
Magestade Imperial.

Podolsk, 18 de Septembro de 1812.

Conforme a minha humilde conta de 6 deste mez, eu con-
tinuo meos movimentos para Moskow, Depois de ter feito
duas marchas, segundo 0 meu planp de m’approximar ds
linhas de communicacas” do inimigo eu deixei minha re-
‘taguarda sobre o rio de Pochra, em huma pozigao' perte
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de Kulakow, e fiz huma forcada marcha pelo flanco sobre
Podolsk. ;

Hontem de tarde minha retaguarda por huma occulta
marcha seguio o exercito sobre o mesmo flanco, tendo de-
ixado atraz de si hum destacamento de Cosacos, que devia
fazer hum movimento sobre Kolomna, como se o exercito se
tivesse retirado toobem daquelle lado. Eu permanego aqui
para receber noticias deste falso movimento, tendo o inimi-

seguido os Cosacos por divizoens ; o que me poem em

" estado de dispor do exercito de maneira, que ; manhi,

depois de ter feito hum movimento obliquo de 18 werstes
sobre a estrada de Kalouka, e enviado hum forte destaca-
mento sobre a estrada de Moshaisk, eu ameagarei grande-
mente as retaguardas do inimigo.

Depois disto espero que o inimigo tentara dar-me batalha,
daqual, estando eu n’huma pozicao' vantajoza, posso esperar
o mesmo rezultado que em Borodino.

BOLETIM VL

EXTRAHIDO

D’hum officio do Principe Kutuzow dirigido a Sua
Magestade Imperial.

Krasnya Poclry, 23 de Septembro.

O exercito que estd prezentemente sobre a antiga es-
trada de Kaluya, e cobre por sua pnsiq-au" Tula, Kalu
e Orel, fez com felis rezul a movimento de que eu tenho
humildemente dado conta em meu officio de 18 do corrente.
O exercito, fazendo este movimento pelo flanco, passou o
rio de Moskow, paraoccultar suas intencoens, por o inimigo
na incerteza em cada marcha, e encobrir-se, durante .que
marchava para o posto fixo, por meio de falsos movimentos
das tropas ligeiras, que fizerao' demonstragoens de ir para
Kolomna, e algumas vezes para Serpwhow, e forad” seguidas
por gmms corpos do inimigo. A retaguarda, que passou o
rio Pochra, seguio sua marcha, e prezentemente esti em
huma linha parallela com o exercito para a parte de Mos-
kow, distante quasi dez werstes, e nao tem sido encommodas
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da pelo inimigo, desde que ella se afastou da estrada de
Kalowna.
O inimigo que nao’ tem perdido de vista nosso exercito, e
ue esta sempre em duvida, destaca fortes partidas para dif -
ferentes estradas para nos descobrir. A 19 0 Major Gene-
ral com hum destacamento de Cosdcos, e os Hussares de
Meriapol, achou o inimigo junto da aldeia de Snaminsk,
atacou 4 regimentos de cavallaria, e fez prizioneiros 200
homens, bem como hum coronel, 16 officiaes, e 40 officiaes
inferiores : hum grande numero d’homens forac feitos em
postas ; pd-los em plena derrota, fazendo nossas patrulhas
mesmo hum grande numero de prizioneiros : 0s que forac™
hontem, e hoje conduzidos para aqui chegao’ a 500. Como
eu estou actualmente postado sobre a estrada, e me tenho
approximado da retaguarda do inimigo do lado de Moshaisk
a fim d’obrar contra ella, en mandei Eum forte destacamento
debaixo do commando do Major General Dorochow, de
?uem recebi hoje huma parte annunciando, que tinha ja
eito 6 officiaes, e 200 homens prizioneiros.

Neste entretanto, o Tenente Coronel Davidow, do regi-
mento de Hussares de Achtyrke, tem estado longo tempo
postado entre Ghjtsk, e Moshaisk, e interceptou com grande
successo as communicagoens do inimigo.

O Ajudante General Barao' Winzingerode, que se acha
postado sobre a estrada de Twer, tem taobem hum des-
tacamento sobre a de Jaroslaw, e obrari de concerto
ﬁnp‘lk 0 exercito, que estdi sobre a estrada de Mos-

aisk. .

O General Dorochow participa-me neste momento, que
descobrira o corpo do General Lamuse, composto d’in-
fantaria, cavallaria, e artilharia, sobre a est de Mos-
haisk para Moskow. De resto V. M. saberé o que se tem
passado sobre a estrada de Moshaisk pela conta do Major
General Dorochow, que remetto no seu origiral.

N. B. Nesta conta do Major General Dorochow, e n’outra
antecedente participa este éenera] que atacara e dispersara
hum convoy vindo de Smolensko, que fizera alguns prizio-
neiros, e queimara 36 carros carregados d’artilharia, e mu-
nigoens.—N’outra accao, elle queimon 20 caixoens. Muitos
habitantes, que tem emigrado, diz o General Dorochow me
informao positivamente, que o inimigo se retira em grande
numero pela estrada de Podolsk. O Corpo do General La-
muse composto de 5,000 homens foi reconhecido ; elle pas-
sou a noite a 15 werstes distante de mim. Se alguma
imprudencia da sua parte me proporcionar occaziao de
fazer alguma tentativa contra elle, eu a nao’ deixarei escapar.
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BOLETIM VIIL.

EXTRAHIDO

D’hum Officio do Ajudante General Winzingerode
a S. M. L. datado de Dawydowka a 2 de Outubro

de 1812

Eu tenho de dar humildemente conta a V. M. L., que nes-,
te corpo d'exercito, nos destacamentos, na vanguarda, e
postos avancadgs tudo vaibem. A 30 do passado fizemos 93
prizioneiros nas estradas de Wladimir, e Jaroslaw, que forao’
conduzidos a Jaroslaw. A vanguarda Franceza esta inda
em suas anti zicoens nestas estradas, quero dizer nas
vizinhancas ﬁ:ﬁ werinez, sobre a estrada de Wladimir, e na
aldeia d’Alexejewzk, sobre a estrada de Jaroslaw.

O inimigo nao” tem feito alguns movimentos sobre a estrada
de Petersburgo, depois das ultimas contas postas debaixo dos
olhos de Y. M. L. na data de 27 de Septembro.

Na ultima noite fizemos prizioneiros hum official, e 34 sol-
dados da 5. divizao' do primeiro corpo. Esta 5. divizao esta
postada em Moskwa, donde aguelle destacamento tinha sido
mandado para recolher provizoens. O Essaul Gordejew,
que occupa a cidade de Wakressenek, mandou-me hontem
99 soldados Francezes Eriziuncims. A maiow parte destes
homens tinhao sido feridos na batatha de Borodino, e iao’
para os Hospitaes de Meskwa, para serem ali tratados.

O Coronel Benkendorf, Ajudante de V. M. L. esta pos-
tado com seu destacamento entre Wolokolamsk ¢ Moshaisk
junto da aldeia de Spask. Com seu destacamento tem cau-
zado muita perda aos Francezes mui perto das cidades de
Rusa, ¢ Moshaisk. Os Francezes tinhao feito avancar dois
esquadroens de cavallaria para reconhecer seu destacamento,
O Coronel Benkendorf fez marchar contra elles hum desta-
camento tirado dos regimentos de Cosacos da Guarda, e dos
Cosacos de Don de Howaickjei IV. e Tschemosubow VIIL,
nao excedendo tudo a 100 homens. Os dois esquadroens
inimigos forao inteiramente destrocados e nos fizemos prizio-
iros hum Capitac e 152 homens. O commandante do desta-
camento Francez foi morto. Eu terei a felicidade de dar a
conhecer a V. M. [, em relacac separada, todos aquelles que
se tem distinguido nestas acgoens.
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BOLETIM VIIL.

EXTRAHIDO

Do officio do Marechal Kutuzow datado de Bogoro-
disko no 1 de Qutubro de 1812,

Depois dos ultimos despachos do Principe Kutuzow nada
tem acontecido d’importancia, a excepgao de nlgumas pe-
quenas accoens na vanguarda, em que as tropas Hussas tem
sempre tido a vantagem. No espago de dez dias temos feito
mais de 5,000 prizioneiros, entre os quaes se achag muitos
officiaes, bem como o General Ferriere do Estado Maior do
Rf_.g de Napoles (Murat). ;

General Tormazow enviou ao General Kutuzow tres
estandartes pertencentes ao regimento Austriaco de Cavalle-
ria ligeira d'0’Reilly, tomados pelo Conde ‘Buxhovden, &
frente de meio esquadrac’ do regimento de Hussares d’Ale-
xandre.—Duzentos Coirasseiros feitos prizioneiros ultima-
mente na vizinhanga de Moscow, tem assegurado todos, que
o inimigo tem falta de i todas as provizoens. Segundo
a relagao do General Tormazow datada das vizinhangas de
Latsk a 25 de Septembro, o dito General tinha mantido
sua pozicao sobre o rio de Stir, esperando effeituar em breve
sua juncgao com o exercito do Danubio: e de 1i fatigava
continuamente o inimigo ; o qual tendo sido informado das
dispozigoens que este General fazia para passar o dito rio, fez
hum reconhecimento com muita forga, o que deo occaziao
a hum encontro de cavallaria, em que o inimigo perdeo
muita gente, e no qual, segundo a relagao’ dos prizioneiros,
os Generacs Schwartzemberg e Regnier commandarag em
pessoa.

A 23 de Septembro o Ajudante General Conde Lambert
com dois regimentos de Cosacos bateo hum regimento de
Holans junto de Resewitz. Sabendo que tinha ficado caval-
laria inimiga na vizinhanca, elle fez ﬂltp-nzi(;oem €m conses
quencia disso, e ao amanhecer atacou o nimigo em seu cam-
po, poz em fugida a cavallaria e maton muitos homens, e
tomou nove officiaes, tres cirurgioens, e 140 soldados. Na
mesma relagac o General Tormazow da conta da junccac do
seu exercito com o do Danubio, debaixo do cornmando do
General Tschitschagoff, no dia 17 de Septembro.

Pelas relagoens do General Winzingerode datadas de Da-
vidowka a 2, 6, e 8 de Outubro sabemos que o inimigq estava




